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1.

10-A PRIEDAS

ESAMOS PRIEMONES

Izanginés pastabos

Naujosios Zelandijos ir Sgjungos sarasuose pagal 10.10 straipsnj (Susitarimo neatitinkancios

priemonés) arba 10.18 straipsnj (Susitarimo neatitinkancios priemonés) pateikiamos Naujosios

Zelandijos ir Sgjungos esamos priemongs, kurios neatitinka pareigy, nustatyty:

a)

b)

10.5 straipsnyje (Patekimas j rinkg) ar 10.14 straipsnyje (Patekimas i rinka);

10.6 straipsnyje (Nacionalinis rezimas) ar 10.16 straipsnyje (Nacionalinis rezimas);

10.7 straipsnyje (Didziausio palankumo rezimas) ar 10.17 straipsnyje (Didziausio palankumo

rezimas);

10.8 straipsnyje (Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos);

10.9 straipsnyje (Veiklos rezultaty reikalavimai) arba

10.15 straipsnyje (Vietos buveing).

EU/NZ/10-A priedas/It 1



Salies i§lygomis nedaromas poveikis Saliy teiséms ir pareigoms pagal GATS.

Kiekviename i8lygy jraSe pateikiami Sie elementai:

sektorius — bendrasis sektorius, kuriam taikoma islyga;

subsektorius — konkretus sektorius, kuriam taikoma islyga;

pramonés klasifikatoriaus kategorija — ja, kai taitkoma, nurodoma veikla, kuriai taikoma iSlyga

pagal CPC, ISIC 3.1 red. ar kaip kitaip aiskiai nurodyta tos iSlygos irase;

atitinkamos pareigos — nurodoma 1 dalyje nurodyta pareiga, dél kurios jtraukiamas jraas;

valdzios lygmuo — nurodomas valdzios, palickancios galioti saraSe nurodytg priemone,

lygmuo;
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f)  priemonés — jstatymas, kitas teises aktas ar kita priemoné¢, dél kuriy jtraukiamas jrasas.

Priemong, apie kurig kalbama elemente ,,priemoneés* — tai:

1) nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos i$ dalies pakeista, toliau taikoma ar atnaujinta

priemong;

il)  zemesnio lygmens priemoné, nustatyta arba palikta galioti pagal ta priemong ir ja

atitinkanti, ir

iil)  Sajungos saraSo atveju — jstatymas, kitas teisés aktas ar kita priemoné, kuriais direktyva

jgyvendinama valstybiy nariy lygmeniu, ir

g)  apraSymas — iSdéstomi esamos priemonés, dél kurios jtraukiamas jrasas, Susitarimo

neatitinkantys aspektai.

4.  Aiskinant iSlygos jrasg atsizZvelgiama | visus jo elementus. I§lygos irasas aiSkinamas
atsizvelgiant ] atitinkamas pareigas pagal atitinkamus skirsnius ar poskirsnius, kuriy atzvilgiu
itraukiamas jraSas. Jei jraso elementas ,,priemonés® neatitinka kity iSlygos jraso elementy,

elementas ,,priemonés® yra virSesnis.
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5. Naujosios Zelandijos ir Sgjungos sgrasuose:

a)  ISIC 3.1 red. — Tarptautinis standartinis gamybinis visy ekonominés veiklos riisiy
klasifikatorius, kaip nustatyta Jungtiniy Tauty statistikos biuro Statistikos leidinyje (Statistical
Office of the United Nations, Statistical Papers, M serija, Nr. 4, ISIC 3.1 red., 2002);

b)  CPC - Laikinasis svarbiausias produkty klasifikatorius (Statistical Papers, Series M, No. 77,
Department of International Economic and Social Affairs, Statistical Office of the United
Nations, New York, 1991).

6.  Naujosios Zelandijos ir Sgjungos sarasy tikslais iSlyga dél reikalavimo Sajungos ar Naujosios
Zelandijos teritorijoje turéti vietos buveing taikoma $io Susitarimo 10.15 straipsniui (Vietos
buveiné), bet ne jo 10.14 straipsniui (Patekimas j rinkg) ar 10.16 straipsniui (Nacionalinis rezimas).
Be to, toks reikalavimas néra laikomas iSlyga 10.56 straipsniui (Galimybé naudotis didele jtaka

turin¢iy paslaugy teikéjy pagrindinémis priemonémis).

EU/NZ/10-A priedas/It 4



7. Sajungos lygmeniu nustatyta iSlyga taikoma Sgjungos priemonei, valstybés narés centrinio
lygmens priemonei arba valstybés narés valdzios lygmens priemonei, nebent i$lyga valstybei narei
netaikoma. Valstybés narés iSlyga taikoma tos valstybés narés centrinio, regioninio ar vietos
valdzios lygmens priemonéms. Belgijos iSlygy tikslais centrinis valdzios lygmuo apima federalinés
valdzios ir regioninés bei bendruomeniy valdzios lygmenis, nes kiekviename jy jstatymy
leidziamosios galios yra lygiavertés. Sajungos ir valstybiy nariy iSlygy tikslais regioninis valdzios
lygmuo Suomijoje reisSkia Alandy Salas. Naujosios Zelandijos lygmeniu nustatyta iSlyga taikoma

centrinio ar vietos valdzios lygmens priemonémes.

8. I Siame priede pateikty iSlygy irasy sarasa nejtrauktos priemonés, susijusios su kvalifikaciniais
reikalavimais ir procediiromis, techniniais standartais ir licencijy iS§davimo reikalavimais ir
procediiromis, kai jos néra apribojimai, kaip tai suprantama 10.5 straipsnyje (Patekimas j rinka),
10.6 straipsnyje (Nacionalinis rezimas), 10.14 straipsnyje (Patekimas ] rinkg), 10.15 straipsnyje
(Vietos buveiné) arba 10.16 straipsnyje (Nacionalinis rezimas). Tokios priemonés, visy pirma gali
buti reikalavimas gauti licencija, vykdyti universaliyjy paslaugy jsipareigojima, turéti pripazintg su
reguliuojamu sektoriumi susijusig kvalifikacija, i§laikyti konkrety egzaming, jskaitant kalbos
egzaming, atitikti reikalavima priklausyti konkreciai profesijai, kaip antai, biiti profesinés
organizacijos nariu, turéti atstova vietoje paslaugai teikti arba vietos adresa, arba visi kiti
nediskriminaciniai reikalavimai, kad tam tikry sri¢iy veikla nebtity vykdoma saugomose zonose ar

teritorijose. Nors ir neiSvardytos, tokios priemones toliau taikomos.
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9.  Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad, kalbant apie Sajunga, pareiga taikyti nacionalinj
rezimg nereiskia reikalavimo taikyti Naujosios Zelandijos asmenims rezima, suteiktg valstybéje
nar¢je taikant SESV arba pagal kurig nors priemong, priimta remiantis SESV, jskaitant jos

jgyvendinimg valstybése narése, taikoma:
a)  kitos valstybés narés fiziniams asmenims arba rezidentams, arba

b)  juridiniams asmenims, jsteigtiems ar organizuotiems pagal kitos valstybés narés arba
Sajungos teise ir Sajungoje turintiems registruotg buveing, centring administracijg arba

pagrinding verslo vieta.

10.  Salies investuotojy pagal kitos Salies teise (be kita ko, Sajungos atveju — valstybés narés
teise¢) jsteigtiems juridiniams asmenims, kuriy registruota buveing, centriné administracija arba
pagrindiné verslo vieta yra toje kitoje Salyje, atitinkamu taikomu rezimu nedaromas poveikis

10 skyriaus (Prekyba paslaugomis ir investicijos) B skirsnj (Investicijy liberalizavimas)
atitinkancioms saglygoms ar pareigoms, kurios gal¢jo biiti nustatytos tokiam juridiniam asmeniui,

kai jis buvo steigiamas toje kitoje Salyje, ir kurios lieka galioti.
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11. Naujosios Zelandijos ir Sgjungos sarasSai taikomi tik Naujosios Zelandijos ir Sgjungos
teritorijoms, kaip nustatyta 1.4 straipsnyje (Teritoriné taikymo sritis), ir galioja tik Sajungos,
valstybiy nariy ir Naujosios Zelandijos prekybos santykiy kontekste. Jais nedaromas poveikis

valstybiy nariy teiséms ir pareigoms pagal Sgjungos teise.

12.  Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad nediskriminacinés priemonés néra apribojimas,
kaip tai suprantama 10.5 straipsnyje (Patekimas j rinkg) ar 10.14 straipsnyje (Patekimas j rinkg),

jokiai priemonei, kuria:

a) reikalaujama atskirti infrastruktiros nuosavybés teises nuo ta infrastruktiira tieckiamy prekiy ar
teikiamy paslaugy nuosavybeés teisiy, siekiant uztikrinti saziningg konkurencija, pvz.,
energetikos, transporto ir telekomunikacijy srityse;

b) ribojama nuosavybés teisiy koncentracija, siekiant uztikrinti sgziningg konkurencija;

c) uztikrinamas gamtos iStekliy ir aplinkos i§saugojimas bei apsauga, jskaitant apribojimus dél

koncesijy teikimo, jy skaiiaus bei aprépties ir moratoriumus ar draudimus;
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d)

13.

dél techniniy ar fiziniy apribojimy, pvz., susijusiy su telekomunikacijy spektru ir dazniais,

ribojamas leidimy skaicius, arba
reikalaujama, kad tam tikra procentiné dalis jmonés akcininky, savininky, partneriy ar
direktoriy turéty biiting kvalifikacijg ar turéty teise vykdyti tam tikrg profesine veikla, pvz.,

teisininky ar apskaitininky.

Kalbant apie kompiuteriy paslaugas, kompiuteriy ir su jais susijusia paslauga, nepriklausomai

nuo to, ar ji teikiama tinklu, jskaitant interneta, laikoma bet kuri 18 Siy paslaugy:

a)

b)

konsultavimas d¢l kompiuteriy ar kompiuteriy sistemy, kompiuteriy ar kompiuteriy sistemy
pritaikymas, strategija, analize, planavimas, specifikacija, projektavimas, kiirimas, diegimas,
taikymas, integravimas, testavimas, derinimas, atnaujinimas, pagalba, techniné pagalba ar

valdymas;

kompiuteriy programos, apibréziamos kaip instrukcijy, reikalingy kompiuteriams veikti ir
informacijai perduoti (i§ kompiuteriy ir i juos), rinkinys, taip pat konsultavimas dél
kompiuteriy programy, kompiuteriy programy strategija, analizé, planavimas, specifikacija,
projektavimas, kiirimas, diegimas, taikymas, integravimas, testavimas, derinimas,
atnaujinimas, pritaikymas, techniné prieZiiira, pagalba, technin¢é pagalba, valdymas arba

naudojimas;

duomeny tvarkymas, duomeny saugojimas, duomeny priegloba ar duomeny baziy paslaugos;
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d)  biuro technikos ir jrangos, jskaitant kompiuterius, prieziiiros ir remonto paslaugos ir

e)  niekur kitur nepriskirtos klienty darbuotojy mokymo paslaugos, susijusios su programine

jranga, kompiuteriais arba kompiuteriy sistemomis.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad paslaugos, teikiamos kompiuteriu ir naudojant su jais
susijusias paslaugas, iSskyrus iSvardytas a—e punktuose, pacios savaime nelaikomos kompiuteriy ir

su jais susijusiomis paslaugomis.

14. Kalbant apie finansines paslaugas, prieSingai nei uzsienio patronuojamosioms jmonéms,
valstyb¢je naréje Sajungai nepriklausancios finansy jstaigos tiesiogiai jsteigtiems filialams, taikant
tam tikras ribotas iSimtis, netaikomos Sajungos lygmeniu suderintos prudencingés taisyklés,
leidZiancios tokioms patronuojamosioms jmonéms pasinaudoti didesnémis galimybémis visoje
Sajungoje steigti naujus subjektus ir teikti tarpvalstybines paslaugas. Todél tokie filialai gauna
leidima valstybés narés teritorijoje vykdyti veikla tokiomis pat saglygomis, kokios taikomos tos
valstybés narés vidaus finansy jstaigoms, ir i§ jy gali buti reikalaujama atitikti tam tikrus specialius
prudencinius reikalavimus, pavyzdZiui, bankininkystés ir vertybiniy popieriy srityse — atskiros
kapitalizacijos ir kitus mokumo reikalavimus, taip pat atskaitomybeés ir saskaity skelbimo
reikalavimus; draudimo srityje — specialius garantijy ir indéliy reikalavimus, atskiros
kapitalizacijos, techninius atid¢jinius sudarancio turto buvimo atitinkamoje valstybéje nar¢je ir bent

tre¢dalio mokumo atsargos reikalavimus.

EU/NZ/10-A priedas/It 9



15. Kalbant apie 10.5 straipsnj (Patekimas j rinkg), finansines paslaugas teikiantiems juridiniams
asmenims, jsteigtiems pagal Naujosios Zelandijos teis¢ arba Sgjungos ar bent vienos valstybés narés
teise, taikomi nediskriminaciniai teisinés formos apribojimai’.

16. Siame priede pateikiamame ilygy sarae vartojamos §ios santrumpos:

EU Sajunga, jskaitant valstybes nares

AT Austrija

BE Belgija

BG Bulgarija

CY Kipras

Cz Cekija

DE Vokietija

1 Pavyzdziui, Naujosios Zelandijos ir Sgjungos finansy jstaigoms tikinés bendrijos ir
individualiosios jmonés paprastai néra priimtinos teisinés formos. Sia jzangine pastaba
savaime nesiekiama daryti poveikio kitos Salies finansy jstaigos pasirinkimui tarp filialy ar
patronuojamyjy jmoniy ar kitaip §j pasirinkima riboti.
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DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

Danija

Estija

Graikija

Ispanija

Suomija

Pranciizija

Kroatija

Vengrija

Airija

Italija

Lietuva

Liuksemburgas
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LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Latvija

Malta

Nyderlandai

Lenkija

Portugalija

Rumunija

Svedija

Slovénija

Slovakija
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Sajungos sarasas

1. ISlyga Nr. 1. Visi sektoriai

2. ISlyga Nr. 2. Specialisty paslaugos (iSskyrus su sveikatos prieziiira susijusias profesijas)

3. ISlyga Nr. 3. Specialisty paslaugos (su sveikatos prieziiira susijusios profesijos ir mazmeniné

prekyba farmacijos produktais)

b

ISlyga Nr. 4. Moksliniy tyrimy ir taitkomosios veiklos paslaugos

5. I8lyga Nr. 5. Nekilnojamojo turto paslaugos

6.  ISlyga Nr. 6. Verslo paslaugos

7. I8lyga Nr. 7. Komunikacijy paslaugos

8.  Islyga Nr. 8. Statybos paslaugos

9.  I8lyga Nr. 9. Platinimo paslaugos

10. Islyga Nr. 10. Svietimo paslaugos
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

1.

12.

13.

14.

15

16.

17.

18.

Aplinkosaugos paslaugos

Finansinés paslaugos

Sveikatos ir socialinés paslaugos

Turizmo ir su kelionémis susijusios paslaugos

. Poilsio organizavimo, kulttiros ir sporto paslaugos

Transporto paslaugos ir pagalbinés transporto paslaugos

Kasyba ir su energetika susijusi veikla

Zemés tikis, Zuvininkysté ir gamyba
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ISlyga Nr. 1. Visi sektoriai

Sektorius:

Susijusios pareigos:

Skyrius:

Valdzios lygmuo:

Visi sektoriai

Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Prekyba paslaugomis ir investicijos

EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

Isisteigimo rusis

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

EU: rezimas, kuris pagal SESV taikomas pagal Sajungos ar valstybés narés teise isteigtiems ir
Sajungoje turintiems registruota buveine, centring administracijg ar pagrinding verslo vietg
juridiniams asmenims, jskaitant Naujosios Zelandijos investuotojy Sajungoje jsteigtus
juridinius asmenis, netaikomas nei uz Sajungos riby jsteigtiems juridiniams asmenims, nei
tokiy juridiniy asmeny filialams ar atstovybéms, jskaitant Naujosios Zelandijos juridiniy

asmeny filialus ar atstovybes.
Maziau palankus rezimas gali biiti taikomas pagal Sgjungos arba valstybés narés teise

isteigtiems juridiniams asmenims, kuriy tik registruota buveiné yra Sgjungoje, nebent gali buti

irodyta, kad jie turi faktinj ir nuolatinj rysj su vienos i§ valstybiy nariy ekonomika.
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Priemonés:

EU: SESV.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybé ir

direktoriy valdybos:

Si 18lyga taikoma tik sveikatos prieziiiros, socialinéms ar Svietimo paslaugoms:

EU (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): valstybé nar¢, parduodama ar
perleisdama jai priklausancia sveikatos, socialines ar Svietimo paslaugas (CPC 93, 92)
teikianc¢ios esamos valstybés imonés ar esamo valdzios subjekto kapitalo dalj ar turta, gali
uzdrausti jgyti arba gali apriboti tokios dalies ar turto nuosavybés teises arba apriboti tokios
dalies ar turto savininky galimybe kontroliuoti atitinkamai suformuotg jmon¢ Naujosios
Zelandijos investuotojy arba jy imoniy atzvilgiu. Kalbant apie tokj pardavima ar kitokj
perleidima, bet kuri valstybé naré gali nustatyti arba palikti galioti priemong, susijusig su
vyresniosios vadovybés ar direktoriy valdyby nariy pilietybe, taip pat priemong, kuria

ribojamas paslaugy teikéjy skaicius.
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Sioje islygoje:

1)  po Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos palikta galioti arba nustatyta priemon¢, kuria
pardavimo ar kitokio perleidimo metu uzdraudziama jgyti kapitalo dalies ar turto
nuosavybés teises arba tokios teisés apribojamos, arba kuria nustatomi Sioje iSlygoje
apibudinti pilietybés reikalavimai arba apribojamas paslaugy teikéjy skaicius, laikoma

esama priemone, ir

i1)  valstybés jmoné — valstybei narei nuosavybés teise priklausanti ar jos kontroliuojama
jmong, jskaitant jmones, jsteigtas po $io Susitarimo jsigaliojimo dienos tik tam, kad
bty parduota ar perleista esamos valstybés jmonés ar valdzios subjekto kapitalo dalis ar
turtas.

Priemonés:

EU: kaip i8déstyta pirmiau nurodytame apraSymo elemente.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

AT: kalbant apie filialo veiklos vykdyma, ne Europos ekonominés erdvés (,,ne EEE*)

korporacijos turi paskirti bent vieng uz atstovavimg atsakingg asmenj, kuris yra Austrijos

rezidentas. Vadovy (valdanciyjy direktoriy, fiziniy asmeny), atsakingy uz tai, kad biity

laikomasi Austrijos prekybos akto (Gewerbeordnung), gyvenamoji vieta turi biiti Austrijoje.
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BG: uzsienio juridiniai asmenys, nebent jie biity jsteigti pagal Europos ekonominés erdvés
(toliau — EEE) valstybés narés teisés aktus, gali uzsiimti verslu ir vykdyti veikla, jeigu yra
isisteige Bulgarijos Respublikoje kaip Prekybos registre jregistruota bendrové. Filialams
steigti reikia leidimo. Uzsienio jmoniy atstovybés turi biiti jregistruotos Bulgarijos prekybos ir
pramongés rumuose ir negali vykdyti ekonominés veiklos, bet turi teis¢ veikti kaip jy savininko

atstovai ar tarpininkai ir negali teikti paslaugy.

EE: jei uzdarosios akcinés bendrovés, atvirosios akcinés bendrovés arba uzsienio bendroves
filialo bent pusés valdybos nariy rezidavimo vieta néra Estijoje, kitoje EEE valstybéje nar¢je
ar Sveicarijos Konfederacijoje, uzdaroji akciné bendrové, atviroji akciné bendrové arba
uzsienio bendrovés filialas paskiria kontaktinj punkta, kurio adresas Estijoje gali biiti
naudojamas jmonés procediiriniams dokumentams ir imonei (t. y. uzsienio bendrovés filialui)

skirtoms ketinimy deklaracijoms pristatyti.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

vietos buveiné:
FI: bent vienas tikrosios tkinés bendrijos narys arba komanditinés fikinés bendrijos tikrasis

narys turi biiti EEE rezidentas arba, jei narys yra juridinis asmuo, jo buveiné turi biti

EEE (filialai neleidziami). Registracijos institucija gali taikyti iSimtis.

EU/NZ/10-A priedas/It 19



Norint verstis prekyba kaip privaciam verslininkui, reikia biiti EEE rezidentu.

Jei uzsienio organizacija i§ EEE nepriklausancios Salies ketina imtis verslo ar prekybos

Suomijoje jsteigdama filialg, biitina turéti prekybos leidima.

Bent vienas i direktoriy valdybos tikryjy nariy ir vienas i$ jy pavaduotojy, taip pat bendrovés
valdantysis direktorius turi buti EEE rezidentai. Registracijos institucija bendrovéms gali

taikyti iSimtis.

SE: uzsienio bendrové, kuri néra jsteigusi teisés subjekto Svedijoje arba veréiasi verslu per
prekybos tarpininka, savo komercine veikla turi vykdyti per Svedijoje jregistruoty filiala,
turint] nepriklausoma vadovybe ir atskirai tvarkantj apskaita. Filialo valdantysis direktorius ir
valdanciojo direktoriaus pavaduotojas (jei paskirtas) turi buti EEE rezidentai. Komercing
veikla Svedijoje vykdantis fizinis asmuo, kuris néra EEE rezidentas, turi paskirti ir jregistruoti
uz veikla Svedijoje atsakinga atstova rezidenta. Svedijoje vykdomos veiklos apskaita
tvarkoma atskirai. Atskirais atvejais kompetentinga institucija gali leisti nesilaikyti
reikalavimy jsteigti filiala ir biiti rezidentu. Trumpesnés nei vieny mety trukmés statybos
projektams, kuriuos vykdo ne EEE jsikiirusi bendrove ar ne EEE reziduojantis fizinis asmuo,

reikalavimai jsteigti filialg arba paskirti atstova rezidenta netaikomi.
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Ribotos atsakomybés bendrovése ir kooperatinése ekonominése asociacijose bent 50 %
direktoriy valdybos nariy, bent 50 % valdybos nariy pavaduotojy, valdantysis direktorius,
valdanciojo direktoriaus pavaduotojas ir bent vienas i§ bendrovés vardu pasirasyti jgalioty
asmeny, jei tokiy yra, turi biiti EEE rezidentai. Kompetentinga institucija gali taikyti Sio
reikalavimo iimtis. Jeigu né vienas bendrovés ar bendrijos atstovas néra Svedijos rezidentas,
valdyba turi paskirti ir jregistruoti asmenj Svedijos rezidentg, kuriam suteikti jgaliojimai

bendrovés ar bendrijos vardu priimti jteikiamus dokumentus.

Atitinkamos salygos galioja steigiant visy kity riisiy juridinius asmenis.

SK: uzsienio fizinis asmuo, kuris turi biiti registruojamas atitinkamame registre (prekybos
registre, verslininky ar kitame profesiniame registre) kaip jgaliotas veikti verslininko vardu,
privalo pateikti leidima gyventi Slovakijoje.

Priemonés:

AT: Aktiengesetz, BGBI. Nr. 98/1965, § 254 (2);

GmbH-Gesetz, RGBI. Nr. 58/1906, § 107 (2), ir

Gewerbeordnung, BGBI. Nr. 194/1994, § 39 (2a).
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BG: Prekybos jstatymo 17a straipsnis ir

Investicijy skatinimo jstatymo 24 straipsnis.

EE: Ariseadustik (Prekybos kodeksas) § 631 (1, 2 ir 4).

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Aktas dél teisés vykdyti prekyba) (122/1919),

s. 1;

Osuuskuntalaki (Kooperatyvy aktas) 1488/2001;

Osakeyhtiolaki (Ribotos atsakomybés bendroviy aktas) (624/2006) ir

Laki luottolaitostoiminnasta (Kredito jstaigy aktas) (121/2007).

SE: Lag om utldndska filialer m.m (UZzsienio filialy aktas) (1992:160);

Aktiebolagslagen (Bendroviy aktas) (2005:551);

Kooperatiniy ekonominiy asociacijy aktas (2018:672) ir Aktas d¢l Europos ekonominiy

interesy grupiy (1994:1927).
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SK: Aktas 513/1991 dél Prekybos kodekso (21 straipsnis); Aktas 455/1991 dél prekybos

licencijavimo ir Aktas Nr. 404/2011 dé¢l uzsienie€iy apsigyvenimo (22 ir 32 straipsniai).

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas, veiklos rezultaty

reikalavimai:

BG: jsteigtos jmonés gali jdarbinti treciyjy Saliy pilieCius tik i pareigas, kurioms néra
taikomas reikalavimas turéti Bulgarijos pilietybe. Bendras jsteigtos jmonés per ankstesnius
12 ménesiy jdarbinty tre€iosios Salies pilie€iy skai€ius negali virSyti 20 % (35 % MV] atveju)
vidutinio pagal darbo sutartis jdarbinty Bulgarijos pilieciy, kity valstybiy nariy pilieciy,
valstybiy, kurios yra EEE susitarimo $alys, pilie¢iy arba Sveicarijos Konfederacijos pilie¢iy
skaiciaus. Be to, darbdavys, pries§ idarbindamas treciosios Salies piliet], atlikdamas darbo
rinkos tyrimg turi jrodyti, kad néra tinkamo Bulgarijos, EU, EEE arba Sveicarijos darbuotojo

atitinkamoms pareigoms.

Aukstos kvalifikacijos, sezoniniy ir komandiruoty darbuotojy, taip pat bendrovés viduje
perkeliamy asmenuy, tyréjy ir studenty atveju, vienoje jmong¢je dirbanciy treciyjy Saliy pilieciy
skai¢ius neribojamas. Norint jdarbinti treciyjy Saliy piliecius $iy kategorijy pareigose, jokio

darbo rinkos tyrimo nereikalaujama.
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Priemonés:

BG: Darbo jégos migracijos ir darbo jégos judumo aktas.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

PL: atstovybés veikla ribojama: ji gali tik reklamuoti savo atstovaujamg uzsienio
patronuojanciajg bendrove ir skleisti apie jg informacijg. Visuose sektoriuose, iSskyrus
teisines paslaugas, ne Sgjungos investuotojai ir jy jmones gali steigti tik komanditine tikine
bendrija, komanditing akcine tiking bendrija, ribotos atsakomybeés bendrove ar akcing
bendrove, o vidaus investuotojai ir jmonés gali rinktis ir nekomerciniy tikiniy bendrijy
(tikrosios tikinés bendrijos ir neribotos atsakomybeés tikinés bendrijos) teisines formas.

Priemonés:

PL: 2018 m. kovo 6 d. Aktas dél uzsienio verslininky ir kity uzsienio asmeny ekonomingés

veiklos Lenkijos Respublikos teritorijoje taisykliy.
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b)

Nekilnojamojo turto jsigijimas

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

AT (taikoma regioninés valdzios lygmeniu): kad galéty jsigyti, nusipirkti ir iSsinuomoti arba
iSperkamaja nuoma jsigyti nekilnojamajj turta, ne Sajungos fiziniai asmenys ir jmongs turi
gauti kompetentingy regioniniy valdzios institucijy (Ldnder) iSduodama leidima. Leidimas
iSduodamas tik tuo atveju, jei jsigijimas laikomas atitinkanciu vieSuosius (visy pirma

ekonominius, socialinius ir kultiirinius) interesus.

CY: kiprieciai arba Kipro kilmés asmenys, taip pat valstybiy nariy pilieciai Kipre gali jsigyti
bet kokj turtg be apribojimy. UZsienio subjektai nekilnojamojo turto negali jsigyti, i§skyrus
mortis causa, negave Ministry Tarybos leidimo. Jeigu uZsienio subjekty jsigyjamo
nekilnojamojo turto plotas yra didesnis, nei reikia namui ar verslo pastatui pastatyti, arba
tiesiog virsija du donumus (2 676 m?), visi Ministry Tarybos leidimai i§duodami atsizvelgiant
1 nuostatas, apribojimus, salygas ir kriterijus, nustatytus Ministry Tarybos parengtuose ir
Atstovy Riimy patvirtintuose teisés aktuose. UZsienio subjektu laikomas asmuo, kuris néra
Kipro Respublikos pilietis, jskaitant uZsienio subjekty kontroliuojamas bendroves. Sis
terminas neapima Kipro kilmés uzsienio subjekty arba Kipro Respublikos pilieciy sutuoktiniy

ne kiprieciy.
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CZ: valstybinei Zemés tkio paskirties zemei taikomos specialios taisyklés. Valstybing Zemés
iikio paskirties zeme jsigyti gali tik Cekijos pilie¢iai, kitos valstybés narés pilieciai arba
valstybiy, kurios yra EEE susitarimo 3alys, ar Sveicarijos Konfederacijos pilie¢iai. Juridiniai
asmenys valstybing Zemés tkio paskirties zeme jsigyti i$ valstybés gali tik tuo atveju, jei jie
yra zemés iikio srities verslininkai Cekijoje arba turi panady statusa kitoje Europos Sajungos
valstybéje naréje, arba valstybése, kurios yra EEE susitarimo $alys, arba Sveicarijos

Konfederacijoje.

DK: norédami jgyti teise j nekilnojamajj turta Danijoje, fiziniai asmenys, kurie néra Danijos
rezidentai ir anks¢iau nebuvo jos rezidentais i§ viso penkerius metus, pagal Danijos
nekilnojamojo turto jsigijimo akta privalo gauti Teisingumo ministerijos leidimg. Tai
taikytina ir Danijoje neuzregistruotiems juridiniams asmenims. Fiziniams asmenims
leidziama jsigyti nekilnojamajj turta, jeigu pareiskejas ketina tg nekilnojamajj turta naudoti

kaip savo pagrinding gyvenamajg vieta.

Juridiniams asmenims, kurie néra uzregistruoti Danijoje, isigyti nekilnojamajj turta paprastai
leidziama, jeigu jo jsigijimas yra biitinas pirkéjo verslo veiklai vykdyti. Leidimo taip pat
reikia, jeigu pareiskéjas ketina naudoti nekilnojamajj turtg kaip papildomg gyvenamaja vieta.
Toks leidimas suteikiamas tik tuo atveju, jeigu atlikus bendrajj ir konkrety vertinima

nustatoma, kad pareiSkejas turi konkreciy glaudZiy rysiy su Danija.
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Leidimas pagal Nekilnojamojo turto jsigijimo aktg iSduodamas tik konkre¢iam nekilnojamojo
turto objektui jsigyti. Salygos jsigyti Zemés tikio paskirties Zeme taip pat reglamentuojamos
Danijos aktu dél zemes tikio valdy, kuriuo nustatyti visiems asmenims (Danijos pilie¢iams ir
uzsienio subjektams) taikomi apribojimai jsigyjant Zemés tkio paskirties turto. Taigi bet kuris
asmuo, norintis jsigyti zemés tikio paskirties nekilnojamojo turto, turi atitikti to akto
reikalavimus. IS esmés tai reiSkia, kad zemés tikio valdai taikomas ribotas rezidavimo vietos
reikalavimas. Rezidavimo vietos reikalavimas néra asmeninis. Juridiniai asmenys turi buti
Nekilnojamo turto jsigijimo akto 20 ir 21 straipsniuose iSvardyty risiy ir turi biiti registruoti

Sajungoje arba EEE.

EE: juridinis asmuo i§ EBPO valstybés narés turi teis¢ be apribojimy jsigyti nekilnojamojo

turto, kuriame yra:

1)  maziau nei 10 hektary Zemés tkio paskirties zemés, misko Zemés arba zemés tikio

paskirties ir misko zemés kartu;

i1) 10 ar daugiau hektary Zzemés tkio paskirties Zemes, jei juridinis asmuo trejus metus,
einancius i$ karto prie$ nekilnojamojo turto jsigijimo sandorio sudaryma, vykdé zemés
tikio produkty, iSvardyty SESV I priede, iSskyrus zvejybos produktus ir medvilng

(toliau - Zemes tikio produktai), gamyba;

EU/NZ/10-A priedas/It 27



ii1) 10 ar daugiau hektary miSko zemés, jei juridinis asmuo trejus metus, einancius i karto
pries nekilnojamojo turto jsigijimo sandorio sudaryma, vykdé misSkotvarka, kaip tai

suprantama Misky akte (toliau — miskotvarka), arba zemes tikio produkty gamyba, ir

iv) maziau nei 10 hektary Zemés tkio paskirties zemés ir maziau nei 10 hektary misko
zemes, bet 10 ar daugiau hektary zemes tikio paskirties ir miSko Zemés kartu, jei
juridinis asmuo trejus metus, einancius i8 karto prie$ nekilnojamojo turto jsigijimo

sandorio sudaryma, vykdé Zzemés tikio produkty gamybg arba miskotvarka.

Jei juridinis asmuo neatitinka ii—iv punktuose nustatyty reikalavimy, jis gali jsigyti
nekilnojamojo turto, kuriame yra 10 ar daugiau zemes tikio paskirties Zemés, misko Zemés
arba Zemes tikio paskirties ir miSko Zemes kartu, tik jei gaunamas norimo jsigyti

nekilnojamojo turto vietovés vietos valdzios tarybos leidimas.

Ne EEE pilieciams taikomi nekilnojamojo turto jsigijimo tam tikrose geografinése vietovése

apribojimai.
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EL: jsigyti arba nuomotis nekilnojamajj turta pasienio regionuose draudziama asmenims,
kuriy pilietybé arba buveiné yra uz valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos asociacijos
riby. Draudimas gali buiti panaikintas atitinkamo decentralizuotos administracijos komiteto
(arba jei turtas, kuris bus naudojamas, priklauso Privaciosios ir vieSosios nuosavybeés

naudojimo fondui, krasto apsaugos ministro) diskreciniu sprendimu.

HR: uzsienio bendrovéms leidziama jsigyti paslaugoms teikti biitino nekilnojamojo turto, tik
jei jos Kroatijoje yra jsisteigusios ir jregistruotos kaip juridiniai asmenys. Jeigu paslaugoms
teikti buting nekilnojamajj turtg jsigyja filialai, biitinas Teisingumo ministerijos sutikimas.

Zemés ukio paskirties zemés uzsienie€iai jsigyti negali.

MT: asmenys, kurie néra valstybés narés pilieciai, negali jsigyti nekilnojamojo turto
komerciniais tikslais. Kad galéty jsigyti nekilnojamojo turto komerciniais ar verslo tikslais,
bendrovés, kuriy 25 % (ar daugiau) akcijy priklauso ne Sajungos akcininkams, turi gauti
kompetentingos institucijos (uz finansus atsakingo ministro) leidima. Kompetentinga

institucija nustato, ar sitilomas jsigijimas yra naudingas Maltos ekonomikai.

PL: kad galéty tiesiogiai ar netiesiogiai jsigyti nekilnojamojo turto, uzsienieciai turi gauti
leidimg. Leidimas iS8duodamas vidaus reikaly ministro administraciniu sprendimu, gavus
kraSto apsaugos ministro pritarima, o Zemés iikio paskirties nekilnojamojo turto atveju — dar ir

zemes ukio ir kaimo plétros ministro pritarima.

EU/NZ/10-A priedas/It 29



Priemonés:

AT: Burgenlindisches Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 25/2007;

Kdrntner Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 9/2004;

NO- Grundverkehrsgesetz, LGBI. 6800;

OO- Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 9/2002;

Steiermdrkisches Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 134/1993;

Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 61/1996; Voralberger Grundverkehrsgesetz,
LGBI. Nr. 42/2004 ir

Wiener Auslindergrundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 11/1998.

CY': Nekilnojamojo turto jsigijimo (uzsienieciy) istatymas (109 skyrius) su pakeitimais.

CZ: Aktas Nr. 503/2012 Coll. d¢l Valstybinés Zemés tarnybos su pakeitimais.
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DK: Danijos aktas dél nekilnojamojo turto jsigijimo (2014 m. kovo 21 d. konsoliduotasis

aktas Nr. 265 dél nekilnojamojo turto jsigijimo);

Istatyminis potvarkis dél nekilnojamojo turto jsigijimo (1995 m. rugséjo 18 d. jstatyminis
potvarkis Nr. 764) ir

Zemés iikio valdy aktas (2017 m. sausio 4 d. konsoliduotasis aktas Nr. 27).

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Nekilnojamojo turto jsigijimo apribojimy

aktas) 2 skyriaus 4 straipsnis, 3 skyriaus 10 straipsnis, 2017.

EL: Siuo metu galiojancios redakcijos Istatymas 1892/1990, taikomas kartu su krasto
apsaugos ministro ir pilie¢iy apsaugos ministro sprendimu F.110/3/330340/S.120/7-4-14.

HR: Nuosavybés ir kity daiktiniy teisiy akto (OG 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00,
114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 143/12, 152/14) 354-358.b straipsniai;

Zemeés tkio paskirties Zemés akto (OG 20/18, 115/18, 98/19) 2 straipsnis ir

Bendrasis administracinés procediiros aktas.
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HU: Vyriausybés dekretas Nr. 251/2014 (X. 2) dél uzsienieciams taikomy nekilnojamojo

turto, i§skyrus Zemés iikio ar miskininkystés paskirties Zeme, jsigijimo salygy ir

1993 m. Aktas LXXVIII (1/A punktas).

MT: Nekilnojamojo turto (kurj jsigyja nerezidentai) aktas (Cap. 246) ir Stojimo ] ES sutarties
protokolas Nr. 6 dél antriniy gyvenamyjy biisty jsigijimo Maltoje.

PL: 1920 m. kovo 24 d. jstatymas dél saglygy uzsienieCiams jsigyti nekilnojamojo turto
(2016 m. Istatymy leidinys, aktas 1061 su pakeitimais).

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas:

HU: kad galéty nusipirkti nekilnojamojo turto, nerezidentai turi gauti uz geografing vietove,

kurioje yra turtas, atsakingos atitinkamos administracinés institucijos leidima.

Priemonés:

HU: Vyriausybés dekretas Nr. 251/2014 (X. 2) dél uzsienieciams taikomy nekilnojamojo

turto, i§skyrus Zemés tikio ar miskininkystés paskirties Zeme, jsigijimo salygy ir
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1993 m. Aktas LXXVIII (1/A punktas).

Investicijy liberalizavimas — patekimas  rinka, nacionalinis rezimas, didziausio palankumo

rezimas:

LV: Naujosios Zelandijos pilie¢iams leidziama miestuose jsigyti Zemés per Latvijoje ar kitoje

valstybéje nar¢je jregistruotus juridinius asmenis:

1) jei daugiau kaip 50 % jy akcinio kapitalo atskirai ar kartu priklauso valstybiy nariy

pilieciams, Latvijos vyriausybei ar savivaldybei,

i1)  jei daugiau kaip 50 % jy akcinio kapitalo priklauso tre€iosios $alies, su kuria Latvija yra
sudariusi dviSalj susitarimg dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos, o Latvijos
Parlamentas jj yra patvirtings anks¢iau nei 1996 m. gruodzio 31 d., fiziniams asmenims

ir bendrovéms;

ii1) jei daugiau kaip 50 % jy akcinio kapitalo priklauso tre€iosios $alies, su kuria Latvija yra
sudariusi dviSalj susitarimg dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos po 1996 m.
gruodzio 31 d., fiziniams asmenims ir bendrovéms, jei tame susitarime nustatytos

Latvijos fiziniy asmeny ir bendroviy teisés jsigyti zemés atitinkamoje treciojoje Salyje;
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iv)  jei daugiau kaip 50 % jy akcinio kapitalo kartu priklauso i—iii punktuose i§vardytiems

asmenims arba
v)  kurios yra akcinés bendrovés, jei jy akcijos kotiruojamos birzoje.
Jei Naujoji Zelandija leidzia Latvijos pilieciams ir jmonéms miestuose pirkti nekilnojamojo
turto jos teritorijoje, Latvija leis Naujosios Zelandijos pilie¢iams ir jmonéms Latvijoje
miestuose pirkti nekilnojamojo turto tokiomis pat saglygomis kaip Latvijos nacionaliniams
subjektams.
Priemonés:
LV: Istatymo d¢l Zemes reformos Latvijos Respublikos miestuose 20 ir 21 skirsniai.
Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas:
DE: norint jsigyti nekilnojamojo turto gali biiti taitkomos tam tikros abipusiSkumo salygos.
ES: uzsienio investicijy j veikla, tiesiogiai susijusig su valstybiy, kurios néra valstybés narés,
diplomatinéms atstovybéms skirtomis investicijomis i nekilnojamaji turta, atzvilgiu reikia

gauti Ispanijos Ministry Tarybos administracinj leidima, nebent yra sudarytas abipusio

liberalizavimo susitarimas.
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RO: uzsienieCiams, asmenims be pilietybés ir juridiniams asmenims (iSskyrus EEE valstybiy
nariy pilie¢ius ir juridinius asmenis) leidziama igyti nuosavybés teises 1 zemg¢ tarptautinése
sutartyse nustatytomis saglygomis, laikantis abipusiSkumo principo. UZsienieciai, asmenys be
pilietybés ir juridiniai asmenys negali jsigyti nuosavybés teisiy | zeme palankesnémis

salygomis nei tos, kurios yra taikomos Sgjungos fiziniams ar juridiniams asmenims.

Priemonés:

DE: Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuch (EGBGB); Civilinio kodekso jzanginis
istatymas.

ES: 1999 m. balandzio 23 d. KaraliSkasis dekretas 664/1999 dél uzsienio investicijuy.

RO: Istatymas 17/2014 dél kai kuriy priemoniy, kuriomis reglamentuojamas uzmiestyje

esancios zemés iikio paskirties zemeés pardavimas ir pirkimas, su pakeitimais, ir
Istatymas 268/2001 dél bendroviy, kurios vieSosios nuosavybés teise turi Zemes,

privatizavimo ir privataus valstybinés zemés tkio paskirties zemés valdymo, kuriuo

isteigiama Valstybinés zemés agentiira, su paskesniais pakeitimais.

EU/NZ/10-A priedas/It 35



ISlyga Nr. 2. Specialisty paslaugos (iSskyrus su sveikatos priezilira susijusias profesijas)

Sektorius, subsektorius: Specialisty paslaugos — teisinés paslaugos; patentinis patikétinis,

pramoninés nuosavybeés agentas, intelektinés nuosavybés srities

teisininkas; apskaita ir buhalterija; auditas; mokesc¢iy konsultacijos;

architekttira ir miesty planavimas; inZinerijos ir suvienytosios

inzinerijos paslaugos.

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, dalis 879

Susijusios pareigos: Patekimas ] rinka

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos

ValdZios lygmuo: EU / valstybé nare (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

Teisinés paslaugos (dalis CPC 861)!

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad, remiantis jzanginémis pastabomis, visy pirma

8 punktu, vienas i$ reikalavimy norintiems biiti jraSytiems j praktikuojanc¢iy advokaty sarasa
gali biiti reikalavimas priimanciojoje Salyje buti jgijus teisés moksly arba jam prilygstantj
biurg arba pasto adresg konkretaus sgraSo jurisdikcijos teritorijoje, siekiant atitikti
reikalavimus paraiskai dél jtraukimo j tg praktikuojanciy advokaty sarasa pateikti. Kai kurios
valstybés narés gali nustatyti reikalavima turéti teis¢ verstis priimanéiosios Salies jurisdikcijos
teisés praktika fiziniams asmenims, uzimantiems tam tikras pareigas teisiniy paslaugy

kontoroje, bendrovéje, imonéje, arba akcininkams.

Sioje islygoje:

a)  vidaus teis¢ — konkrecios valstybés narés teisé ir Sgjungos teise;

b)  tarptautiné vieSoji teis¢ neapima Sajungos teisés ir apima tarptautinémis sutartimis ir
konvencijomis nustatytg teise, taip pat tarptauting paproting teisg;

c) teisiné konsultacija — paslaugos, apimancios rekomendacijy teikima klientams ir jy
konsultavimg klausimais, susijusiais su teisés taikymu ar aiSkinimu, jskaitant sandorius,
santykius ir gin¢us; dalyvavimas tokiais klausimais kartu su klientais ar jy vardu
derybose ir kituose sandériuose su treciaisiais asmenimis ir dokumenty, kurie
visapusiskai arba i§ dalies reglamentuojami teisés aktais, rengimas bei visy riisiy
dokumenty tikrinimas dél jy atitikties teisés akty reikalavimams ir pagal teisés akty
reikalavimus;

d) teisinis atstovavimas — paslaugos, apimancios dokumenty, skirty pateikti
administracinéms jstaigoms, teismams ar kitiems tinkamai jsteigtiems teismams,
rengimg ir atstovavimg administracinése jstaigose, teismuose ar kituose tinkamai
jsteigtuose teismuose, ir

e) oficialus gincy sprendimas, sutaikinimas ir tarpininkavimas — dokumenty, kurie turi biti
pateikti arbitrui, taikintojui ar tarpininkui, rengimas, pasirengimas dalyvauti ir
dalyvavimas oficialaus gin¢y sprendimo, sutaikinimo ar tarpininkavimo procese dél
visy gincy, susijusiy su teisés taikymu ir aiSkinimu. Tai neapima arbitrazo, sutaikinimo
ir tarpininkavimo paslaugy gincuose, nesusijusiuose su teisés taikymu ir aiskinimu;
tokios paslaugos yra paslaugos, susijusios su valdymo konsultacijomis. Tai taip pat
neapima arbitro, taikintojo ar tarpininko funkcijy. Tarptautinio oficialaus gincy
sprendimo, sutaikinimo ar tarpininkavimo paslaugy pakategorei priskiriamos tokios
pacios paslaugos, jei gince dalyvauja Salys i§ dviejy ar daugiau valstybiy.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

EU: kiekvienoje valstybéje nar¢je taikomi konkretiis nediskriminaciniai teisinés formos

reikalavimai.

Investicijy liberalizavimas — patekimas | rinkg, nacionalinis reZimas; tarpvalstybin¢ prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

EU: teisinj atstovavimg asmenims Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyboje
(toliau — EUIPO) gali vykdyti tik praktikuojantis teisininkas, igijes kvalifikacija vienoje 18
EEE valstybiy nariy ir kurio veiklos vieta yra EEE, tiek, kiek jis turi teis¢ minétoje valstybéje
nar¢je biiti atstovu prekiy zenkly ar pramoninés nuosavybés klausimais, ir profesionaliis

atstovai, kuriy asmenvardziai jtraukti  Siuo tikslu EUIPO tvarkoma sarasa (dalis CPC 861).

AT: norint teikti su vidaus (Sajungos ir valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas, be
kita ko, atstovauti teisme, reikia buti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu ir rezidentu (jsteigti
komercinj vienetg). Teikti teisines paslaugas jsteigus komercinj vieneta gali tik EEE Salies
arba Sveicarijos pilietybe turintys teisininkai. Teikti teisines paslaugas pagal viesaja
tarptauting teis¢ ir buveinés Salies teis¢ leidziama tik tarpvalstybiniu pagrindu. Uzsienio
teisininkams (kurie privalo turéti reikiama kvalifikacija savo buveinés Salyje) priklausanti
teisiniy paslaugy jmonés akcinio kapitalo ir veiklos pajamy dalis negali biti didesné kaip

25 %s; likusi dalis turi priklausyti visus kvalifikacinius reikalavimus atitinkantiems EEE arba
Sveicarijos teisininkams ir tik jie gali turéti lemiamg jtaka teisiniy paslaugy jmonéje priimant

sprendimus.
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BE (taip pat dé¢l didZziausio palankumo rezimo): norint tapti visateisiu advokattiros nariu ir
norint teikti su Belgijos vidaus teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme,
reikia biiti rezidentu. Kad galéty tapti visateisiu advokatiiros nariu, uzsienio teisininkas turi
biti rezidentu bent SeSerius metus nuo registracijos paraiskos pateikimo datos arba tam

tikromis aplinkybémis — trejus metus. Taikomas abipusiskumo reikalavimas.

Uzsienio teisininkas gali verstis teisinio konsultavimo praktika. Teisininkas, kuris yra
uzsienio (ne Sajungos) advokattiros narys ir nori jsisteigti Belgijoje, bet neatitinka
registracijos visapusiskai kvalifikuoty teisininky sarase (7ableau), EU sarase arba teisininky
stazuotojy sarase salygy, gali prasyti uzsiregistruoti vadinamajame B saraSe. B sarasSas yra tik
Briuselio advokattiroje. B sgraSe esantis teisininkas gali teikti konsultacijas. Atstovavimui

Cour de Cassation taikomas paskyrimo i konkrety sarasg reikalavimas.
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BG (taip pat dél didziausio palankumo rezimo): i§lyga taikoma tik valstybés narés arba kitos
valstybeés, kuri yra EEE susitarimo $alis, arba Sveicarijos Konfederacijos pilie¢iams, kuriems
suteiktas leidimas verstis teisininko profesija pagal kurios nors i§ minéty Saliy teisés aktus.
Uzsienietis (iSskyrus pirmiau nurodytus atvejus), kuriam suteiktas leidimas verstis teisininko
profesija pagal savo Salies teisés aktus, gali teikti apeliacinius skundus Bulgarijos Respublikos
teisminéms institucijoms kaip savo Salies pilieCio gynybos advokatas arba jgaliotinis,
veikdamas dél konkrecios bylos kartu su Bulgarijos advokatu tais atvejais, kai tai numatyta
Bulgarijos ir atitinkamos uzsienio valstybés susitarime, arba remiantis abipusiSkumo principu,
Siuo tikslu pateikus iSankstinj praSyma Auksciausiosios advokaty tarybos pirmininkui.
Valstybes, kuriy atzvilgiu taikomas abipusiskumo principas, nurodo teisingumo ministras
remdamasis Auksciausiosios advokaty tarybos pirmininko pra§ymu. Norédamas teikti teisinio
tarpininkavimo paslaugas, uzsienietis turi turéti ilgalaikj leidimg arba leidimg nuolat gyventi
Bulgarijos Respublikoje ir biiti jtrauktas j Teisingumo ministerijos bendrajj tarpininky
registra. Bulgarijoje su bendroviy steigimu ir veikla, taip pat paslaugy teikimu susijes
nacionalinis rezimas taip pat visapusiskai gali biiti taikomas tik bendrovéms, jsteigtoms
Salyse, su kuriomis yra ar bus sudaryti dvisaliai susitarimai dé¢l savitarpio teisinés pagalbos, ir

tokiy Saliy pilieCiams.
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CY: reikalaujama biti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu ir rezidentu (jsteigti komercinj vieneta).
Tik praktikuojanciy advokaty sarase jsiregistrave advokatai gali biiti Kipro teisiniy paslaugy

bendrovés partneriai, akcininkai arba direktoriy valdybos nariai.

CZ: reikalaujama biiti visateisiu advokatiiros nariu. Norint teikti su vidaus (Sgjungos ir
valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia biti
EEE arba Sveicarijos pilie¢iu. Visoms teisinéms paslaugoms teikti reikia biiti rezidentu

(jsteigti komercinj vienetg).

DE: | praktikuojanciy advokaty sarasa gali buti jraSyti, taigi ir teikti su vidaus teise susijusias
teisines paslaugas, turi teise tik EEE arba Sveicarijoje jgyta kvalifikacija turintys teisininkai.
Norint tapti visateisiu advokatiiros nariu, reikia jsteigti komercinj vienetg. Kompetentinga

advokaty asociacija gali leisti taikyti iSimtis.

Uzsienio teisininkams (neturintiems EEE ir Sveicarijoje jgytos kvalifikacijos) gali biti
taikomi apribojimai turéti teisiniy paslaugy imonés, kuri teikia teisines paslaugas vidaus teisés
srityje, akcijy. UZsienio teisininkai arba teisiniy paslaugy jmonés gali siiilyti su uzsienio teise

ir tarptautine viesgja teise susijusias teisines paslaugas, jeigu jrodo turintys ekspertiniy Ziniy.
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Profesiné bendrija Vokietijos teisiniy paslaugy jmonés akcininke gali tapti tik tuo atveju, jei ji
yra jtraukta j Vokietijos praktikuojanciy advokaty sarasa ir yra vienos i§ Federalinio
teisininky akto 59b straipsnyje i§vardyty teisiniy formy. Akcininkas turi aktyviai dalyvauti
teisiniy paslaugy jmonés veikloje. Uzsienio teisiniy paslaugy jmoniy filialai teisines paslaugas
gali teikti, jei jie yra jrasyti j praktikuojanciy advokaty sarasg. Kad biity jrasyti j §j sarasa,
akcininkai turi biiti jgij¢ teisininko arba patentinio patikétinio kvalifikacijag valstyb¢je, kurioje
atitinkama teisininky profesija pagal Vokietijos teisingumo ministerijos teisés akta
pripazjstama kaip suteikianti panasy iSsilavinimo ir profesinj statusg (Federalinio teisininky
akto 206 skirsnis ir Federalinio patenty teisés specialisty akto 157 skirsnis). Filialas turi turéti
atskirg vadovybe, turin€ia atstovavimo jgaliojimus Vokietijoje, o bent vienas jgaliojimus

turincio filialo vadovas turi biiti jtrauktas j Vokietijos praktikuojanc¢iy advokaty sarasa.

DK teikti teisines paslaugas naudojant profesinés kvalifikacijos pavadinimg ,,advokat*
(advokatas) ar kitg panasy pavadinima, taip pat atstovauti teismuose gali tik advokatai,
turintys Danijos teisininko praktikos licencija. EU, EEE ir Sveicarijos advokatai gali verstis

praktika naudodami jy kilmés Salyje naudojama profesinés kvalifikacijos pavadinima.

Nedarant poveikio pirmiau nurodytai EU islygai, teisiniy paslaugy jmonés akcijy gali turéti
tik: advokatai, kurie aktyviai verciasi teisine praktika jimonéje, jos patronuojanciojoje arba
patronuojamojoje imongje; kiti tos jimones darbuotojai arba kita Danijoje jregistruota teisiniy
paslaugy imone. Kiti jmonés darbuotojai bendrai gali turéti tik maziau nei 10 % akcijy ir
balsavimo teisiy, o tam, kad tapty akcininkais, jie turi iSlaikyti taisykliy, kurios yra itin

svarbios verciantis teisine praktika, egzaming.
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Imonés valdybos nariais gali buti tik advokatai, kurie aktyviai verciasi teisine praktika teisiniy
paslaugy imongje, jos patronuojanciojoje ar patronuojamojoje imongje, taip pat kiti akcininkai
ir darbuotojy atstovai. Valdybos nariy dauguma turi biiti advokatai, kurie aktyviai verciasi
teisine praktika yjmonéje, jos patronuojanciojoje ar patronuojamojoje jmon¢je. Teisiniy
paslaugy jmonés direktoriumi gali biiti tik advokatai, kurie aktyviai verciasi teisine praktika
imonéje, jos patronuojanciojoje ar patronuojamojoje imonéje, ir kiti akcininkai, islaike

pirmiau minétg egzaming.

EE: norint teikti su vidaus (Sgjungos ir valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas ir
atstovauti baudziamosiose bylose Auksc¢iausiajame Teisme, reikia biti rezidentu (jsteigti

komercinj vienetg).

EL: norint teikti su vidaus (Sajungos ir valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas, be
kita ko, atstovauti teisme, reikia bati EEE arba Sveicarijos pilie¢iu ir rezidentu (jsteigti

komercinj vienetg).

ES: norint teikti su vidaus teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme,
reikia biti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu. Kompetentingos institucijos gali taikyti su pilietybe
susijusias iSimtis. Norint teikti bet kokias teisines paslaugas, reikia turéti profesinés veiklos

adresg.
FI: norint naudotis ,,advokato* profesiniu vardu (suomiy k. ,,asianajaja* arba Svedy k.

»advokat®), reikia biiti EEE arba gveicarijos rezidentu ir buti advokaturos nariu. Teisines

paslaugas, taip pat susijusias su Suomijos vidaus teise, gali teikti ir ne advokatiiros nariai.
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FR: norint tapti visateisiu advokatiiros nariu ir taip jgyti teise¢ teikti su vidaus teise susijusias
teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia biiti rezidentu arba jsisteigti EEE.
Atstovavimui Cour de Cassation ir Conseil d'Etat taitkomos kvotos ir atstovauti gali tik
Pranciizijos ir Sgjungos pilieciai. Norédami Pranciizijoje laikinai arba nuolat teikti tam tikras
teisines paslaugas, susijusias su Naujosios Zelandijos teise ir vieSaja tarptautine teise,
Naujosios Zelandijos advokatiiros nariai Pranctizijoje gali uzsiregistruoti kaip uzsienio
teisiniai konsultantai. Norint verstis nuolatine veikla, reikia turéti Pranciizijos advokattiros

jurisdikcijai priklausantj profesinés veiklos adresg arba uZzsiregistruoti ar jsisteigti EEE.

HR: norint teikti su vidaus (Sajungos ir valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas, be
kita ko, atstovauti teisme, reikia biiti Sgjungos pilieciu. Su viesgja tarptautine teise susijusiy
byly Salims arbitrazo teismuose ir ad hoc teismuose gali atstovauti uzsienio teisininkai, kurie
yra savo buveinés Salies advokaty asociacijos nariai. Teisiniy paslaugy imone jsteigti gali tik
teisininkas, turintis Kroatijos teisininko profesinés kvalifikacijos pavadinimg (Naujosios

Zelandijos jmonés gali steigti filialus, kurie negali jdarbinti Kroatijos teisininky).
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HU: norint tapti visateisiu advokatiiros nariu ir taip jgyti teis¢ teikti su vidaus teise susijusias
teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia biti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu ir
rezidentu (jsteigti komercinj vienetg). UzZsienio teisininkai gali teikti teisines konsultacijas
savo buveinés Salies ir tarptautinés teisés klausimais kaip Vengrijos teisininko arba teisiniy
paslaugy jmonés partneriai. Reikalaujama, kad biity sudaryta bendradarbiavimo sutartis su
Vengrijos teisininku (zigyvéd) arba teisiniy paslaugy imone (zigyvédi iroda). Uzsienio teisinis
konsultantas negali buiti Vengrijos teisiniy paslaugy imonés narys. UZsienio teisininkui
neleidziama rengti dokumenty, skirty pateikti arbitrui, taikintojui ar tarpininkui, arba buti

kliento teisiniu atstovu arbitrazo, taikinimo ar tarpininkavimo procese bet kokiame gince.

LT (taip pat d¢l didziausio palankumo rezimo): norint teikti su vidaus (Sajungos ir valstybés
narés) teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia biiti EEE arba

Sveicarijos pilieéiu ir rezidentu (jsteigti komercinj vienetg).

Uzsienio Saliy teisininkai gali uzsiimti advokato praktika teisme tik pagal tarptautinius

susitarimus, jskaitant konkrec¢ias nuostatas dél atstovavimo teisme.
LU (taip pat dél didziausio palankumo rezimo): norint teikti su vidaus teise susijusias teisines
paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia biiti EEE arba Sveicarijos pilieciu ir rezidentu

(isteigti komercinj vieneta).

Laikydamasi abipusiskumo principo, Teisétvarkos taryba gali sutikti pilietybés reikalavimo

uZzsienieCiui netaikyti.
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LV (taip pat d¢l didziausio palankumo rezimo): norint verstis su vidaus teise susijusia
praktika, be kita ko, atstovauti teisme, reikia bati EEE arba Sveicarijos pilie¢iu. Uzsienio $aliy
teisininkai gali uzsiimti advokato praktika teisme tik pagal dvisalius susitarimus dél savitarpio

teisinés pagalbos.

Sajungos ar uzsienio advokatams taikomi specialiis reikalavimai. Pavyzdziui, dalyvauti
baudziamyjy byly teismo procese leidziama tik kartu su Latvijos prisiekusiyjy advokaty

kolegijai priklausanciu advokatu.

MT: norint teikti su vidaus teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme,

reikia biti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu ir rezidentu (jsteigti komercinj vieneta).

NL: profesines kvalifikacijos pavadinimg ,,advokatas‘ gali naudoti tik  Nyderlandy registra
jrasyti vietos licencijg turintys teisininkai. UZuot naudoj¢ visg pavadinimg ,,advokatas®,
norédami vykdydami veiklg Nyderlanduose uzsienio teisininkai (nejsiregistrave) privalo

nurodyti savo buveinés Salies profesing organizacija.

PT (taip pat dél didziausio palankumo rezimo): norint verstis su Portugalijos vidaus teise
susijusia praktika, reikia biiti rezidentu (jsteigti komercinj vieneta). Kad galéty atstovauti
teisme, asmuo turi biti visateisiu advokatiiros nariu. UZsienieciai, turintys kokio nors teisés
fakulteto Portugalijoje iSduotg diploma, gali jsiregistruoti Portugalijos praktikuojanciy
advokaty sarase (Ordem dos Advogados) tokiomis pat saglygomis, kaip Portugalijos pilieciai,

jeigu jy Salyje tokios pat nuostatos taikomos Portugalijos pilieiams.
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Kiti uzsienieciai, turintys kokio nors teisés fakulteto Portugalijoje pripazintg teisés moksly
laipsnj, gali registruotis kaip advokaty asociacijos nariai su salyga, kad jie baigia privalomag
mokyma ir i§laiko galutinj vertinimo ir priémimo egzaming. Portugalijoje vykdyti veikla gali
tik tos teisiniy paslaugy jmonés, kuriy akcijos i§imtinai priklauso j Portugalijos

praktikuojanciy advokaty sarasg jraSytiems teisininkams.

Bet kurioje uZsienio ir vieSosios tarptautinés teisés srityje teisines konsultacijas gali teikti
pripazinty nuopelny teisininkai ir teisés magistro ir daktaro laipsnius jgij¢ asmenys (net jei jie
néra teisininkai ar universiteto profesoriai), jeigu jy profesinés veiklos buveiné (domiciliagdo)

yra PT, jie yra iSlaik¢ priémimo egzaming ir yra jrasSyti j praktikuojanciy advokaty sarasa.

RO: uZsienio teisininkas negali rastu ar ZodZiu teikti i§vady teismuose ir kitose teisminése

institucijose, iSskyrus tarptautinio arbitrazo atvejus.

SE (taip pat dél didziausio palankumo rezimo): norint jsiregistruoti praktikuojanciy advokaty
sarase ir naudoti profesinés kvalifikacijos pavadinimg ,,advokat®, reikia biiti EEE arba
Sveicarijos rezidentu. Svedijos advokaty asociacijos valdyba gali taikyti idimtis. Nedarant
poveikio pirmiau nurodytai EU i3lygai, norint verstis su Svedijos vidaus teise susijusia
praktika, jsiregistruoti praktikuojanéiy advokaty sarase nebiitina. Svedijos advokaty
asociacijos narj gali samdyti tik advokatiiros narys arba jo veiklg vykdanti bendroveé. Taciau
advokatiiros narj gali samdyti advokaty veikla vykdanti uZsienio bendrové, jeigu tos
bendrovés buveiné yra Sajungoje, EEE $alyje arba Sveicarijoje. Svedijos advokaty asociacijos
valdybai leidus taikyti i§imtj, Svedijos advokaty asociacijos narys taip pat gali dirbti ne

Sajungos teisiniy paslaugy imonéje.
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Advokattros nariai, kurie teisés praktika verciasi jsteige bendrove ar iiking bendrija, negali
tureéti kity tiksly ir verstis kita veikla, i§skyrus advokato praktika. Bendradarbiauti su kitomis
advokaty jmonémis leidziama, taciau norint bendradarbiauti su uzsienio jmonémis reikia gauti
Svedijos advokaty asociacijos valdybos leidima. Tik advokatiiros narys gali tiesiogiai ar
netiesiogiai arba per bendrove verstis advokato praktika, turéti bendrovés akcijy ar buti
partneriu. Tik advokatiiros narys gali buti valdybos nariu ar jo pavaduotoju, valdanciojo
direktoriaus pavaduotoju arba bendrovés ar tikinés bendrijos jgaliotuoju pasirasanciu asmeniu

ar sekretoriumi.

SI (taip pat dél didziausio palankumo rezimo): reikalaujama, kad atstovavimo teisme uz atlygij
paslaugy teikéjai biity jsteige komercinj vienetg Slovénijos Respublikoje. Uzsienio
teisininkas, turintis teis¢ verstis teisés praktika uzsienio Salyje, gali teikti teisines paslaugas
arba verstis teisininko praktika pagal Teisininky akto 34a straipsnyje nustatytas salygas, jeigu

laikomasi faktinio abipusi§kumo principo.

Nedarant poveikio EU i$lygai dél nediskriminaciniy teisinés formos reikalavimy, Slovénijos
advokaty asociacijos paskirty teisininky komercinis vienetas gali biiti tik individualioji jmoné,
ribotos atsakomybés teisiniy paslaugy jmoné (tikiné bendrija) arba neribotos atsakomybés
teisiniy paslaugy jmoné (tikiné bendrija). Teisiniy paslaugy jmoné gali verstis tik teisine

praktika. Partneriais teisiniy paslaugy jmonéje gali biiti tik teisininkai.
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SK (taip pat d¢l didziausio palankumo rezimo): norint teikti su vidaus teise susijusias teisines
paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia biiti EEE pilieciu ir Slovakijos Respublikos
rezidentu (jsteigti komercinj vienetg). Ne Sajungos teisininky atveju taikomas faktinio
abipusiSkumo reikalavimas.

Priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 120 straipsnis’;

2001 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 6/2002 78 straipsnis?.

AT: Rechtsanwaltsordnung (Teisininky aktas) — RAO, RGBI. Nr. 96/1868, 1 ir

21c straipsniai; Rechtsanwaltsgesetz — EIRAG, BGBI. Nr. 27/2000 su pakeitimais;

§ 41 EIRAG.

BE: Belgijos teismy kodeksas (428508 straipsniai); 1970 m. rugpjucio 24 d. KaraliSkasis
dekretas.

BG: Teisininky jstatymas; Jstatymas dél tarpininkavimo ir Jstatymas dél notary ir jy veiklos.

CY: Advokaty jstatymas (2 skyrius) su pakeitimais.

CZ: Aktas Nr. 85/1996 Coll. dél teisininky profesijos.

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1001 dél
Europos Sajungos prekiy Zenklo (ES OL L 154, 2017 6 16, p. 1).

2001 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 6/2002 dé¢l Bendrijos dizaino
(ESOLL3,200215,p.1).
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DE: Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; Federalinis teisininky aktas);

Gesetz tiber die Tdtigkeit europdischer Rechtsanwdlte in Deutschland (EuRAG) ir

§ 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

DK: Retsplejeloven (Teisingumo vykdymo aktas) 12 ir 13 skyriai (2018 m. lapkricio 14 d.
konsoliduotas aktas Nr. 1284).

EE: Advokatuuriseadus (Advokaty asociacijos aktas);

Tsiviilkohtumenetluse seadustik (Civilinio proceso kodeksas);

halduskohtumenetluse seadustik (Administracinio proceso kodeksas);

kriminaalmenetluse seadustik (Baudziamojo proceso kodeksas) ir

vddrteomenetluse seadustik (Pazeidimy proceso kodeksas).

EL: Naujasis teisininky kodeksas Nr. 4194/2013.

ES: Real Decreto 135/2021, de 2 de marzo, por el que se aprueba el Estatuto General de la

Abogacia Espariola, 9 straipsnio 1 dalies a punktas.
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FI: Laki asianajajista (Advokaty aktas) (496/1958) 1 ir 3 straipsniai ir Oikeudenkdymiskaari
(4/1734) (Teismo proceso kodeksas).

FR: Loi 71-1130 du 31 décembre 1971, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990 ir Ordonnance du
10 septembre 1817 modifiée.

HR: Teisininky profesijos aktas (OG 9/94, 117/08, 75/09, 18/11).

HU: 2017 m. Aktas LXXVIII dé¢l teisininky profesinés veiklos.

LT: 2004 m. kovo 18 d. Lietuvos Respublikos advokatiiros jstatymas Nr. IX-2066 su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2017 m. gruodzio 12 d. Istatymu Nr. XIII-571.

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aotit 1991 sur la profession d'avocat.

LV: Baudziamojo proceso jstatymo 79 straipsnis ir Latvijos Respublikos advokatiiros

istatymo 4 straipsnis.

MT: Organizacinio ir civilinio proceso kodeksas (Cap. 12).

NL: Advocatenwet (Aktas dél advokaty).
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PT: Istatymas 145/2015, 9 set., alterada p/ Lei 23/2020, 6 jul. (art.® 194 substituido p/ art.’
201.% e art.” 203.° substituido p/ art.” 213.°),

Portugalijos advokaty statutas (Estatuto da Ordem dos Advogados) ir Istatymo galios
dekreto 229/2004 5 ir 7-9 straipsniai; [statymo galios dekreto 88/2003 77 ir 102 straipsniai;
Solicitadores viesosios profesinés asociacijos jstatai (Estatuto da Camara dos Solicitadores)
su pakeitimais, padarytais Istatymu 49/2004, mas alterada p/ Lei 154/2015, 14 set; Istatymu
14/2006 ir Jstatymo galios dekretu Nr. 226/2008 alterado p/ Lei 41/2013, 26 jun; ir

Istatymo 78/2001 31 straipsnis, 4 Alterada p/ Lei 54/2013, 31 jul.; Tarpininkavimo §eimos ir
darbo teisés srityse nuostatai (Potvarkis 282/2010), alterada p/ Portaria 283/2018, 19 out;
Istatymo 21/2007 dél tarpininkavimo baudziamosiose bylose 12 straipsnis; Istatymas 22/2013,
26 fev., alterada p/ Lei 17/2017, 16 maio, alterada pelo Decreto-Lei 52/2019, 17 abril.

RO: Teisininky jstatymas; Jstatymas dél tarpininkavimo ir Jstatymas dél notary ir jy veiklos.
SE: Rittegingsbalken (Svedijos teismo proceso kodeksas) (1942:740) ir

2008 m. rugpjacio 29 d. priimtas Svedijos advokaty asociacijos elgesio kodeksas.

SI: Zakon o odvetnistvu (Neuradno precisceno besedilo-ZOdv-NPBS8 Drzavnega Zbora RS

z dne 7 junij 2019 (Teisininky aktas), 2019 m. birZelio 7 d. Slovénijos Parlamento parengta

neoficiali konsoliduota redakcija).

SK: Akto 586/2003 del advokatiiros 2 ir 12 straipsniai.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

PL: uzsienio teisininkai gali jsteigti tik registruota bendrija, komanditing iiking bendrijg arba

ribotos atsakomybés akcing bendrija.

Priemonés:

PL: 2002 m. liepos 5 d. Akto dél Lenkijos Respublikoje uzsienio teisininky teikiamos teisinés

pagalbos 19 straipsnis; [statymas dél mokestiniy konsultacijy.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

IE, IT: norint teikti su vidaus (Sajungos ir valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas,

be kita ko, atstovauti teisme, reikia biiti rezidentu (jsteigti komercinj vieneta).

Priemonés:

IE: 1954-2011 m. solisitoriy aktai.

IT: Karaliskojo dekreto 1578/1933 17 straipsnis (Teisininky profesijos jstatymas).
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b)

Patentiniai patikétiniai, pramoninés nuosavybés agentai, intelektinés nuosavybés srities

teisininkai (dalis CPC 879, 861, 8613)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — vietos buveiné:

DE: tik EEE arba Sveicarijoje jgytas kvalifikacijas turintys patenty teisés specialistai gali biti
jraSyti j praktikuojanciy teisininky sarasa ir teikti Vokietijoje su vidaus teise susijusias
patentiniy patikétiniy paslaugas. Norint tapti visateisiu advokattiros nariu reikia jsteigti
komercinj vienetg. Advokaty asociacija gali leisti taikyti iSimtis. UZsienio patenty teisé€s
specialistai gali sitilyti su uzsienio teise susijusias teisines paslaugas, jeigu jrodo turintys
ekspertiniy ziniy. Norint teikti teisines paslaugas Vokietijoje, reikalaujama uzsiregistruoti.
Uzsienio patenty teisés specialistai (turintys ne EEE ir Sveicarijoje jgytas kvalifikacijas)

negali steigti jmonés kartu su nacionaliniais patenty teisés specialistais.
Uzsienio (ne EEE ir Sveicarijos) patenty teisés specialistai gali steigti tik tokj komercinj

vieneta kaip Patentanwalts-GmbH arba Patentanwalt-AG, sigyjant nekontrolinj akcijy

paketa.
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Nuo 2022 m. rugpjiicio 1 d. profesiné bendrija Vokietijos patenty teisés jmonés akcininke gali
tapti tik tuo atveju, jei ji yra Vokietijos patenty riimy nar¢ ir yra vienos i§ Patentiniy
patikétiniy reglamento 52b straipsnyje iSvardyty teisiniy formy. Uzsienio patenty teisés
jmongs gali teikti paslaugas, jei jos yra Vokietijos patenty riimy narés. Kad jmoné tapty rimy
nare, akcininkas turi turéti teisininko, mokesciy apskaitininko, auditoriaus ar patentinio
patikétinio kvalifikacija, o filialy atveju — vadovas turi turéti atstovavimo jgaliojimus

Vokietijoje.

FR: norint uzsiregistruoti pramoninés nuosavybeés agenty paslaugy saraSe, reikia biiti
isisteigus EEE arba biti EEE rezidentu. Fiziniai asmenys turi biiti EEE Salies pilieciai. Norint
atstovauti klientui nacionalinéje intelektinés nuosavybés tarnyboje, reikia biti jsisteigus EEE.
Paslaugos gali biti teikiamos tik per société civile professionnelle (SCP), société d’exercice
libéral (SEL) ar bet kokig kita teising formg tam tikromis sglygomis. Nepriklausomai nuo
teisinés formos, daugiau nei pus¢ akcijy ir balsavimo teisiy turi turéti EEE profesing
kvalifikacijg turintys asmenys. Teisiniy paslaugy jmonéms gali biiti leidziama teikti

pramoninés nuosavybés agenty paslaugas (zr. iSlyga dél teisiniy paslaugy).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, vietos buveingé:

AT: norint teikti patentiniy patikétiniy paslaugas reikia biiti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu;

taikomas reikalavimas buti rezidentu.
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BG ir CY: norint teikti patentiniy patikétiniy paslaugas reikia bati EEE 3alies arba Sveicarijos

pilieciu. CY taikomas reikalavimas biiti rezidentu.

EE: norint teikti patentiniy patikétiniy paslaugas, reikia biti Estijos arba Sgjungos pilieciu ir

nuolatiniu gyventoju.

ES: norint teikti patentiniy patikétiniy paslaugas, reikia jsisteigti valstybéje naréje, jsteigti

komercinj vienetg ir biiti nuolatiniu gyventoju.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

PT: norint teikti pramoninés nuosavybés agenty paslaugas, reikia biiti EEE Salies pilieciu.
LV: patentiniai patikétiniai turi biti Sajungos pilieciai.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

FI ir HU: norint teikti patentiniy patikétiniy paslaugas reikia buti EEE rezidentu.

SI: registruotyjy teisiy (patenty, prekiy Zenkly, dizaino apsaugos) subjektas ar pareiskéjas turi
biti Slovénijos rezidentas. Kitu atveju reikia turéti Slovénijoje registruotg patentinj patikétinj

arba prekiy Zenklo ir dizaino patikétinj, pirmiausia tokioms uzduotims kaip teismo proceso

dokumenty jteikimas ir pranesimas.
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Priemonés:

AT: Aktas d¢l patentiniy patikétiniy, BGBI. 214/1967 su pakeitimais, §§ 2 ir 16 a.

BG: Patenty ir naudingyjy modeliy registravimo akto 8b skyrius.

CY: Advokaty jstatymas (2 skyrius) su pakeitimais.

DE: Patentanwaltsordnung (PAQO); Gesetz iiber die Tdtigkeit europdischer Patentanwidlte in
Deutschland (EuPAG) ir § 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

EE: Patendivoliniku seadus (Aktas dél patentiniy patikétiniy) § 2, § 14.

ES: Ley 24/2015, de 24 de julio, de Patentes, 175, 176 ir 177 straipsniai; Ley 17/2009,
de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio,
3 straipsnio 2 dalis.

FI: Tavaramerkkilaki (Prekiy zenkly aktas) (7/1964);

Laki auktorisoiduista teollisoikeusasiamiehistd (Igaliotyjy pramoninés nuosavybes srities

teisininky aktas) (22/2014)

Laki kasvinjalostajanoikeudesta (Augaly veisliy teisinés apsaugos aktas) 1279/2009 ir

Mallioikeuslaki (Registruotojo dizaino aktas) 221/1971.
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FR: Code de la propriété intellectuelle.

HU: 1995 m. Aktas XXXII dé¢l patentiniy patikétiniy.

LV: Pramoninés nuosavybés institucijy ir procediiry jstatymo XVIII skyrius

(119-136 straipsniai).

PT: Istatymo galios dekretas Nr. 15/95, i§ dalies pakeistas [statymu Nr. 17/2010, Portaria
1200/2010, 5 straipsnis ir Portaria 239/2013, ir Istatymas 9/2009.

SI: Zakon o industrijski lastnini (Pramoninés nuosavybés aktas), Uradni list RS, st. 51/06 —
uradno precisceno besedilo in 100/13 ir 23/20 (Slovénijos Respublikos oficialusis leidinys
Nr. 51/06 — oficialusis konsoliduotasis tekstas 100/13 ir 23/20).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

IE: norint jsisteigti, bent vienas i$ bendrovés direktoriy, partneriy, vadovy ar darbuotojy turi
buti jregistruotas Airijoje kaip patentinis patikétinis arba intelektinés nuosavybés srities
teisininkas. Tarpvalstybinéms paslaugoms teikti taikomas reikalavimas biiti EEE Salies
pilieciu ir jsteigti komercinj vieneta, turéti pagrinding verslo vieta EEE valstybéje nar¢je ir

kvalifikacija pagal EEE valstybés narés teisg.
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Priemonés:

IE: 1996 m. Prekiy zenkly akto su pakeitimais 85 ir 86 skirsniai;

1996 m. Prekiy zenkly taisykliy su pakeitimais 51, 51A ir 51B taisyklés; 1992 m. Prekiy
zenkly akto su pakeitimais 106 ir 107 skirsniai ir 2015 m. Patentiniy patikétiniy registro

taisyklés S.I. 580.

Apskaitos ir buhalterijos paslaugos (CPC 8621, iSskyrus audito paslaugas, 86213, 86219 ir
86220)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — vietos buveine:
AT: uzsienio apskaitininkams ir buhalteriams, turintiems reikiama kvalifikacijg pagal jy

buveinés Salies teisg¢, Austrijos jmon¢je gali priklausyti ne daugiau 25 % kapitalo daliy ir

balsavimo teisiy. Paslaugy teikéjas turi turéti biurg arba profesing biisting EEE (CPC 862).
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FR: taikomas jsisteigimo reikalavimas arba reikalavimas biiti rezidentu. Paslaugas gali teikti
bet kurios teisinés formos bendrove, iSskyrus Sociéte en nom collectif (SNC) ir Société en
commandite simple (SCS). Konkrecios salygos taikomos Sociétés d’exercice libéral (SEL),
Association de gestion et comptabilité (AGC) ir Société pluri-professionnelle d’exercice

(SPE) (CPC 86213, 86219, 86220).

IT: norintiems buti jtrauktiems | profesijos registra ir taip jgyti teise teikti apskaitos ir
buhalterijos paslaugas, taikomas reikalavimas biiti rezidentu arba turéti jmonés buveing
(CPC 86213, 86219, 86220).

PT (taip pat dél didziausio palankumo rezimo): norintiems biiti jtrauktiems j Sertifikuoty
apskaitininky rimy (Ordem dos Contabilistas Certificados) profesijos registra ir taip jgyti
teise teikti apskaitos paslaugas, taikomas reikalavimas biiti rezidentu arba turéti jmoneés
buveine, jei Portugalijos pilieCiams taikomas toks pats poziuris.

Priemonés:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Valstybiniy apskaitininky ir auditoriy profesijos aktas,
BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65,§ 67, § 68 (1) 4 ir

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBI. I Nr. 191/2013, §§ 7, 11, 28.
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d)

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

IT: Istatymo galios dekretas 139/2005 ir Istatymas 248/2006.

PT: Istatymo galios dekretas Nr. 452/99 su pakeitimais, padarytais rugséjo 7 d. Istatymu
Nr. 139/2015.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

SI: norint teikti apskaitos ir buhalterijos paslaugas (CPC 86213, 86219, 86220), reikia
isisteigti Europos Sajungoje.

Priemonés:

SI: Paslaugy vidaus rinkoje aktas, Oficialusis leidinys RS Nr. 21/10.

Audito paslaugos (CPC 86211, 86212, iSskyrus apskaitos ir buhalterijos paslaugas)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas, didZiausio palankumo reZimas:
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EU: norint teikti teisés akty nustatyto audito paslaugas reikalingas valstybés narés
kompetentingos institucijos, kuri, jeigu taikomas abipusiSkumo principas, gali pripazinti
auditoriaus, kuris yra Naujosios Zelandijos ar bet kurios treciosios $alies pilietis, kvalifikacijy
atitiktj, patvirtinimas (CPC 8621).

Priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES! ir

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB2.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

BG: gali biiti taikomi nediskriminaciniai reikalavimai dél teisinés formos.

Priemonés:

BG: Nepriklausomo finansinio audito aktas.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry
risiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy
praneSimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir
panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (ES OL L 182, 2013 6 29,

p. 19).

2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty
nustatyto metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito,
1§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinanti Tarybos
direktyva 84/253/EEB (ES OL L 157, 2006 6 9, p. 87).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — vietos buveing:

AT: uzsienio auditoriams, turintiems reikiama kvalifikacijg pagal jy buveinés Salies teise,
Austrijos jmonéje gali priklausyti ne daugiau kaip 25 % kapitalo ir balsavimo teisiy. Paslaugy

teikéjas turi turéti biurg arba profesing busting EEE.

Priemonés:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Valstybiniy apskaitininky ir auditoriy profesijos aktas,
BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveiné:

DK: teisés akty nustatyto audito paslaugy teikéjai turi biiti Danijos patvirtinti auditoriai.
Norint gauti patvirtinimg reikia biiti valstybés narés arba EEE valstybés narés rezidentu.
Balsavimo teisés patvirtintose audito jmonése ir audito jmonése, kurios néra patvirtintos
remiantis teisés aktais, kuriais jgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2006/43/EB!, negali vir§yti 10 % balsavimo teisiy.

2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty
nustatyto metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito,
1§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinanti Tarybos
direktyva 84/253/EEB (ES OL L 157, 2006 6 9, p. 87).
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FR (taip pat dél didziausio palankumo rezimo): norint vykdyti teisés akty nustatytg audita:
taikomas jsisteigimo reikalavimas arba reikalavimas biiti rezidentu. Naujosios Zelandijos
pilieciai gali teikti teisés akty nustatyto audito paslaugas Pranciizijoje, jei laikomasi
abipusiSkumo principo. Paslaugas gali teikti bet kokios teisinés formos jmoné, iSskyrus tas,
kuriose partneriai laikomi prekiautojais (commercgants), tokios kaip Société en nom collectif
(SNC) ir Société en commandite simple (SCS).

PL: norint teikti audito paslaugas, reikia biiti jsisteigus Sgjungoje.

Taikomi reikalavimai dél teisinés formos.

Priemonés:

DK: Revisorloven (Danijos aktas dél patvirtinty auditoriy ir audito jmoniy), 2018 11 20 Aktas
Nr. 1287.

FR: Code de commerce.
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PL: 2017 m. geguzes 11 d. Aktas dél teisés akty nustatytg auditg atliekanciy auditoriy, audito
imoniy ir vieSosios priezitiros (2017 m. Istatymy leidinys, aktas Nr. 1089).

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinkg, nacionalinis reZimas:
CY: leidimas yra privalomas, jis iSduodamas atlikus ekonominiy poreikiy analizg.
Pagrindiniai kriterijai: uzimtumo padétis subsektoriuje. Fiziniai asmenys gali jungtis ]

profesines asociacijas (iikines bendrijas).

SK: Slovakijoje atlikti teisés akty nustatyta audita gali biiti leidziama tik jmonéms, kuriy bent

60 % kapitalo daliy ar balsavimo teisiy priklauso Slovakijos arba valstybés narés pilieCiams.

Priemonés:

CY: 2017 m. Auditoriy jstatymas (Istatymas 53(I)/2017).

SK: Aktas Nr. 423/2015 dél teisés akty nustatyto audito.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, vietos buveiné:
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DE: audito bendrovés (Wirtschaftspriifungsgesellschaften) gali biiti tik EEE priimtiny teisiniy
formy. Tikrosios tkinés bendrijos ir komercinés komanditinés iikinés bendrijos gali biiti
pripazintos kaip Wirtschaftspriifungsgesellschaften, jeigu, atsizvelgiant j jy patikétiniy veikla,
jos kaip prekiaujancios iikinés bendrijos yra jtrauktos j prekybos registra
(Wirtschaftspriiferordnung, WPO 27 straipsnis). Vis délto pagal (Wirtschaftspriiferordnung ,
WPO) 134 straipsnj jsiregistrave treciyjy Saliy auditoriai gali atlikti teisés akty nustatyta
bendrovés, kurios pagrindiné buveiné yra ne Sajungoje ir kurios perleidziamaisiais
vertybiniais popieriais prekiaujama reguliuojamoje rinkoje, metiniy finansiniy ataskaity audita

arba teikti jos konsoliduotgsias finansines ataskaitas.

Priemonés:

DE: Handelsgesetzbuch, (HGB; Komercinés teisés kodeksas); Gesetz iiber eine
Berufsordnung der Wirtschaftspriifer (Wirtschaftspriiferordnung, WPO, Valstybiniy

apskaitininky aktas).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

ES: teisés akty nustatytg audita atliekantis auditorius turi bati valstybés narés pilietis. Si idlyga

netaikoma j Ispanijos reguliuojamos rinkos saraSus jrasyty ne Sgjungos bendroviy auditui.

Priemonés:

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (naujasis audito jstatymas:
Istatymas 22/2015 d¢l audito paslaugy).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

EE: taikomi reikalavimai dél teisinés formos. Balso teisiy, iSreiksty audito jimonés akcijomis,
dauguma turi priklausyti prisiekusiesiems auditoriams, kuriems taikoma EEE valstybés narés
kompetentingos institucijos prieziiira ir kurie savo kvalifikacijg yra jgij¢ EEE valstybéje
nar¢je, arba audito jmonéms. Bent trys ketvirtadaliai asmeny, atstovaujanciy audito jmonei

teisés pagrindu, turi biti jgije kvalifikacijag EEE valstyb¢je naréje.

Priemonés:

EE: Auditoriy veiklos aktas (Audiitortegevuse seadus) § 76-77.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, didZiausio palankumo reZimas;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

SI: reikalaujama jsteigti komercinj vienetg. Treciosios Salies audito subjektas gali turéti
Slovénijos audito bendroviy akcijy ar su tomis bendrovémis sudaryti tikines bendrijas, jeigu
pagal Salies, kurioje yra jsteigtas treciosios Salies audito subjektas, teise Slovénijos audito
bendrovéms leidziama toje Salyje turéti audito subjekto akcijy ar sudaryti fikines bendrijas

(abipusiskumo reikalavimas).

Priemonés:

SI: Audito aktas (ZRev-2), RS Oficialusis leidinys Nr. 65/2008 (su paskutiniais pakeitimais
Nr. 115/21), ir

Bendroviy aktas (ZGD-1), RS Oficialusis leidinys Nr. 42/2006 (su paskutiniais pakeitimais
Nr. 18/21).
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

BE: reikalaujama jsisteigti Belgijoje, kur bus vykdoma profesin¢ veikla ir kur bus laikomi su
ja susije aktai, dokumentai ir korespondencija. Bent vienas administratorius ar vadovas turi

buti patvirtintas auditorius.

FI: bent vienas Suomijos ribotos atsakomybés bendroves ir bendroviy, kurioms nustatyta
prievolé¢ atlikti auditg, auditoriy turi biiti EEE rezidentas. Auditorius turi biiti vietoje iSduota

licencijg turintis auditorius arba vietoje iSduotg licencijg turinti audito jmoné.

HR: audito paslaugas gali teikti tik Kroatijoje jsisteige juridiniai asmenys arba fiziniai

asmenys Kroatijos rezidentai.

IT: fiziniams asmenims norint teikti audito paslaugas, reikia biiti Salies rezidentu.

LT: norint teikti audito paslaugas, taikomas jsisteigimo EEE reikalavimas.

SE: tik Svedijoje patvirtinti auditoriai ir Svedijoje jregistruotos audito jmonés gali teikti teisés
akty nustatyto audito paslaugas. Jie turi biiti EEE rezidentai. Patvirtintais auditoriais ir
jgaliotaisiais auditoriais gali vadintis tik Svedijoje patvirtinti ar jgalioti auditoriai.
Kooperatiniy ekonominiy asociacijy ir tam tikry kity imoniy auditoriai, kurie néra atestuoti ar
patvirtinti apskaitininkai, turi biiti EEE rezidentai, nebent vyriausyb¢ arba vyriausybés

paskirta institucija konkreciu atveju leidzia taikyti kitus reikalavimus.
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Priemonés:

BE: 2016 m. gruodzio 7 d. Istatymas dél profesinés organizacijos ir auditoriy vieSosios

priezitiros (VieSojo audito aktas).

FI: Tilintarkastuslaki (Audito aktas) (459/2007), sektoriui skirti jstatymai, kuriais

reikalaujama, kad biity naudojamasi vietoje i§duotg licencija turin¢iy auditoriy paslaugomis.

HR: Audito akto (OG 146/05, 139/08, 144/12) 3 straipsnis.

IT: Istatymo galios dekreto 58/1998 155, 158 ir 161 straipsniai; ir

Respublikos Prezidento dekretas 99/1998 ir Istatymo galios dekreto 39/2010 2 straipsnis.

LT: 1999 m. birzelio 15 d. Audito jstatymas Nr. VIII-1227 (2008 m. liepos 3 d. naujos
redakcijos Jstatymas Nr. X-1676).

SE: Revisorslagen (Auditoriy aktas) (2001:883);

Revisionslag (Audito aktas) (1999:1079);

Aktiebolagslagen (Bendroviy aktas) (2005:551);
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Lag om ekonomiska foreningar (Kooperatiniy ekonominiy asociacijy aktas) (2018:672) ir

kiti teisés aktai, kuriais reglamentuojami naudojimosi patvirtinty auditoriy paslaugomis

reikalavimai.

Mokesc¢iy konsultacijy paslaugos (CPC 863, neapima teisinio konsultavimo ir teisinio

atstovavimo mokesc¢iy klausimais, kurie aptariami dalyje ,,Teisinés paslaugos®)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — vietos buveiné:

AT: uzsienio mokesc¢iy konsultantams, turintiems reikiamg kvalifikacija pagal jy buveinés
Salies teisg, Austrijos jmong¢je gali priklausyti ne daugiau kaip 25 % kapitalo ir balsavimo
teisiy. Paslaugy teikéjas turi turéti biurg arba profesing bisting EEE.

Priemonés:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Valstybiniy apskaitininky ir auditoriy profesijos aktas,
BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

DE: taikomi nediskriminaciniai reikalavimai dél teisinés formos.
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Priemonés:
DE: Steuerberatungsgesetz (1975 m. lapkricio 4 d. Aktas dél mokestiniy konsultacijy (BGBI
L., p. 2735), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2021 m. mety rugpjtcio 10 d. [statymo

(BGBL. I, p. 2436) 50 straipsniu: §§ 3, 34, 40 (1), 49, 50a.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveine:

FR: taikomas jsisteigimo reikalavimas arba reikalavimas biiti rezidentu. Paslaugas gali teikti
bet kurios teisinés formos bendrove, iSskyrus Sociéte en nom collectif (SNC) ir Societé en
commandite simple (SCS). Konkrecios salygos taikomos Sociétés d’exercice libéral (SEL),
Association de gestion et comptabilité (AGC) ir Société pluri-professionnelle d’exercice
(SPE).

Priemonés:

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

HU: mokesc¢iy konsultacijy paslaugas gali teikti tik EEE rezidentai.

IT: taikomas reikalavimas buti rezidentu.
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Priemonés:

HU: 2017 m. Aktas 150 d¢él mokesciy; Vyriausybés dekretas 2018/263 dél mokesciy

konsultacijy veiklos registracijos ir mokymo.

IT: Istatymo galios dekretas 139/2005 ir Istatymas 248/2006.

Architektiiros ir miesty planavimo paslaugos, inZinerijos ir suvienytosios inzinerijos

paslaugos (CPC 8671, 8672, 8673, 8674)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

FR: architektiiros paslaugoms teikti architektas Pranciizijoje gali jsisteigti tik pasirinkes vieng
1§ $iy teisiniy formy (nediskriminacinémis sglygomis): sociétés anonymes (SA) ir sociétés
anonymes, a responsabilité limitée (SARL) , entreprise unipersonnelle a responsabilité
limitée (EURL), ,,"société civile professionnelle (SCP) (en commandite par actions), société
coopérative et participative (SCOP), société d'exercice libéral a responsabilité limitée
(SELARL), société d'exercice libéral a forme anonyme (SELAFA), société d'exercice libéral
(SELAS) ar société par actions simplifiée (SAS), arba kaip individualus asmuo ar partneris

architektiiros paslaugy jmonéje (CPC 8671).
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Priemonés:

FR: Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales;
Deécret 95-129 du 2 fevrier 1995 relatif a l'exercice en commun de la profession d'architecte

sous forme de société en participation;

Décret 92-619 du 6 juillet 1992 relatif a l'exercice en commun de la profession d'architecte
sous forme de société d'exercice libéral a responsabilité limitée SELARL, société d'exercice
libéral a forme anonyme SELAFA, société d'exercice libéral en commandite par actions

SELCA, ir Loi 77-2 du 3 janvier 1977.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas:

BG: konsultantai, atliekantys investiciniy projekty atitikties vertinima arba vykdantys statybos
prieziiira, turi buti jsisteige Bulgarijoje pagal Bulgarijos prekybos akta arba jsiregistrave
Europos Sajungos arba EEE valstybés narés prekybos registre.

Priemonés:

BG: Erdvés plétros akto 167 straipsnio 1 dalis.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

HR: uzsienio architekto, inzinieriaus arba miesty planuotojo sukurtg dizaing ar projekta turi
patvirtinti jgaliotas asmuo Kroatijoje, atsizvelgdamas j jo atitikt] Kroatijos teisei (CPC 8671,
8672, 8673, 8674).

Priemonés:

HR: Aktas dél teritorijy planavimo ir statybos (OG118/18, 110/19); Teritorijy planavimo
aktas (OG 153/13, 39/19).

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

CY: norint teikti architekttiros ir miesty planavimo paslaugas, inZinerijos ir suvienytasias
inZinerijos paslaugas (CPC 8671, 8672, 8673, 8674), taikoma pilietybés salyga ir salyga buti
rezidentu.

Priemonés:

CY: Istatymas 41/1962 su pakeitimais; Istatymas 224/1990 su pakeitimais ir [statymas
29(1)/2001 su pakeitimais.
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

CZ: taikomas reikalavimas biti EEE rezidentu.

HU: toliau nurodytas paslaugas, jei jos teikiamos Vengrijos teritorijoje esancio fizinio
asmens, gali teikti tik EEE rezidentai: architektiiros paslaugas, inzinerijos paslaugas (taikytina
tik aukstajj iSsilavinima turintiems stazuotojams), suvienytosios inzinerijos paslaugas ir
gamtovaizdzio architektiiros paslaugas (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

IT: norintiems buti jtrauktiems ] profesijos registra ir taip jgyti teis¢ teikti architekttros ir
inzinerijos paslaugas (CPC 8671, 8672, 8673, 8674), taikomas reikalavimas buti rezidentu,

profesinés veiklos adreso ar imonés buveinés adreso Italijoje reikalavimas.

SK: asmuo, norintis uzsiregistruoti profesiné¢je organizacijoje ir taip jgyti teise teikti

architektiiros ir inZinerijos paslaugas (CPC 8671, 8672, 8673, 8674), turi buti EEE rezidentas.

Priemonés:

CZ: Aktas Nr. 360/1992 Coll. d¢l konstrukeijy statybos srityje dirbanciy jgaliotyjy architekty

ir jgaliotyjy inZinieriy ir techniky profesinés veiklos.
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HU: 1996 m. Aktas LVIII dél architekty ir inzinieriy profesiniy organizacijy.

IT: Karaliskasis dekretas 2537/1925 (architekty ir inzinieriy profesijy nuostatai); Istatymas
1395/1923 ir

Respublikos Prezidento dekretas (D.P.R.) 328/2001.

SK: Akto 138/1992 d¢l architekty ir inzinieriy 3, 15, 15a, 17a ir 18a straipsniai.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas:

BE: architektiiros paslaugy teikimas apima ir darby vykdymo kontrolg (CPC 8671, 8674).

Priimanciosiose Salyse leidimus turintys uZsienio architektai, norintys retkarciais verstis

profesine veikla Belgijoje, turi i$ anksto gauti Asociacijos tarybos leidima dirbti toje

geografinéje teritorijoje, kurioje ketina teikti paslaugas.

Priemonés:

BE: 1939 m. vasario 20 d. Istatymas dél architekty profesinés kvalifikacijos apsaugos ir

1963 m. birzelio 26 d. Istatymas, kuriuo jkuriama Architekty brolija, 1983 m. gruodzio 16 d.

Architekty brolijos nacionalinés tarybos nustatyti etikos nuostatai (patvirtinti 1985 m.

balandzio 18 d. Karaliskojo dekreto 1 straipsniu, M. B., 1985 m. geguzes 8 d.).
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ISlyga Nr. 3. Specialisty paslaugos (su sveikatos priezitira susijusios profesijos ir mazmeniné

prekyba farmacijos produktais)

Sektorius, subsektorius:

Specialisty paslaugos — medicinos (jskaitant psichologus) ir
stomatologijos paslaugos; akuseriy, slaugytojy, fizioterapeuty ir
paramediky paslaugos; veterinarijos paslaugos; farmacijos, medicinos
ir ortopedijos prekiy mazmeninis pardavimas ir kitos vaistininky

paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 9312, 93191, 932, 63211

Susijusios pareigos:

Skyrius:

Valdzios lygmuo:

Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Prekyba paslaugomis ir investicijos

EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)  Medicinos, stomatologijos, akuseriy, slaugytojy, fizioterapeuty ir paramediky paslaugos (CPC

852,9312,93191)
Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas;
tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, didziausio

palankumo rezimas:

IT: norint teikti psichology paslaugas reikia biiti Sgjungos pilieciu. UZsienio specialistams

gali biiti leidziama praktikuoti laikantis abipusiSkumo principo (dalis CPC 9312).

Priemonés:

IT: Istatymas 56/1989 dél psichology profesijos.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, vietos buveiné:
CY: norint teikti medicinos (jskaitant psichologus), stomatologijos, akuSeriy, slaugytojuy,

fizioterapeuty ir paramediky paslaugas, taikoma Kipro pilietybés salyga ir salyga biiti

rezidentu.
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Priemonés:

CY: Istatymas dél gydytojy registracijos (250 skyrius) su pakeitimais;

Istatymas dél stomatology registracijos (249 skyrius) su pakeitimais;

Istatymas 75(1)/2013 su pakeitimais dé¢l podiatry;

Istatymas 33(1)/2008 su pakeitimais d¢l medicinos fizikos specialisty;

Istatymas 34(1)/2006 su pakeitimais dél ergoterapeuty;

Istatymas 9(1)/1996 su pakeitimais dél gydytojy odontology;

Istatymas 68(1)/1995 su pakeitimais dél psichology;

Istatymas 16(1)/1992 su pakeitimais dé¢l optiky;

Istatymas 23(I1)/2011 su pakeitimais dé¢l radiology ir radioterapeuty;

Istatymas 31(I)/1996 su pakeitimais d¢l dietology ir mitybos specialisty;
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Istatymas Nr. 140/1989 su pakeitimais d¢l fizioterapeuty ir

Istatymas Nr. 214/1988 su pakeitimais dél slaugytojy.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas j rinkg, vietos buveine:

DE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): gali biiti nustatomi geografiniai

profesinés registracijos apribojimai, vienodai taikomi ir pilieCiams, ir uzsienieciams.

Gydytojai (jskaitant psichologus, psichoterapeutus ir stomatologus), norintys gydyti
privalomojo sveikatos draudimo fondy draudZiamus pacientus, turi jsiregistruoti regioninése
privalomojo sveikatos draudimo sistemos gydytojy arba stomatology asociacijose
(kassendrztliche arba kassenzahndrztliche Vereinigungen). Atsizvelgiant | gydytojy
pasiskirstyma regione, tokiai registracijai gali biiti taikomi kiekybiniai apribojimai.
Stomatologams tokie apribojimai netaikomi. Registruotis turi tik valstybingje sveikatos
prieziliros sistemoje dirbantys gydytojai. Gali biiti taikomi su jsisteigimo, kurio reikalaujama

Sioms paslaugoms teikti, teisine forma susij¢ nediskriminaciniai apribojimai (SGB V § 95).
AkuSeriy paslaugas gali teikti tik fiziniai asmenys. Medicinos ir stomatologijos paslaugas gali

teikti fiziniai asmenys, licencijuoti medicininés priezitiros centrai ir jgaliotos jstaigos. Gali

biti taikomi su steigimusi susij¢ reikalavimai.
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Siekiant uztikrinti sgveikuma, suderinamuma ir reikiamy saugos standarty laikymasi
telemedicinos srityje, informaciniy ir rysSiy technologijy paslaugy teikéjy skaicius gali biiti
ribojamas. Toks apribojimas taikomas nediskriminuojant (CPC 9312, 93191).

Priemonés:

Bundesdrzteordnung (BAO; (Federaliniai medicinos nuostatai);

Gesetz iiber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz iiber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG;

Psichoterapijos paslaugy teikimo aktas);

Gesetz iiber die berufsmdfige Austibung der Heilkunde ohne Bestallung
(Heilpraktikergesetz);

Gesetz iiber das Studium und den Beruf von Hebammen (HebG); ir

Bundes-Apothekerordnung.

Regioniniu lygmeniu gali biiti taitkomi papildomi teisés aktai del akuSeriy.

Gesetz iiber die Pflegeberufe (PfIBG);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; Penktoji socialinés apsaugos kodekso knyga) —

privalomasis sveikatos draudimas.
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Regioninis lygmuo:

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg;

Gesetz tiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahndirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und

dervKinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HKaG) in

Bayern;

Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH); Gesetz iiber die
Berufsgerichtsbarkeit der Heilberufe; Hamburgisches Gesetz iiber die Ausiibung des Berufs
der Hebamme und des Entbindungspflegers (Hamburgisches Hebammengesetz);
Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerQG);

Bremisches Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahndirzte, Psychotherapeuten, Tierdrzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG);

Heilberufsgesetz Mecklenburg-Vorpommern (Heilberufsgesetz M-V — HeilBerG);

Heilberufsgesetz (HeilBG NRW);
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Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz);

Gesetz iiber die offentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/ Arztinnen, Zahndrzte/ Zahndirztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/ Psychotherapeutinnen und Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten/psychotherapeutinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und

Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarlindisches Heilberufekammergesetz — SHKG);

Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahndrzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sdchsisches

Heilberufekammergesetz — SichsHKaQG) ir Thiiringer Heilberufegesetz.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, vietos buveiné:

FR: nors Sajungos investuotojai gali biiti ir kitos teisinés formos, uZsienio investuotojai gali
veikti tik kaip ,,société civile professionnelle* (SCP) ir ,,société d'exercice liberal* (SEL).
Kad galéty teikti medicinos, stomatologijos ir akuSeriy paslaugas, asmuo turi biiti Pranciizijos
pilietis. Vis délto uZsienieciai gali patekti j rinkg pagal kasmet nustatomas kvotas. Medicinos,
stomatologijos ir akuSeriy paslaugos, taip pat slaugytojy paslaugos gali biiti teikiamos tik kaip
SEL a forme anonyme, a responsabilité limitée par actions simplifiée arba en commandite par
actions, société coopérative (tik nepriklausomi bendrosios praktikos gydytojai ir specialistai)
arba société interprofessionnelle de soins ambulatoires (SISA) — daugiadiscipliniai sveikatos

prieziiiros centrai (MSP).
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Priemonés:

FR: Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales,
Loi n°2011-940 du 10 aoiit 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite
HPST, Loi n°47-1775 portant statut de la coopération, ir Code de la santé publique.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

AT: gali biiti taikomi konkretiis nediskriminaciniai teisinés formos reikalavimai (CPC 9312,
dalis 9319). Gydytojy bendradarbiavimas teikiant vieSgsias ambulatorines sveikatos
priezitiros paslaugas, vadinamyjy asocijuoty gydytojy grupiy veikla, gali vykti tik pasirinkus
teising forma Offene Gesellschaft/OG arba Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung (GmbH).
Tokios asocijuoty gydytoju grupés nariai gali biiti tik gydytojai. Jie privalo turéti teis¢ verstis
nepriklausoma medicinos praktika, uzsiregistruoti Austrijos medicinos riimuose ir aktyviai
praktikuoti gydytojo profesija. Kiti asmenys negali buti asocijuoty gydytojy grupés nariai ir
negali dalytis jos iplaukomis ar pelnu (dalis CPC 9312).

Priemonés:

AT: Medicinos aktas, BGBI. I Nr. 169/1998, §§ 52a—52c;

Federalinis aktas d¢l auksto lygio gretutiniy sveikatos priezitiros specialisty, BGBI.

Nr. 460/1992, ir Federalinis aktas d¢l zemesnio ir aukStesnio lygio gydomojo masazo

specialisty, BGBI. Nr. 169/2002.
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b)

Veterinarijos paslaugos (CPC 932)

Investicijy liberalizavimas — patekimas  rinka, nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo
rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas,

didziausio palankumo rezimas:

AT: veterinarijos paslaugas gali teikti tik EEE valstybés narés pilie€iai. Valstybés, kuri néra
EEE valstybé naré¢, pilieciams pilietybés reikalavimas netaikomas, jeigu su ta valstybe
sudarytas Sajungos susitarimas, pagal kurj numatoma investicijoms ir tarpvalstybinei

prekybai veterinarijos paslaugomis taikyti nacionalinj rezima.

ES: norint vykdyti profesing veikla, taikkomi narystés profesinéje asociacijoje ir Sgjungos
pilietybés reikalavimai. Jie gali biiti netaikomi pagal dvisalj profesinj susitarimg. Veterinarijos

paslaugas gali teikti tik fiziniai asmenys.

FR: norint teikti veterinarijos paslaugas, taikomas EEE pilietybés reikalavimas, bet laikantis
abipusiSkumo principo jis gali biiti netaikomas. Veterinarijos paslaugas teikianti bendroveé
gali buti tik Société civile professionnelle (SCP) ir Société d'exercice liberal (SEL) teisiniy

formy.
Tam tikromis salygomis gali biiti leidZziamos kity teisiniy formy bendrovés, numatytos

Pranciizijos vidaus teis¢je ar kitos EEE valstybés nares teis¢je, kuriy registruota buveing,

centrin¢ administracija arba pagrindiné verslo vieta yra tose Salyse.
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Priemonés:

AT: Tierdrztegesetz (Veterinarijos aktas), BGBI. Nr. 16/1975, §3 (2) (3).

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales

de la Organizacion Colegial Veterinaria Espariola, 62 ir 64 straipsniai.

FR: Code rural et de la péche maritime.

Investicijy liberalizavimas — patekimas | rinkg, nacionalinis reZimas; tarpvalstybin¢ prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

CY: veterinarijos paslaugy teikéjams taikoma pilietybés salyga ir salyga biti rezidentu.

EL: norint teikti veterinarijos paslaugas, reikia biiti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu.

HR: Kroatijos Respublikoje tarpvalstybines veterinarijos paslaugas gali teikti tik juridiniai ir
fiziniai asmenys, kurie yra jsisteige valstybéje naréje veterinarijos veiklos vykdymo tikslais.
Kroatijos Respublikoje veterinarijos praktikos jstaigg gali jsteigti tik Sgjungos pilieciai.

HU: norint tapti Vengrijos veterinarijos rimy nariu ir taip jgyti teis¢ teikti veterinarijos

paslaugas, taikomas EEE pilietybés reikalavimas. Leidimas steigtis iSduodamas atlikus

ekonominiy poreikiy analize. Pagrindiniai kriterijai: darbo rinkos padétis sektoriuje.
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Priemonés:

CY: Istatymas 169/1990 su pakeitimais.

EL: Prezidento dekretas 38/2010, Ministro sprendimas 165261/IA/2010 (Vyriausybés leidinys
2157/B).

HR: Veterinarijos akto (OG 83/13, 148/13, 115/18) 3 straipsnio 67 dalis, 105 ir

121 straipsniai.

HU: 2012 m. Aktas CXXVII dél Vengrijos veterinarijos rimy ir veterinarijos paslaugy
teikimo salygy.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

CZ: norint teikti veterinarijos paslaugas, reikia fiziSkai buti Salies teritorijoje.

IT ir PT: kad galéty teikti veterinarijos paslaugas, asmuo turi biiti rezidentas.

PL: norint teikti veterinarijos paslaugas, reikia fiziSkai biiti Salies teritorijoje. Norédami

vykdyti veterinarijos gydytojo veikla Lenkijos teritorijoje, ne Sajungos pilieciai turi i§laikyti

Lenkijos veterinarijos gydytojy rimy rengiama egzaming lenky kalba.
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SI: Slovénijos Respublikoje tarpvalstybines veterinarijos paslaugas gali teikti tik juridiniai ir

fiziniai asmenys, kurie yra jsisteige valstyb¢je naréje veterinarijos veiklos vykdymo tikslais.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas j rinka, vietos buveiné:

SK: asmuo, norintis uZsiregistruoti profesin¢je organizacijoje ir taip jgyti teis¢ vykdyti
profesine veikla, turi biiti EEE rezidentas. Veterinarijos paslaugas gali teikti tik fiziniai
asmenys.

Priemonés:

CZ: Aktas Nr. 166/1999 Coll. (Veterinarijos aktas), §58-63, 39, ir

Akto Nr. 381/1991 Coll. (dél Cekijos veterinarijos gydytojy rimy) 4 dalis.

IT: Istatymo galios dekreto C.P.S. 233/1946 7-9 straipsniai ir

Respublikos Prezidento dekreto (DPR) 221/1950 7 dalis.

EU/NZ/10-A priedas/It 88



PL: 1990 m. gruodzio 21 d. [statymas d¢l veterinarijos gydytojy profesijos ir veterinarijos

gydytojy profesiniy organizacijy.

PT: Istatymo galios dekretas 368/91 (Veterinarijos gydytojy profesinés asociacijos jstatai)
alterado p/ Lei 125/2015, 3 set.

SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (Veterinary profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo taisyklés), Uradni list RS, st. (Oficialusis leidinys Nr. 71/2008,
7/2011, 59/2014 ir 21/2016, Paslaugy vidaus rinkoje aktas, RS Oficialusis leidinys

Nr. 21/2010).

SK: Akto 442/2004 dé¢l privadiy veterinarijos gydytojy ir veterinarijos gydytojy rimy

2 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas j rinka:
DE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): veterinarijos paslaugas gali teikti tik
fiziniai asmenys. Nuotolinés medicinos paslaugos gali biiti teikiamos tik pirminio lygio

gydymo kontekste, pirmiau fiziSkai dalyvavus veterinarijos gydytojui.

DK ir NL: veterinarijos paslaugas gali teikti tik fiziniai asmenys.
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IE: veterinarijos paslaugas gali teikti tik fiziniai asmenys arba iikinés bendrijos.

LV: veterinarijos paslaugas gali teikti tik fiziniai asmenys.

Priemonés:

DE: Bundes-Tierdirzteordnung (BTAO; Federalinis veterinarijos profesijos kodeksas).

Regioninis lygmuo:

zemiy (Ldnder) gydytojy profesiniy taryby aktai (Heilberufs- und Kammergesetze der

Ldnder) ir (priimti jais remiantis)

Baden-Wiirttemberg, Gesetz iiber das Berufsrecht und die Kammern der Arzte, Zahndirzte,
Tierdrzte Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten sowie der Kinder- und

Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HBKQG);

Bayern, Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahndirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen
Psychotherapeuten und der Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-
Kammergesetz — HKaQ);
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Berlin, Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Brandenburg, Heilberufsgesetz (HeilBerG);

Bremen, Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahndirzte, Psychotherapeuten, Tieriirzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG);

Hamburg, Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH);

Hessen, Gesetz iiber die Berufsvertretungen, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahndirzte, Tierdrzte, Apotheker, Psychologischen
Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufsgesetz);
Mecklenburg-Vorpommern, Heilberufsgesetz (HeilBerG);

Niedersachsen, Kammergesetz fiir die Heilberufe (HKG);

Nordrhein-Westfalen, Heilberufsgesetz NRW (HeilBerg);

Rheinland-Pfalz, Heilberufsgesetz (HeilBQG);
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Saarland, Gesetz Nr. 1405 iiber die offentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die
Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen,

Zahndrzte/Zahndrztinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland

(Saarldndisches Heilberufekammergesetz — SHKG);

Sachsen, Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahndirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sdchsisches
Heilberufekammergesetz — SichsHKaG);

Sachsen-Anhalt, Gesetz iiber die Kammern fiir Heilberufe Sachsen-Anhalt (KGHB-LSA);

Schleswig-Holstein, Gesetz iiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit fiir die
Heilberufe (Heilberufekammergesetz — HBKG);

Thiiringen, Thiiringer Heilberufegesetz (ThiirHeilBG) ir

Berufsordnungen der Kammern (Veterinarijos gydytojy taryby profesinio elgesio kodeksai).

DK: Lovbekendtgorelse nr. 40 af lov om dyrlceger af 15. januar 2020 (2020 m. sausio 15 d.
konsoliduotas aktas Nr. 40 d¢l veterinarijos gydytojy).
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IE: 2005 m. Veterinarijos praktikos aktas.

LV: Veterinariniy vaisty jstatymas.

NL: Wet op de uitoefening van de diergeneeskunde 1990 (WUD).

Farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekiy mazmeninis pardavimas ir kitos vaistininky

paslaugos (CPC 63211)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir

direktoriy valdybos:

AT: farmacijos produktai ir specialios medicinos prekés mazmenomis visuomenei gali buti
parduodami tik vaistinése. Vaistinés veiklai vykdyti biitina EEE valstybés narés arba
Sveicarijos Konfederacijos pilietybé. Vaistinés nuomininkai arba uz jos valdyma atsakingi

asmenys turi biiti EEE valstybés narés arba Sveicarijos Konfederacijos piliegiai.
Priemones:

AT: Apothekengesetz (Vaistiniy jstatymas), RGBI. Nr. 5/1907 su pakeitimais, §§ 3, 4, 12;
Arzneimittelgesetz (Gydymo vaistais aktas), BGBI. Nr. 185/1983 su pakeitimais, §§ 57, 59,

59a, ir Medizinproduktegesetz (Medicinos reikmeny jstatymas), BGBI. Nr. 657/1996 su
pakeitimais, § 99.

EU/NZ/10-A priedas/It 93



Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

DE: vykdyti vaistiniy veiklg leidziama tik fiziniams asmenims (vaistininkams). Kity Saliy
pilieciai arba Vokietijoje farmacijos egzamino neiSlaike asmenys gali tik gauti licencijg
perimti trejus pastaruosius metus veikusig vaisting. Vienam asmeniui gali priklausyti tik viena

vaisting ir ne daugiau kaip trys vaistinés filialai.

FR: vaistinés veiklai vykdyti batina EEE arba Sveicarijos pilietybeé.

Uzsienio vaistininkams gali biiti leidziama steigtis paisant kasmet nustatomy kvoty. Norint
atidaryti vaisting, biitina gauti leidima. Isteigiamo komercinio vieneto, jskaitant nuotolinj
vaisty pardavima visuomenei pasitelkiant informacinés visuomenés paslaugas, teisin¢ forma
turi buti leistina pagal nacionaling teis¢ ir nediskriminaciné: tik ,,société d'exercice libéral
(SEL) anonyme, par actions simplifiée, a responsabilité limitée unipersonnelle arba
pluripersonnelle, en commandite par actions, société en noms collectifs (SNC) arba société a

responsabilité limitée (SARL) unipersonnelle arba pluripersonnelle.

Priemonés:

DE: Gesetz tiber das Apothekenwesen (ApoG; Vokietijos farmacijos aktas); Bundes-
Apothekerordnung;
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Gesetz iiber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz iiber Medizinprodukte (MPQG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV).

FR: Code de la santé publique ir

Loi 90-1258 du 31 décembre 1990 relative a l'exercice sous forme de société des professions

libéralesand Loi 2015-990 du 6 aouit 2015.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas:

EL: vaistinés veiklai vykdyti biitina Sgjungos pilietybé.

HU: vaistinés veiklai vykdyti butina EEE pilietybé.

LV: kad galéty savarankiskai dirbti vaistingje, uzsienio vaistininkas ar vaistininko padéjéjas,

igijes iSsilavinimg valstybé¢je, kuri néra valstybé naré¢ ar EEE valstybé naré, turi biiti bent

v —
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Priemonés:

EL: Istatymas 5607/1932 su pakeitimais, padarytais jstatymais 1963/1991 ir 3918/2011.
Prezidento dekretas 64/2018 (Vyriausybés leidinys 124 / leidimas A/11-7-2018).

HU: 2006 m. Aktas XCVIII dél bendryjy nuostaty, susijusiy su patikimu ir ekonomiskai

pagristu vaisty ir pagalbiniy medicininiy priemoniy tiekimu ir vaisty platinimu.

LV: Vaisty jstatymo 38 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

BG: vaistiniy vadovai turi biti kvalifikuoti vaistininkai ir gali vadovauti tik vienai vaistinei,
kurioje patys dirba. Bulgarijos Respublikoje nustatyta vienam asmeniui galin¢iy priklausyti
vaistiniy kvota (ne daugiau kaip keturios).

DK: farmacijos produkty ir specialiy medicinos prekiy mazmeninio pardavimo visuomenei

paslaugas gali teikti tik Danijos sveikatos ir vaisty institucijos iSduotg vaistininko licencija

turintys fiziniai asmenys.
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ES, HR, HU ir PT: leidimas steigtis iSduodamas atlikus ekonominiy poreikiy analize.

Pagrindiniai kriterijai: gyventojy skaicius ir paslaugos teikéjy tankis atitinkamoje teritorijoje.

IE: farmacijos produkty uzsakomoji prekyba pastu draudziama, i§skyrus nereceptinius

vaistus.

MT: vaistiniy licencijos iSduodamos paisant specialiy apribojimy. Bet kuriame mieste ar
kaime asmuo negali turéti daugiau kaip vienos jo vardu iSduotos licencijos (Vaistiniy licencijy
nuostaty (LN279/07) 5 dalies 1 punktas), nebent daugiau paraisky dél to miesto ar kaimo
nepateikta (Vaistiniy licencijy nuostaty (LN279/07) 5 dalies 2 punktas).

PT: komercinése bendrovése, kuriy kapitalg sudaro akcijos, akcijos turi biiti vardinés. Asmuo
negali tuo pat metu tiesiogiai ar netiesiogiai turéti daugiau kaip keturiy vaistiniy nuosavybés

teisiy ar jomis naudotis, eksploatuoti daugiau kaip keturiy vaistiniy ar joms vadovauti.

SI: vaistiniy tinkla Slovénijoje sudaro savivaldybéms priklausancios valstybinés farmacijos
prekiy tiekimo jstaigos ir pagal koncesijg veikianc€ios privacios vaistinés, kuriy pagrindinis
savininkas turi buti farmacijos specialistas. Farmacijos produkty, kuriems reikia recepto,
uzsakomoji prekyba pastu draudziama. Nereceptiniy vaisty uzsakomajai prekybai pastu

reikalingas specialaus valstybés leidimas.
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Priemonés:

BG: Istatymo d¢l Zzmonéms skirty vaisty 222, 224 ir 228 straipsniai.

DK: Apotekerloven (Danijos farmacijos aktas) LBK Nr. 1040 03/09/2014.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia
(1997 m. balandzio 25 d. [statymas 16/1997, kuriuo reglamentuojamos vaistinése teikiamos

paslaugos), 2 straipsnis ir 3 straipsnio 1 dalis, ir

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la

Ley de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).

HR: Sveikatos priezitiros aktas (OG 100/18, 125/19).

HU: 2006 m. Aktas XCVIII d¢l bendryjy nuostaty, susijusiy su patikimu ir ekonomiskai

pagristu vaisty ir pagalbiniy medicininiy priemoniy tiekimu ir vaisty platinimu.

IE: 1995 m. ir 2006 m. Airijos vaisty taryby aktai (1995 m. Nr. 29, 2006 m. Nr. 3); 2003 m.
Vaisty (receptai ir tieckimo kontrol¢) nuostatai su pakeitimais (2003 m. S.I. 540); 2007 m.
Vaisty (pateikimo rinkai kontrolé) nuostatai su pakeitimais (2007 m. S.1. 540); 2007 m.
Vaistiniy aktas (2007 m. Nr. 20); 2008 m. Mazmeniniy farmacijos jmoniy reglamentavimo

nuostatai su pakeitimais (2008 m. S.I. Nr. 488).
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MT: Farmacijos licencijy nuostatai (LN279/07), parengti pagal Vaisty aktg (Cap. 458).

PT: Istatymo galios dekretas 307/2007, 9, 14 ir 15 straipsniai, Alterado p/ Lei 26/2011,

16 jun., alterada:

—p/ Acordao TC 612/2011, 24/01/2012;

— p/ Decreto-Lei 171/2012, 1 ago.;

—p/Lei 16/2013, 8 fev.;

— p/ Decreto-Lei 128/2013, 5 set.,

— p/ Decreto-Lei 109/2014, 10 jul.,

—p/Lei 51/2014, 25 ago.;

— p/ Decreto-Lei 75/2016, 8 nov., ir Dekretas 1430/2007revogada p/ Portaria 352/2012,
30 out.

SI: Farmacijos paslaugy aktas (RS Oficialusis leidinys Nr. 85/2016, 77/2017, 73/2019) ir
Vaisty aktas (RS Oficialusis leidinys Nr. 17/2014, 66/2019).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, didziausio palankumo

rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

IT: verstis Sia profesine praktika gali tik j registrg jtraukti fiziniai asmenys, taip pat juridiniai
asmenys, kuriy teisiné forma — tikiné bendrija, o kiekvienas bendrovés narys turi biiti
isiregistraves kaip vaistininkas. Kad biity jtrauktas j vaistininky profesijos registra, asmuo turi
biiti valstybés narés pilietis arba turi buti rezidentas Italijoje ir joje versti Sia profesine veikla.
Reikiamg kvalifikacijg turintys uZsienieciai gali buti jtraukti j registra, jeigu yra pilieciai
Salies, su kuria Italija yra sudariusi specialy susitarimg, pagal kurj leidziama verstis atitinkama
profesine veikla laikantis abipusiSkumo principo (Istatymo galios dekretas CPS 233/1946,

7-9 straipsniai, ir D.P.R. 221/1950, 3 ir 7 dalys). Leidimas steigti nauja vaisting arba vykdyti
veikla nenaudojamoje vaistingje iSduodamas surengus vies$a konkursa. VieSame konkurse gali

dalyvauti tik j vaistininky registra (a/bo) jtraukti valstybés narés pilieciai.

Leidimas steigtis iSduodamas atlikus ekonominiy poreikiy analize. Pagrindiniai kriterijai:

gyventojy skaiCius ir paslaugos teikéjy tankis atitinkamoje teritorijoje.

Priemonés:

IT: Istatymas 362/1991, 1, 4, 7 ir 9 straipsniai;

Istatymo galios dekretas CPS 233/1946, 7-9 straipsniai, ir

Respublikos Prezidento dekretas (D.P.R. 221/1950, 3 ir 7 dalys).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

CY: norint vykdyti farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekiy mazmeninj pardavimg ir teikti

kitas vaistininky paslaugas (CPC 63211), taikomas pilietybés reikalavimas.

Priemonés:

CY: Jstatymas dél vaistininko profesijos ir nuody (254 skyrius) su pakeitimais.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas j rinka:

BG: farmacijos produktai ir specialios medicinos prekés mazmenomis visuomenei gali biiti
parduodami tik vaistinése. Farmacijos produkty uzsakomoji prekyba pastu draudziama,

i§skyrus nereceptinius vaistus.

EE: farmacijos produktai ir specialios medicinos prekés mazmenomis visuomenei gali bati
parduodami tik vaistinése. Vaisty uzsakomoji prekyba pastu draudziama, taip pat draudziama
pastu ar naudojantis skubiy siunty gabenimo paslauga pristatyti internetu uZsakytus vaistus.
Leidimas steigtis iSduodamas atlikus ekonominiy poreikiy analize. Pagrindiniai kriterijai:

paslaugos teikéjy tankis atitinkamoje teritorijoje.
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EL: farmacijos produkty ir specialiy medicinos prekiy mazmeninio pardavimo visuomenei
paslaugas gali teikti tik vaistininko licencijg turintys fiziniai asmenys ir vaistininko licencijg
turin¢iy asmeny jsteigtos bendrovés.

ES: farmacijos produkty ir specialiy medicinos prekiy mazmeninio pardavimo visuomenei
paslaugas gali teikti tik vaistininko licencijg turintys fiziniai asmenys. Joks vaistininkas negali

gauti daugiau kaip vienos licencijos.

LU: farmacijos produkty ir specialiy medicinos prekiy mazmeninio pardavimo visuomenei

paslaugas gali teikti tik fiziniai asmenys.

NL: vaisty uzsakomajai prekybai taikomi tam tikri reikalavimai.

PL: verstis Sia profesine praktika gali tik j registra jtraukti fiziniai asmenys, taip pat juridiniai
asmenys, kuriy teisiné forma — tikin¢ bendrija, o kiekvienas bendrovés narys turi biti
isiregistraves kaip vaistininkas.

Priemonés:

BG: Istatymas dé¢l zmonéms skirty vaisty, 219, 222, 228 straipsniai ir 234 straipsnio 5 dalis.
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EE: Ravimiseadus (Vaisty aktas), RT I 2005, 2, 4; § 29 (2) ir § 41 (3), ir Tervishoiuteenuse

korraldamise seadus (Sveikatos priezitiros paslaugy organizavimo aktas, RT 12001, 50, 284).
EL: Jstatymas 5607/1932 su pakeitimais, padarytais jstatymais 1963/1991 ir 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia

(1997 m. balandzio 25 d. Istatymas 16/1997, kuriuo reglamentuojamos vaistinése teikiamos

paslaugos), 2 straipsnis ir 3 straipsnio 1 dalis, ir

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la

Ley de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/20006).

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (a043 priedas);

Réglement grand-ducal du 27 mai 1997 relatif a l'octroi des concessions de pharmacie (a041

priedas) ir

Réglement grand-ducal du 11 février 2002 modifiant le réglement grand-ducal du 27 mai

1997 relatif a l'octroi des concessions de pharmacie (a017 priedas).

NL: Geneesmiddelenwet, 67 straipsnis.

PL: 2001 m. rugséjo 6 d. aktas — Farmacijos produkty jstatymas (2021 m. [statymy leidinys),
99 straipsnio 4 dalis.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

vietos buveiné:

BG: norint teikti vaistininko paslaugas, reikia biiti nuolatiniu gyventoju.

Priemonés:

BG: Jstatymas dél zmonéms skirty vaisty, 146, 161, 195, 222, 228 straipsniai.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

DE, SK: norint gauti licencijg verstis vaistininko veikla arba atidaryti vaisting ir joje

visuomenei mazmenomis pardavinéti farmacijos produktus ir tam tikras medicinos prekes,

asmuo turi buti rezidentas.

Priemonés:

DE: Gesetz iiber das Apothekenwesen (ApoG; Vokietijos farmacijos aktas);

Gesetz iiber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz iiber Medizinprodukte (MPQG); ir
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Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV).
SK: Aktas 362/2011 d¢l farmacijos produkty ir medicinos priemoniy, 6 straipsnis, ir

Aktas Nr. 578/2004 d¢l sveikatos priezitros paslaugy teikéjy, medicinos darbuotojy,

profesiniy organizacijy.
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ISlyga Nr. 4. Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos

Sektorius, subsektorius: Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos (MTTV) paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 851, 853

Susijusios pareigos: Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos
Valdzios lygmuo: EU / valstybe nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
ApraSymas:

EU: iSimtinés teisés ar leidimai teikti vieSosiomis léSomis finansuojamas MTTV paslaugas, kurioms
Sajungos lygmeniu skiriamas Sgjungos finansavimas, gali buti suteikti tik valstybiy nariy pilie¢iams
ir Sgjungos juridiniams asmenims, kuriy registruota buveing, centriné administracija ar pagrindiné

verslo vieta yra Sajungoje (CPC 851, 853).
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ISimtinés teisés ar leidimai teikti vieSosiomis 1éSomis finansuojamas MTTV paslaugas, kurioms
finansavima skiria valstybe naré, gali biiti suteikti tik atitinkamos valstybés narés pilieciams ir
atitinkamos valstybés narés juridiniams asmenims, kuriy pagrindiné buveiné yra toje valstyb¢je

nar¢je (CPC 851, 853).

Priemonés:

EU: visos esamos ir biisimos Sgjungos moksliniy tyrimy ar inovacijy bendrosios programos,
jskaitant programos ,,Horizontas 2020 dalyvavimo taisykles ir su jungtinémis technologijy

iniciatyvomis susijusias taisykles, ir Europos inovacijy ir technologijos instituto veikla, taip pat

esamos ir biisimos nacionalings, regioninés ar vietos moksliniy tyrimy programos.
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ISlyga Nr. 5. Nekilnojamojo turto paslaugos

Sektorius, subsektorius: Nekilnojamojo turto paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 821, 822

Susijusios pareigos: Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vietos buveiné

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos
Valdzios lygmuo: EU / valstybe nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
ApraSymas:

Investicijy liberalizavimas — patekimas | rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveing:

CY: norint teikti nekilnojamojo turto paslaugas, taikoma pilietybés salyga ir salyga biiti rezidentu.
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Priemonés:

CY: Nekilnojamojo turto agenty jstatymas 71(1)/2010 su pakeitimais.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

CZ: norint gauti licencijg ir taip jgyti teis¢ teikti nekilnojamojo turto paslaugas, fiziniams asmenims

taikomas reikalavimas biti Cekijos rezidentu, o juridiniams asmenims — jsisteigti Cekijoje.

HR: nekilnojamojo turto paslaugoms teikti reikalaujama EEE jsteigti komercinj vieneta.

PT: fiziniai asmenys turi bti EEE rezidentai. Juridiniai asmenys turi biiti jsteigti EEE.

Priemonés:

CZ: Prekybos licencijy iSdavimo aktas.

HR: Nekilnojamojo turto brokeriy paslaugy aktas (OG 107/07 ir 144/12), 2 straipsnis.

PT: Istatymo galios dekreto 211/2004, i§ dalies pakeisto ir i§ naujo paskelbto [statymo galios
dekretu 69/2011, 3 ir 25 straipsniai.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveiné:

DK: Danijos teritorijoje esan¢iam fiziniam asmeniui teikiant nekilnojamojo turto paslaugas,
profesinés kvalifikacijos pavadinima ,,nekilnojamojo turto agentas* gali naudoti tik jgaliotasis
nekilnojamojo turto agentas, kuris yra fizinis asmuo, jrasytas j Danijos verslo institucijos
nekilnojamojo turto agenty registra. Pagal tg akta reikalaujama, kad pareiSkéjas biity Danijos arba

Sajungos, EEE ar Sveicarijos Konfederacijos rezidentas.

Aktas dél nekilnojamojo turto pardavimo taikomas tik teikiant nekilnojamojo turto paslaugas
klientams. Aktas dél nekilnojamojo turto pardavimo netaikomas nekilnojamojo turto nuomai (CPC
822).

Priemonés:

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014 (Aktas dél nekilnojamojo

turto pardavimo).
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, didziausio

palankumo reZimas:

SI: tiek, kiek Naujoji Zelandija leis Slovénijos pilieCiams ir jmonéms teikti nekilnojamojo turto
agenty paslaugas, Slovénija leis Naujosios Zelandijos pilie¢iams ir Naujosios Zelandijos jmonéms
teikti nekilnojamojo turto agenty paslaugas tokiomis pat saglygomis; be to, jie turi jvykdyti Siuos
reikalavimus: turéti teis¢ vykdyti nekilnojamojo turto agento veikla Naujojoje Zelandijoje, pateikti
atitinkamg dokumentg dél neteistumo baudziamajame procese ir biiti jtrauktiems } kompetentingos

Slovénijos ministerijos tvarkoma nekilnojamojo turto agenty registra.

Priemonés:

SI: Nekilnojamojo turto agentiiry aktas.
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ISlyga Nr. 6. Verslo paslaugos

Sektorius, subsektorius:

Verslo paslaugos — nuomos arba iSperkamosios nuomos be
operatoriaus paslaugos; su valdymo konsultacijomis susijusios
paslaugos; techninis tikrinimas ir analizé; susijusios moksliniy ir
techniniy konsultacijy paslaugos; paslaugos, glaudziai susijusios su
zemés tikiu; apsaugos paslaugos; idarbinimo paslaugos; vertimo rastu

ir Zodziu paslaugos ir kitos verslo paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 37 red., dalis CPC 612, dalis 621, dalis 625, 831,

Susijusios pareigos:

Skyrius:

Valdzios lygmuo:

dalis 85990, 86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203, 87204, 87205,
87206, 87209, 87901, 87902, 87909, 88, dalis 893

Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vietos buveiné

Prekyba paslaugomis ir investicijos

EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

Nuomos arba iSperkamosios nuomos be operatoriaus paslaugos (CPC 83103, CPC 831)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

SE: jei dalis laivo nuosavybés teisiy priklauso uzsienieciams, tam, kad laivas galéty plaukioti
su Svedijos véliava, reikia pateikti jrodymuy, kad esming jtaka eksploatuojant laiva daro
Svedijos subjektas. Dominuojanti Svedijos jtaka eksploatuojant laiva reiskia, kad laivas yra
Svedijoje ir kad Svedijos arba kitos EEE $alies asmenims priklauso daugiau nei pusé laivo
nuosavybés teisiy. Kitiems uzsienio laivams §i taisyklé gali buti netaikoma, jeigu juos pagal
laivo nuomos be jgulos sutartis i§sinuomoja arba iSperkamosios nuomos biidu eksploatuoja

Svedijos juridiniai asmenys (CPC 83103).

Priemonés:

SE: Sjélagen (Jiry laivybos jstatymas) (1994:1009), 1 Skyrius, § 1.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

SE: automobiliy ir tam tikry visureigiy transporto priemoniy (ferrdngmotorfordon) be
vairuotojo nuomos arba iSperkamosios nuomos paslaugy teikéjai privalo, kai nuoma ar
iSperkamoji nuoma trunka maziau nei vienus metus, paskirti asmenj, turintj, be kita ko,
uztikrinti, kad verslas biity vykdomas laikantis taikomy taisykliy bei teisés akty ir kad biity

laikomasi keliy eismo saugos taisykliy. Atsakingasis asmuo turi biiti EEE rezidentas (CPC

831).
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b)

Priemonés:

SE: Lag (1998: 492) om biluthyrning (Aktas dél automobiliy nuomos ir i§perkamosios

nuomos).

Nuomos ar iSperkamosios nuomos paslaugos ir kitos su aviacija susijusios verslo paslaugos

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, didziausio palankumo
rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas,

didZiausio palankumo rezimas:

EU: Sajungos oro vezéjo naudojamo orlaivio be jgulos nuomos arba iSperkamosios nuomos
(nuomos be jgulos) atveju taikomi galiojantys orlaiviy registracijos reikalavimai. Nuomos be
igulos sutarciai, kurios Salimi yra Sajungos vez¢jas, taikomi Sgjungos arba nacionalinéje
teis¢je jtvirtinti aviacijos saugos reikalavimai, kaip antai iSankstinio patvirtinimo ir kitos
salygos, taikytinos naudojant treciosiose Salyse uzregistruotus orlaivius. Kad orlaivis biity
uzregistruotas, gali buti nustatytas reikalavimas, kad jis priklausyty tam tikrus pilietybés
kriterijus atitinkantiems fiziniams asmenims arba tam tikrus su kapitalo nuosavybe ir kontrole

susijusius kriterijus atitinkantiems juridiniams asmenims (CPC 83104).
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Kalbant apie kompiuterinés rezervavimo sistemos (toliau — KRS) paslaugas, jeigu uz
Sajungos riby veikla vykdantys KRS paslaugy teikéjai Sajungos oro vezé¢jams netaiko rezimo,
lygiavercio (t. y. nediskriminacinio) tam, kurj Sgjungos KRS paslaugy teikéjai taiko treciosios
Salies oro vez¢jams Sgjungoje, arba jeigu ne Sgjungos oro vezéjai Sgjungos KRS paslaugy
teikéjams netaiko rezimo, lygiavercio tam, kurj Sgjungos oro vezéjai taiko treciosios Salies
KRS paslaugy teikéjams, gali biiti imamasi priemoniy, skirty uztikrinti, kad atitinkamai
Sajungoje veiklg vykdantys KRS paslaugy teikéjai ne Sajungos oro vezéjams arba Sgjungos

oro vezéjai ne Sgjungos KRS paslaugy teikéjams taikyty lygiavertj diskriminacinj rezima.

Priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008! ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 80/20092.

2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 dé¢l
oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy (ES OL L 293, 2008 10 31,
p. 3).

2009 m. sausio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 80/2009 dél
Elgesio su kompiuterinémis rezervavimo sistemomis kodekso ir panaikinantis Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 2299/89 (ES OL L 35, 2009 2 4, p. 47).

EU/NZ/10-A priedas/It 115



Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas ] rinka, nacionalinis reZimas:

BE: fiziniams asmenims, kurie néra EEE valstybés narés pilieciai, priklausantis privatus
(civilinis) orlaivis gali buti uzregistruotas tik tuo atveju, jei bent vienus metus be pertraukos ty
asmeny gyvenamoji vieta yra Belgijoje arba jie yra jos rezidentai. Uzsienio juridiniams
asmenims, kurie néra jsteigti pagal EEE valstybés narés teisg, priklausantis privatus (civilinis)
orlaivis gali buti uzregistruotas tik tuo atveju, jei bent vienus metus be pertraukos tie asmenys

Belgijoje turi buveing, atstovybe ar biurg (CPC 83104).

Priemonés:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

Su valdymo konsultacijomis susijusios paslaugos — oficialaus gin¢y sprendimo ir sutaikinimo

paslaugos (CPC 86602)
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:
BG: asmenys, kurie néra EEE valstybés narés arba Sveicarijos Konfederacijos pilieciai,

norintys teikti tarpininkavimo paslaugas, turi nuolat arba ilgg laika gyventi Bulgarijos

Respublikoje.
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d)

HU: kad biity galima teikti tarpininkavimo (pvz., sutaikinimo) paslaugas, reikia pateikti

praneSima dé¢l jraSymo | registra uz teisingumga atsakingam ministrui.

Priemonés:

BG: Tarpininkavimo akto 8 straipsnis.

HU: 2002 m. Aktas LV dél tarpininkavimo.

Techninio tikrinimo ir analizés paslaugos (CPC 8676)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

CY: chemiky ir biology paslaugas teikiantys asmenys turi buti valstybés narés pilieciai.

FR: biologo profesija gali verstis tik fiziniai asmenys, kurie yra EEE piliec€iai.
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Priemonés:

CY: 1988 m. Istatymas dél chemiky registracijos (Istatymas 157/1988) su pakeitimais.

FR: Code de la santé publique.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas j rinkg, vietos buveiné:

BG: norint teikti techninio tikrinimo ir analizés paslaugas, taikomas reikalavimas jsisteigti

Bulgarijoje pagal Bulgarijos prekybos akta ir uzsiregistruoti Prekybos registre.
Kad galéty teikti periodinés keliy transporto priemoniy techninés biiklés apziiiros paslaugas,
asmuo turéty buti jregistruotas pagal Bulgarijos prekybos aktg ar Pelno nesiekianciy juridiniy

asmeny aktg arba biti jregistruotas kitoje EEE valstybéje naréje.

Oro ir vandens sudétj ir Svaruma gali tikrinti ir analizuoti tik Bulgarijos aplinkos ir vandens

ministerija arba jos agentlros.

Priemonés:

BG: Gaminiams taikomy techniniy reikalavimy aktas;

Matavimy aktas;
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Svaraus aplinkos oro aktas

Keliy transporto priemoniy akto 148 straipsnio 2 dalis;

Vandens aktas; ir

Potvarkis N-32 dél periodinés keliy transporto priemoniy techninés biiklés apzitiros.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas, vietos buveiné:

IT: biologai, chemikai analitikai, agronomai ir periti agrari turi biiti rezidentai ir biiti jtraukti |
profesionaliy veiklos vykdytojy registra. Treciosios Salies pilieciai gali biti jtraukiami |
registra taikant abipusiskumo salyga.

Priemonés:

IT: biologai, chemikai analitikai: Jstatymas 396/1967 dél biology profesijos ir Karaliskasis
dekretas 842/1928 dél chemiky analitiky profesijos.
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Susijusios moksliniy ir techniniy konsultacijy paslaugos (CPC 8675)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas;
tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas,

vietos buveiné:

IT: norintiems buti jtrauktiems | geology registrg ir taip jgyti teis¢ verstis geodezininko ar
geologo praktika, taigi ir teikti su Zvalgymu bei kasykly eksploatavimu susijusias ir kitas
paslaugas, taikomas reikalavimas biti rezidentu arba profesinés veiklos adreso Italijoje
reikalavimas. Taikomas valstybés narés pilietybés reikalavimas, ta¢iau uzsienio subjektai j

registrg gali buti jtraukti taikant abipusiSkumo principa.

Priemonés:

IT: geologai: Istatymas 112/1963, 2 ir 5 straipsniai; D.P.R. 1403/1965, 1 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

BG: fiziniai asmenys, norintys teikti su geodezija, kartografija ir kadastro tyrimais susijusias
paslaugas, turi biiti EEE valstybés narés arba Sveicarijos Konfederacijos pilieiai ir rezidentai.
Juridiniams asmenims taikomas registracijos pagal EEE valstybés narés arba Sveicarijos

Konfederacijos teisés aktus reikalavimas.
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Priemonés:

BG: Kadastro ir nuosavybés registro aktas, 16—17 straipsniai, ir Geodezijos ir kartografijos

aktas, 24 straipsnio 1 dalis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

CY: norint teikti atitinkamas paslaugas, taikomas pilietybés reikalavimas.

Priemonés:

CY: Istatymas 224/1990 su pakeitimais.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka:

FR: tyrinéjimy paslaugas gali teikti tik ,,anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite
par actions “ (SEL), ,,Société civile professionnelle “ (SCP), ,,société anonyme“ (SA) ir
»société anonyme a responsabilité limitée“ (SARL) ,. Norint teikti Zvalgymo ir paieSkos
paslaugas, reikia biti jsisteigus. Sis reikalavimas gali biti netaikomas moksliniams tyréjams

moksliniy tyrimy ministro sprendimu, uZsienio reikaly ministro pritarimu.
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Priemonés:

FR: Loi 46-942 du 7 mai 1946 ir décret n°71-360 du 6 mai 1971.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

HR: pagrindiniy geologijos, geodezijos ir kasybos konsultacijy paslaugos, taip pat susijusios
aplinkos apsaugos konsultacijy paslaugos Kroatijos teritorijoje gali buti teikiamos tik kartu su
Salies juridiniais asmenimis arba per tokius asmenis.

Priemonés:

HR: Potvarkis dél leidimy vykdyti profesing aplinkos apsaugos veiklg iSdavimo juridiniams

asmenims reikalavimy (OG Nr. 57/10), 32-35 straipsniai.

Paslaugos, glaudziai susijusios su Zemes iikiu (dalis CPC 88)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas, vietos buveiné:
IT: biologai, chemikai analitikai, agronomai ir periti agrari turi biiti rezidentai ir biiti jtraukti |

profesionaliy veiklos vykdytojy registra. TrecCiosios Salies pilieciai gali biiti jtraukiami |

registrg taikant abipusiskumo salyga.

EU/NZ/10-A priedas/It 122



Priemonés:

IT: biologai, chemikai analitikai: [statymas 396/1967 dé¢l biology profesijos ir Karaliskasis
dekretas 842/1928 dél chemiky analitiky profesijos.

Investicijy liberalizavimas — patekimas ] rinka, didZiausio palankumo rezimas; tarpvalstybine

prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, didziausio palankumo rezimas:

PT: biology, chemiky analitiky ir agronomy profesijomis gali verstis tik fiziniai asmenys.
Kalbant apie treciyjy Saliy piliecius, inzinieriy ir techniniy inZinieriy atveju taikomas
abipusiskumo principas (o ne pilietybés reikalavimas). Biologams néra nei pilietybés
reikalavimo, nei abipusiskumo reikalavimo.

Priemonés:

PT: Istatymo galios dekretas 119/92 alterado p/ Lei 123/2015, 2 set. (Ordem dos
Engenheiros);

Istatymas 47/2011 alterado p/ Lei 157/2015, 17 set. (Ordem dos Engenheiros Técnicos), it

Istatymo galios dekretas 183/98 alterado p/ Lei 159/2015, 18 set. (Ordem dos Biologos).
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)

Apsaugos paslaugos (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Investicijy liberalizavimas — patekimas | rinkg, nacionalinis reZimas; tarpvalstybin¢ prekyba

paslaugomis — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

IT: kad gauty reikiama leidimg teikti apsaugininky ir vertybiy vezimo paslaugas, asmuo turi

buti valstybés narés pilietis ir rezidentas.

PT: tarpvalstybiniu pagrindu teikti apsaugos paslaugas uzsienio paslaugy teikéjams

neleidziama.

Specializuotas paslaugas teikian¢iam personalui taikomas pilietybés reikalavimas.

Priemonés:

IT: VieSojo saugumo jstatymas (TULPS) 773/1931, 133—141 straipsniai; Karaliskasis
dekretas 635/1940, 257 straipsnis.

PT: Istatymas 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio, ir Dekretas 273/2013 alterada p/
Portaria 106/2015, 13 abril.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveineé:

DK: asmenims, teikiantiems paraiskg iSduoti leidima teikti apsaugos paslaugas, taikomas
reikalavimas biiti rezidentu. Teisés subjekto, teikiancio paraiskg iSduoti leidima teikti
apsaugos paslaugas, vadovams ir daugumai valdybos nariy taip pat taikomas reikalavimas
biiti rezidentu. Taciau reikalavimas biiti rezidentu netaikomas vadovams ir direktoriy
valdybos nariams, jeigu taip nustatyta tarptautiniais susitarimais arba teisingumo ministro
jsakymais.

Priemonés:

DK: Lovbekendtgorelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

EE: apsaugininkams taikomas reikalavimas biiti rezidentu.

Priemonés:

EE: Turvaseadus (Saugumo aktas) § 21, § 22.
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h)

Idarbinimo paslaugos (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209)

Investicijy liberalizavimas — patekimas | rinkg, nacionalinis reZimas; tarpvalstybin¢ prekyba
paslaugomis — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas (taikoma taip pat regioninés valdzios

lygmeniu):

BE: visuose Belgijos regionuose bendrove, kurios pagrindiné buveiné yra ne EEE, turi
jrodyti, kad teikia jdarbinimo paslaugas savo kilmés Salyje. Valonijos regione jdarbinimo
paslaugas gali teikti tik tam tikros rusies teisés subjektas (régulierement constituée sous la
forme d'une personne morale ayant une forme commerciale, soit au sens du droit belge, soit
en vertu du droit d'un Etat membre ou régie par celui-ci, quelle que soit sa forme juridique).
Bendrove, kurios pagrindiné buvein¢ yra ne EEE, turi jrodyti, kad atitinka dekrete nustatytas
salygas (pvz., dél teisés subjekto riiSies). Vokiskai kalbancioje bendruomenéje bendrove,
kurios pagrindiné buveiné yra ne EEE, turi atitikti minétame dekrete nustatytus jsileidimo

kriterijus (CPC 87202),

Priemonés:

BE: Flandrijos regionas: Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010 tot

uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling, 8, § 3 straipsnis.
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Valonijos regionas: Décret du 3 avril 2009 relatif a l'enregistrement ou a l'agrément des
agences de placement (2009 m. balandzio 3 d. Dekretas dél idarbinimo agentiry
registracijos), 7 straipsnis, ir Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant
exécution du décret du 3 avril 2009 relatif a l'enregistrement ou a l'agrément des agences de
placement (2009 m. gruodzio 10 d. Valonijos vyriausybés sprendimas, kuriuo jgyvendinamas

2009 m. balandzio 3 d. Dekretas dél idarbinimo agentiiry registracijos), 4 straipsnis.

Vokiskai kalbanti bendruomené: Dekret iiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler | Décret du 11 mai 2009 relatif a l'agrément des
agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées,

6 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, vietos buveingé:

DE: kad gauty licencija vykdyti laikinojo idarbinimo jmonés veikla, asmuo turi biti EEE
valstybés narés pilietis arba Sgjungoje turéti komercinj vienetg (pagal Sio Akto del darbo per
laikinojo jdarbinimo jmone (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz) 3 skirsnio 3—5 dalis).
Federaliné darbo ir socialiniy reikaly ministerija gali paskelbti nuostatus dél nurodyty
profesijy, pvz., su sveikata ir prieZiiira susijusiy profesijy, darbuotojy i$ Saliy, kurios
nepriklauso EEE, jdarbinimo ir samdymo. Licencija neiSduodama ar jos galiojimas
nepratesiamas, jel jmones, jy dalys arba joms priklausancios jmongs, kurios néra EEE, ketina
vykdyti laikinojo jdarbinimo veiklg pagal Akto dé¢l darbo per laikinojo jdarbinimo jmong

(Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz) 3 skirsnio 2 dalj.
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ES: pries pradédamos veiklg jdarbinimo agenttiros privalo pateikti priesaikos deklaracija,
kuria patvirtinamas galiojanciuose teisés aktuose nurodyty reikalavimy tenkinimas

(CPC 87201, 87202).

Priemonés:

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB III; Trecioji socialinio kodekso knyga) — Uzimtumo

skatinimas; ir

Verordnung iiber die Beschidftigung von Ausldinderinnen und Auslindern (BeschV; Potvarkis

dél uzsienieciy jdarbinimo).
ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el

crecimiento, la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014,

de 15 de octubre).
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Vertimo rastu ir zodziu paslaugos (CPC 87905)

Investicijy liberalizavimas — patekimas | rinkg, nacionalinis reZimas; tarpvalstybin¢ prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka:

BG: uzsienio fiziniai asmenys, norédami vykdyti oficialig vertimo rastu veikla, turi turéti

ilgalaikj, prailgintg arba nuolatinj leidimg gyventi Bulgarijos Respublikoje.

Priemonés:

BG: dokumenty legalizavimo, sertifikavimo ir vertimo rastu nuostatai ir

Uzsienio reikaly ministro jsakas dél laikinosios sertifikavimo tvarkos nustatymo pagal minéty

nuostaty 21a straipsnio 2 dalj.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas j rinka:
HU: oficialius vertimus rastu, oficialy vertimy patvirtinimg ir uzsienio kalbomis parengty
oficialiy dokumenty patvirtintas kopijas gali teikti tik Vengrijos vertimo rastu ir autentiSkumo

patvirtinimo tarnyba (OFFI).

PL: prisiekusiaisiais vertéjais gali buti tik fiziniai asmenys.
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Priemonés:

HU: Ministry Tarybos dekretas Nr. 24/1986 dé¢l oficialaus vertimo rastu ir ZzodZiu.

PL: 2004 m. lapkricio 25 d. Aktas dél prisiekusiyjy vertéjy rastu ar Zodziu profesijos (2019 m.
Istatymy leidinys, aktas 1326).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

FI: atestuotieji vertéjai rastu turi biiti EEE rezidentai.

Priemonés:

FI: Laki auktorisoiduista kddntdjistd (Aktas dél jgaliotyjy vertéjy rastu) (1231/2007),

2 straipsnio 1 dalis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:
CY: kad prisiekusieji vert¢jai galéty pateikti oficialius ir patvirtintus vertimus, Prisiekusiyjy
vertéjy rastu registravimo tarybos pritarimu jie turi biiti uZregistruoti ir jtraukti j prisiekusiyjy

vertéjy rastu registrg. Taikomas pilietybés reikalavimas ir reikalavimas biiti rezidentu.

HR: atestuotieji vertéjai rastu turi biiti EEE pilieciai.
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)

Priemonés:

CY: Prisiekusiyjy vertéjy rastu paslaugy registravimo ir reguliavimo jstatymas 2019

(45(1)/2019) su pakeitimais.

HR: Potvarkis dél nuolatiniy teismo vertéjy zodziu (OG 88/2008), 2 straipsnis.

Kitos verslo paslaugos (dalis CPC 612, dalis 621, dalis 625, 87901, 87902, 88493, dalis 893,
dalis 85990, 87909, ISIC 37)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveiné:

SE: lombardai turi buti steigiami kaip ribotos atsakomybés bendrovés arba filialai (dalis CPC

87909).

Priemonés:

SE: Lombardy aktas (1995:1000).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveiné:

CZ: su pakuociy surinkimu ir atliecky naudojimu susijusias paslaugas gali teikti tik jgaliotosios
pakuociy gamybos bendrovés; tokia bendrove turi biiti juridinis asmuo, jsisteigusi kaip akciné
bendrove (CPC 88493, ISIC 37).

Priemonés:

CZ: Aktas 477/2001 Coll. (Pakuociy aktas), 16 dalis.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas j rinka:

NL: norint teikti prabavimo paslaugas, reikia Nyderlanduose jsteigti komercinj vienets.
[Simtinés tauriyjy metaly dirbiniy prabavimo teisés $iuo metu suteiktos dviem Nyderlandy
valstybés monopolijoms (dalis CPC 893).

Priemonés:

NL: Waarborgwet 1986.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

PT: kad galéty teikti iSieSkojimo agentury ir kreditavimo pajégumo vertinimo paslaugas,

asmuo turi biiti valstybés narés pilietis (CPC 87901, 87902).

Priemonés:

PT: Istatymas 49/2004.

Investicijy liberalizavimas — patekimas | rinkg, nacionalinis reZimas; tarpvalstybin¢ prekyba

paslaugomis — vietos buveiné:

CZ: norint teikti aukciony rengimo paslaugas reikia gauti licencija. Kad gauty licencija
(savanorisky vieyjy aukciony rengimo tikslu), bendrové turi biti jsteigta Cekijoje, o fizinis
asmuo turi gauti leidima gyventi Salyje; be to, tiek bendrove, tiek fizinis asmuo turi biti

uzregistruoti Cekijos prekybos registre (dalis CPC 612, dalis 621, dalis 625, dalis 85990).
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Priemonés:

CZ: Aktas Nr. 455/1991 Coll.;

Prekybos licencijy iSdavimo aktas ir

Aktas Nr. 26/2000 Coll. dél viesyjy aukciony.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka:

SE: statybos asociacijos ekonominj plang turi patvirtinti du asmenys. Sie asmenys turi biti

vieSai patvirtinti EEE institucijy (CPC 87909).

Priemonés:

SE: Kooperatiniy statybos asociacijy jstatymas (1991:614).
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ISlyga Nr. 7. Komunikacijy paslaugos

Sektorius, subsektorius: Komunikacijy paslaugos — pasto ir pasiuntiniy paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ~ Dalis CPC 71235, dalis 73210, dalis 751

Susijusios pareigos: Patekimas j rinka

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos
Valdzios lygmuo: EU / valstybé naré (jei nenurodyta kitaip)
ApraSymas:

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas |

rink3a:

EU: pasto dézuciy jrengimo $alia vieSyjy keliy organizavimui, pasto zenkly leidybai ir registruotyjy
laiSky siuntimo paslaugy, kuriomis naudojamasi vykdant teismo arba administracines proceduras,
teikimui gali biiti taitkomi apribojimai pagal nacionalinés teisés aktus. Paslaugoms, kurioms galioja
bendrasis universaliyjy paslaugy jsipareigojimas, gali buiti nustatytos licencijavimo sistemos.
Tokios licencijos gali biti teikiamos su saglyga, kad bus vykdomi konkretiis universaliyjy paslaugy

Jsipareigojimai arba sumokamas finansinis jnaSas j kompensacijy fonda.
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Priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/67/EB!.

ISlyga Nr. 8. Statybos paslaugos

Sektorius, subsektorius: Statybos ir susijusios inZinerijos paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 51

Susijusios pareigos: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos
Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)

1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/67/EB dé¢l Bendrijos
pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo
(ESOLL 15,1998 1 21, p. 14).
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ApraSymas:

CY: pilietybés reikalavimas.

Priemoné:

2001 m. Jstatymas dél statybos darby ir techniniy darby rangovy kontrolés ir registracijos (29 (I) /
2001-2013), 15 ir 52 straipsniai.
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ISlyga Nr. 9. Platinimo paslaugos

Sektorius, subsektorius: Platinimo paslaugos — bendrasis platinimas, tabako gaminiy

platinimas

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 3546, dalis 621, 6222, 631, dalis 632

Susijusios pareigos: Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Vietos buveiné

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos
Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
ApraSymas:

a)  Platinimo paslaugos (CPC 3546, 631, 632, iSskyrus 63211, 63297, 62276, dalis 621)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:
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PT: steigiant tam tikras mazmeninés prekybos vietas ir prekybos centrus galioja speciali
leidimy sistema. Tai susij¢ su prekybos centrais, kuriy bendrasis nuomojamas plotas yra

8 000 m2 ar daugiau, ir mazmeninés prekybos vietomis, kuriy prekybos plotas yra 2 000 m2 ir
daugiau, jeigu jos néra prekybos centruose. Pagrindiniai kriterijai: indélis uztikrinant
komerciniy pasiilymy jvairove; vartotojams teikiamy paslaugy jvertinimas; uzimtumo

kokyb¢ ir jmoniy socialin¢ atsakomybé; jsiliejimas | miesto aplinkg ir indélis j ekologinj

veiksminguma (CPC 631, 632, i§skyrus 63211, 63297).

Priemonés:

PT: sausio 16 d. Istatymo galios dekretas Nr. 10/2015.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

CY: platinimo paslaugas teikiantiems farmacijos pramongs atstovams galioja pilietybés

reikalavimas (CPC 62117).

Priemonés:

CY: Istatymas 74(I) 2002 su pakeitimais.
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b)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveiné:

LT: norint platinti pirotechnikos priemones, reikia licencijos. Licencija gali gauti tik Sajungos

juridiniai asmenys (CPC 3546).

Priemonés:

LT: 2004 m. kovo 23 d. Civiliniy pirotechnikos priemoniy apyvartos kontrolés jstatymas
Nr. [X-2074.

Tabako gaminiy platinimas (dalis CPC 6222, 62228, dalis 6310, 63108)

Investicijy liberalizavimas — patekimas  rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

ES: tabako gaminiy mazmeninio pardavimo monopolis priklauso valstybei. Isisteigimui
taikomas valstybés narés pilietybés reikalavimas. Tabako gaminiy pardavéjo veikla gali
vykdyti tik fiziniai asmenys. Joks tabako gaminiy pardavéjas negali gauti daugiau nei vienos

licencijos (CPC 63108).

FR: tabako gaminiy didmeninés prekybos ir mazmeninés prekybos monopolis priklauso
valstybei. Tabako gaminiy pardavéjams (buraliste) taikomas pilietybes reikalavimas (dalis

CPC 6222, dalis 6310).
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Priemonés:

ES: 2014 m. rugs¢jo 27 d. Istatymas 14/2013.

FR: Code général des impots.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis reZimas; tarpvalstybin¢ prekyba

paslaugomis — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas:

AT: leidimo vykdyti tabako pardavéjo veikla gali prasyti tik fiziniai asmenys.

Pirmenybe¢ teikiama EEE valstybiy nariy pilieCiams (CPC 63108).

Priemonés:

AT: 1996 m. Tabako gaminiy monopolio aktas, § 5 ir § 27.

EU/NZ/10-A priedas/It 141



Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas ] rinka, nacionalinis reZimas:

IT: tabako gaminiams pardavinéti reikia licencijos. Licencijos suteikiamos vykdant viesas

procediras. Licencijos iSduodamos atlikus ekonominiy poreikiy analize. Pagrindiniai

kriterijai: gyventojy skaicius ir esamy pardavimo tasky geografinis tankis (dalis CPC 6222,

dalis 6310).

Priemonés:

IT: Istatymo galios dekretas 184/2003;

Istatymas 165/1962;

Istatymas 3/2003;

Istatymas 1293/1957;

Istatymas 907/1942 ir

Respublikos Prezidento dekretas (D.P.R.) 1074/1958.
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Islyga Nr. 10. Svietimo paslaugos

Sektorius, subsektorius: Svietimo paslaugos (privaciai finansuojamos)

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CPC 921, 922, 923, 924

Susijusios pareigos: Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos
Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
ApraSymas:

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybé ir

direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rink3a:
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CY: privaciai finansuojamos mokyklos savininkai ir didZiausi akcininkai turi biti valstybés narés
pilieciai. Naujosios Zelandijos pilie¢iai gali gauti §vietimo ministro leidimg pagal nurodyta forma ir

salygas.

Priemonés:

CY: 2019 m. Privaciy mokykly jstatymas (Nr. 147(1)/2019) su pakeitimais; 1996 m. Tretinio
mokslo institucijy jstatymas Nr. 67(1)/1996 su pakeitimais; 2005 m. Privaciy universitety
(jsisteigimo, veikimo ir prieziiiros) jstatymas Nr. 109(1)/2005 su pakeitimais ir 2015 m. Aukstojo
mokslo kokybés uztikrinimo ir akreditavimo ir agenttiros susijusiais klausimais jsteigimo ir veikimo

istatymas Nr. 136(1)/2015 su pakeitimais.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

BG: privaciai finansuojamas pradinio ir vidurinio mokymo paslaugas gali teikti tik pagal Bulgarijos
teis¢ arba valstybés narés jstatymus jgalioti juridiniai asmenys. UzZsienie¢iams priklausantys vaiky
darzeliai ir mokyklos gali buti steigiami arba pertvarkomi uzsienio juridiniy asmeny praSymu,
laikantis tarptautiniy susitarimy bei konvencijy. UZsienio aukstojo mokslo institucijos
patronuojamyjy jmoniy Bulgarijos teritorijoje steigti negali. UZsienio auk$tojo mokslo institucijos
savo fakultetus, katedras, institutus ir kolegijas Bulgarijoje gali steigti tik Bulgarijos aukstojo

mokslo institucijy struktiiroje ir bendradarbiaudamos su jomis (CPC 921, 922).

EU/NZ/10-A priedas/It 144



Priemonés:

BG: Ikimokyklinio ir mokyklinio ugdymo aktas ir

Aukstojo mokslo akto papildomy nuostaty 4 dalis.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

SI: privaciai finansuojamas pradines mokyklas gali steigti tik Slovénijos asmenys. Paslaugy teikéjas

Slovénijoje turi jsteigti registruotg buveing arba filialg (CPC 921).

Priemonés:

SI: Svietimo organizavimo ir finansavimo aktas (Slovénijos Respublikos oficialusis leidinys,

Nr. 12/1996) ir jo perzitrétos redakcijos, 40 straipsnis.
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:
CZ ir SK: kad galéty kreiptis dé¢l valstybés sutikimo vykdyti privaciai finansuojamos aukstojo
mokslo institucijos veikla, institucija turi biti jsisteigusi valstybéje naréje. Si idlyga netaikoma

techninio ir profesinio mokymo turint vidurinj iSsilavinimg paslaugy atveju (CPC 923, i§skyrus

CPC 92310).
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Priemonés:

CZ: Aktas Nr. 111/1998 Coll. (Aukstojo mokslo aktas), § 39, ir

Aktas Nr. 561/2004 Coll. dél ikimokyklinio, pagrindinio, vidurinio, tretinio profesinio ir kitokio
ugdymo (Svietimo aktas).

SK: 2002 m. Istatymas Nr. 131 dél universitety.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas |

rinka:

ES ir IT: norint atidaryti privaciai finansuojama universiteta, suteikiantj pripazintus diplomus ar
laipsnius, reikia gauti leidimg. Atlieckama ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindiniai kriterijai:
gyventojy skaicius ir esamy jstaigy tankis.

ES: pagal Sig procediira, be kita ko, reikia gauti Parlamento rekomendacija.

IT: remiamasi trejy mety programa ir leidimg iSduoti valstybés pripazjstamus diplomus gali gauti

tik Italijos juridiniai asmenys (CPC 923).
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Priemonés:

ES: Ley Organica 6/2001, de 21 de Diciembre, de Universidades (2001 m. gruodzio 21 d. [statymas
6/2001 d¢l universitety), 4 straipsnis.

IT: Karaliskasis dekretas 1592/1933 (Vidurinio mokymo jstatymas);

Istatymas 243/1991 (Privatiems universitetams nereguliariai skiriamas viesasis jnasas);

CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario) rezoliucija 20/2003 ir

Respublikos Prezidento dekretas (DPR) 25/1998.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir

direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka:

EL: privacdiai finansuojamy pradiniy ir viduriniy mokykly savininkai ir dauguma direktoriy
valdybos nariy, taip pat privaciai finansuojamy pradinio ir vidurinio ugdymo jstaigy mokytojai turi
buti valstybiy nariy pilieciai (CPC 921, 922). Universitetinio lygmens Svietimo paslaugas teikia tik
institucijos, kurios yra visiSkai savarankiski vieSosios teisés juridiniai asmenys. Taciau pagal
Istatyma 3696/2008 Sajungos rezidentams (fiziniams ar juridiniams asmenims) leidZiama steigti
privacias tretinio mokslo jstaigas, iSduodancias sertifikatus, kurie néra pripazjstami lygiaverciais

universiteto laipsniams (CPC 923).
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Priemonés:

EL: Istatymai 682/1977, 284/1968, 2545/1940;

Prezidento dekretas 211/1994 su pakeitimais, padarytais Prezidento dekretu 394/1997,

Graikijos Konstitucijos 16 straipsnio 5 dalis;

Istatymas 3549/2007 ir

Istatymas 3696/2008 dél kolegijy steigimo ir veikimo bei kitos nuostatos (Vyriausybés leidinys 177,
A/25-8-2008).

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas |

rinka:

AT: norint teikti privaciai finansuojamas taikomojo mokslo srities universitetinio lygmens Svietimo
paslaugas, reikia gauti kompetentingos institucijos ,,AQ Austria® (Austrijos kokybés uztikrinimo ir
akreditacijos agentiiros) leidima. Investuotojo, siekian¢io vykdyti taikomojo mokslo srities studijy
programa, pagrindiné veikla turi biiti tokiy paslaugy teikimas, o kad sitiloma studijy programa biity
patvirtinta, jis turi pateikti poreikiy vertinimo ir rinkos tyrimo iS§vadas. Nustacius, kad programa
neatitinka nacionaliniy Svietimo interesy, kompetentinga ministerija leidimo gali neiSduoti. Privaty
universiteta norintis steigti pareiSkéjas turi gauti ,,AQ Austria“ leidimg. Jeigu akreditacijos
institucijos sprendimas neatitinka nacionaliniy $vietimo interesy, kompetentinga ministerija

patvirtinimo gali neduoti (CPC 923).
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Priemonés:

AT: Taikomojo mokslo universitety aktas BGBI. Nr. 340/1993 su pakeitimais, § 2, 8; Privataus
aukstojo mokslo aktas BGBI. I Nr. 77/2020, § 2, ir

Aukstojo mokslo kokybés uztikrinimo aktas BGBI. Nr. 74/2011 su pakeitimais, § 25 (3).

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

FR: kad buty galima déstyti privaciai finansuojamoje Svietimo jstaigoje, taikomas valstybiy nariy
pilietybés reikalavimas (CPC 921, 922, 923). Vis délto Naujosios Zelandijos pilieciai, norédami
déstyti pradinio, vidurinio ugdymo ir aukstesnio lygmens Svietimo jstaigose, gali gauti atitinkamy
kompetentingy institucijy leidimg. Naujosios Zelandijos pilieciai taip pat gali gauti atitinkamy
kompetentingy institucijy leidimg steigti pradinio, vidurinio ugdymo ar aukstesnio lygmens
Svietimo jstaigas ir vykdyti jy veikla arba joms vadovauti. Toks leidimas suteikiamas institucijy

nuoziura.

Priemonés:

FR: Code de l'éducation.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

MT: privaciai finansuojamas aukstojo mokslo ar suaugusiyjy Svietimo paslaugas norintys teikti
paslaugy teikéjai turi gauti Svietimo ir uZimtumo ministerijos i§duodama licencija. Sprendima, ar
iSduoti licencijg, ministerija gali priimti savo nuoziiira (CPC 923, 924).

Priemonés:

MT: 2012 m. teisinis praneSimas 296.
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ISlyga Nr. 11. Aplinkosaugos paslaugos

Sektorius, subsektorius: Aplinkosaugos paslaugos — panaudoty baterijy ir akumuliatoriy, seny
automobiliy ir elektros bei elektroninés jrangos atlieky apdorojimas ir
antrinis perdirbimas; aplinkos oro ir klimato apsauga ir iSmetamyjy

dujy valymo paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ~ Dalis CPC 9402, 9404

Susijusios pareigos: Vietos buveine
Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos
Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)

EU/NZ/10-A priedas/It 151



ApraSymas:

SE: tik subjektai, kurie yra jsisteige Svedijoje arba kuriy pagrindiné buveiné yra Svedijoje, gali biti
akredituoti iSmetamyjy dujy kontrolés paslaugoms teikti (CPC 9404).

SK: norint teikti su panaudoty baterijy ir akumuliatoriy, alyvy atlieky, seny automobiliy ir elektros
bei elektroninés jrangos atlieky apdorojimu ir antriniu perdirbimu susijusias paslaugas, taikomas
jsisteigimo EEE reikalavimas (reikalavimas biiti rezidentu) (dalis CPC 9402).

Priemonés:

SE: Transporto priemoniy aktas (2002:574).

SK: Aktas 79/2015 dél atlieky.
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ISlyga Nr. 12. Finansinés paslaugos

Sektorius, subsektorius: Finansinés paslaugos — draudimas ir bankininkysté
Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ~ Netaikoma
Susijusios pareigos: Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos

Valdzios lygmuo: EU / valstybe nar¢ (jei nenurodyta kitaip)

EU/NZ/10-A priedas/It 153



ApraSymas:

a)

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

IT: teisé vykdyti aktuaro profesing veiklg suteikiama tik fiziniams asmenims. Fiziniai
asmenys gali jungtis ] profesines organizacijas (neturincias juridinio asmens teisiy). Norint
vykdyti aktuaro profesing veikla, taitkomas Europos Sajungos pilietybés reikalavimas,
i8skyrus uzsienio specialistus, kuriems gali biiti leidziama vykdyti Sig veikla remiantis

abipusiSkumo principu.

Priemonés:

IT: Privataus draudimo kodekso (2005 m. rugséjo 7 d. Istatymo galios dekretas Nr. 209)
29 straipsnis ir Istatymo 194/1942 4 straipsnis, [statymas 4/1999 dél registro.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — vietos buveine:
BG: pensijy draudimg gali teikti tik akciné bendrove, turinti pagal Socialinio draudimo

kodeksg i8duotg licencijg ir jregistruota pagal Prekybos aktg arba kitos valstybés narés teisés

aktus (filialai neleidziami).

EU/NZ/10-A priedas/It 154



BG, ES, PL ir PT: tiesiogiai steigti filialus draudimo tarpininkams neleidziama; §i teisé
suteikiama pagal valstybés narés teise isteigtoms bendrovéms (taikomas reikalavimas jsteigti
vietos juridinj asmenj). PL draudimo tarpininkams taikomas reikalavimas biiti rezidentu.
Priemonés:

BG: Draudimo kodekso 12, 56-63, 65, 66 straipsniai ir 80 straipsnio 4 dalis; ir

Socialinio draudimo kodekso 120a—162 straipsniai, 209-253 straipsniai, 260—310 straipsniai.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015) 36 straipsnis.

PL: 2015 m. rugs¢jo 11 d. Aktas dél draudimo ir perdraudimo veiklos (2020 m. Istatymy
leidinys, aktai 895 ir 1180);

2017 m. gruodzio 15 d. Aktas dé¢l draudimo produkty platinimo (2019 m. Istatymy leidinys,
aktas 1881);

1997 m. rugpjicio 28 d. Aktas dél pensijy fondy organizavimo ir veikimo (2020 m. Istatymy
leidinys, aktas 105); ir

2018 m. kovo 6 d. Aktas dél uzsienio verslininky ir kity uZsienio asmeny ekonominés veiklos

Lenkijos Respublikos teritorijoje taisykliy.
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PT: Istatymo galios dekreto 94-B/98, panaikinto sausio 5 d. Jstatymo galios dekretu 2/2009,
7 straipsnis, ir Istatymo galios dekreto 94-B/98 I skyriaus VI skirsnis, Istatymo galios dekreto
144/2006, panaikinto sausio 16 d. Istatymu 7/2019, 34 straipsnio 6 ir 7 dalys ir 7 straipsnis.
Teisinio rezimo, reglamentuojancio draudimo ir perdraudimo produkty platinimo veikla,

patvirtinto sausio 16 d. [statymu 7/2019, 8 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

AT: filialy vadovybe turi sudaryti bent du fiziniai asmenys Austrijos rezidentai.

BG: (per)draudimo jmoniy valdymo ir priezitiros organy nariams ir kiekvienam asmeniui,
igaliotam vadovauti ar atstovauti (per)draudimo jmonei, taikomas reikalavimas biiti rezidentu.
Bent vienas 18 pensijy draudimo bendrovei vadovaujanciy ir jai atstovaujanciy asmeny turi
laisvai mokéti bulgary kalba.

Priemonés:

AT: 2016 m. Draudimo priezitros akto 14 straipsnio 1 dalies 3 punktas, Federalinis
oficialusis leidinys I Nr. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 3, BGBI.
I Nr. 34/2015).

BG: Draudimo kodekso 12, 56—63, 65, 66 straipsniai ir 80 straipsnio 4 dalis; ir

Socialinio draudimo kodekso 120a—162 straipsniai, 209-253 straipsniai, 260—-310 straipsniai.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

BG: pries steigiant filialg arba atstovybe draudimo paslaugoms teikti, uzsienio draudikui arba
perdraudikui turéjo biiti iSduotas leidimas jo kilmés Salyje tokiy paciy draudimo rusiy

paslaugoms, kurias jis pageidauja teikti Bulgarijoje, teikti.

Papildomo savanorisko pensijy kaupimo fondy pajamos, taip pat panasios pajamos, tiesiogiai
susijusios su savanorisko pensijy kaupimo draudimu, teikiamu asmeny, kurie yra jregistruoti
pagal kitos valstybés narés teisés aktus ir gali, laikydamiesi atitinkamy teisés akty, vykdyti
savanorisko pensijy kaupimo draudimo operacijas, yra neapmokestinamos, kaip numatyta

Pelno mokescio akto nustatyta tvarka.

ES: pries isteigdamas filialg ar atstovybe Ispanijoje tam tikry riiSiy draudimo paslaugoms
teikti, uzsienio draudikas turéjo turéti bent penkerius metus aprépiantj leidimga teikti tokiy pat

rusiy draudimo paslaugas savo kilmés Salyje.
PT: kad galéty jsteigti filialg arba agentiirg, uzsienio draudimo jmonéms tur¢jo biiti suteiktas

bent penkerius metus aprépiantis leidimas vykdyti draudimo ar perdraudimo veikla pagal

atitinkamg nacionaling teisg.
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Priemonés:

BG: Draudimo kodekso 12, 56-63, 65, 66 straipsniai ir 80 straipsnio 4 dalis; ir

Socialinio draudimo kodekso 120a—162 straipsniai, 209-253 straipsniai, 260—310 straipsniai.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015) 36 straipsnis.

PT: Istatymo galios dekreto 94-B/98 7 straipsnis ir Istatymo galios dekreto 94-B/98 1 skyriaus
VI skirsnis, [statymo galios dekreto 144/2006 34 straipsnio 6 ir 7 dalys ir 7 straipsnis;
Teisinio rezimo, reglamentuojancio draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimg ir vykdyma,
patvirtinto rugseéjo 9 d. Istatymu 147/2005, 215 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

AT: kad gauty licencijg atidaryti filiala, uzsienio draudiko teisiné forma jo buveinés Salyje turi

atitikti arba buti panasi j akcinés bendrovés arba savitarpio draudimo asociacijos forma.

Priemonés:

AT: 2016 m. Draudimo prieziiiros akto 14 straipsnio 1 dalies 1 punktas, Federalinis

oficialusis leidinys I Nr. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 1, BGBI.
I Nr. 34/2015).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybin¢ prekyba finansinémis

paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

EL: draudimo ir perdraudimo jmonés, kuriy pagrindinés buveinés yra treciosiose Salyse, gali
veikti Graikijoje jsteigdamos patronuojamasias jmones arba filialus. Filialas Siuo atveju neturi
biiti jokios konkrecios teisinés formos, nes tai reiskia, kad jmon¢, kurios pagrindiné buveiné
yra uz Sajungos riby, gavusi leidima toje valstybéje naréje (Graikijoje) ir vykdanti draudimo

veikla, turi nuolatinj padalinj valstybés narés teritorijoje (t. y. Graikijoje).

Priemonés:

EL: Istatymo 4364/2016 130 straipsnis (Vyriausybés oficialusis leidinys 13/ A/ 05.02.2016).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

AT: draudziama Sajungoje nejsteigtos patronuojamosios jmonés ar Austrijoje nejsteigto

filialo reklama ir tarpininkavimas jy vardu (iSskyrus perdraudimg ir retrocesija).

DK: asmenys ar bendrovés (jskaitant draudimo bendroves), i§skyrus pagal Danijos teis¢ arba
Danijos kompetentingy institucijy licencijuotas draudimo bendroves, negali verslo tikslais
padéti teikiant tiesiogines draudimo paslaugas asmenims Danijos rezidentams ar Danijos laivy

ir Danijoje esancio turto atzvilgiu.
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SE: uzsienio draudikui tiesioginio draudimo paslaugas leidziama teikti tik tarpininkaujant
Svedijoje jgaliotam draudimo paslaugy teikéjui, jeigu uZsienio draudikas ir Svedijos
draudimo bendrové priklauso tai paciai bendroviy grupei arba yra sudariusios

bendradarbiavimo susitarima.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

DE, HU ir LT: tiesioginio draudimo paslaugas norin¢ioms teikti Sgjungoje nejsisteigusioms

draudimo bendrovéms keliamas reikalavimas jsteigti filialg ir gauti leidima.

SE: draudimo tarpininkavimo paslaugas norin¢ioms teikti EEE nejsisteigusioms jmonéms

reikalaujama jsteigti komercinj vienetg (vietos buveinés reikalavimas).

SK: oro ir jury transporto draudimo, apimancio orlaiviy arba laivy ir atsakomybés draudima,
veiklg gali vykdyti tik Sajungoje isisteigusios draudimo bendrovés arba Sajungoje
nejsisteigusiy draudimo bendroviy, gavusiy leidimg vykdyti veikla Slovakijos Respublikoje,

filialai.
Priemones:
AT: 2016 m. Draudimo prieziiiros akto 13 straipsnio 1 ir 2 dalys, Federalinis oficialusis

leidinys I Nr. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2,
BGBI. I Nr. 34/2015).
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DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) d¢l visy draudimo paslaugy, kartu taikant
Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO) tik dél privalomo oro transporto atsakomybés
draudimo.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgaorelse 182 af 18. februar 2015.

HU: 2003 m. Aktas LX.

LT: 2003 m. rugs¢jo 18 d. Draudimo jstatymas Nr. IX-1737 su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2019 m. birzelio 13 d. Istatymu Nr. XIII-2232.

SE: Lag om forsdkringsformedling (Draudimo produkty platinimo tarpininkavimo aktas)
(3 skyriaus 3 skirsnis, 2018:12192005:405) ir Uzsienio draudiky veiklos Svedijoje aktas

(4 skyriaus 1 ir 10 skirsniai, 1998:293).

SK: Aktas 39/2015 dél draudimo.
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b)

Banky ir kitos finansinés paslaugos

Investicijy liberalizavimas — patekimas | rinka, nacionalinis rezimas, tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — vietos buveiné:

BG: norint skolinti l&Sas, kurios néra kaupiamos priimant indélius ar kitas grazintinas léSas,
isigyti kredito jstaigos ar kitos finansy jstaigos akcijy, vykdyti finansing nuoma, garantijy
sandorius, jsigyti skolinius reikalavimus ir vykdyti kity formy finansavimg (pvz., faktoringa
ar forfeitingg), ne banky finansy jstaigos turi uzsiregistruoti Bulgarijos nacionalinio banko

nustatyta tvarka. Finansy jstaiga turi vykdyti pagrinding verslo veikla Bulgarijos teritorijoje.

BG: ne EEE bankai Bulgarijoje gali vykdyti banking veikla gave Bulgarijos nacionalinio
banko licencijg Bulgarijos Respublikoje imtis veiklos ir ja vykdyti per filiala.

IT: kad bendrovei biity iSduotas leidimas per padalinj Italijoje valdyti vertybiniy popieriy
atsiskaitymo sistema ar teikti centrinio vertybiniy popieriy depozitoriumo paslaugas,

bendrové turi bti jsteigta Italijoje (steigti filialy neleidziama).

Jei vykdoma kolektyvinio investavimo subjekty, iSskyrus pagal Sgjungos teisés aktus
suderintus kolektyvinio investavimo } perleidZiamuosius vertybinius popierius subjektus
(toliau — KIPVPS), veikla, patikétinis arba depozitaras turi biiti jsisteiges Italijoje arba kitoje

valstybéje nar¢je ir turéti filialg Italijoje.
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Investiciniy fondy, nesuderinty pagal Sgjungos teisés aktus, valdymo jmonés taip pat turi biiti

isteigtos Italijoje (ne filialai).

Pensijy fondy 1¢Sy valdymo veiklg gali vykdyti tik bankai, draudimo jmonés, investicinés
jmongs ir jmonés, valdanCios pagal Sgjungos teisés aktus suderintus KIPVPS, kuriy

pagrindiné buveiné yra Sajungoje, taip pat Italijoje jsteigti KIPVPS.

Vykdydami iSneSiojamosios prekybos veiklg tarpininkai privalo naudotis valstybés narés

teritorijoje gyvenanciy jgaliotyjy finansy tarpininky paslaugomis.

Ne Sajungos tarpininky atstovybés negali vykdyti veiklos, kurios tikslas — teikti investicines
paslaugas, taigi, be kita ko, prekiauti savo arba klienty vardu, platinti finansines priemones ir

organizuoti bei vykdyti jy emisijg (reikia jsteigti filiala).

PT: pensijy fondy valdymo paslaugas gali teikti tik tuo tikslu Portugalijoje kaip juridiniai
asmenys jsteigtos specialios bendrovés ir Portugalijoje jsteigtos draudimo bendrovés,
turincios leidimg verstis gyvybeés draudimo veikla, arba subjektai, turintys leidimg valdyti
pensijy fondus kitose valstybése narése. Sajungai nepriklausanciy Saliy jmonéms tiesiogiai
steigti filialy neleidziama.

Priemonés:

BG: Kredito jstaigy jstatymo 2 straipsnio 5 dalis, 3a straipsnis ir 17 straipsnis;
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Socialinio draudimo kodekso 121, 121b ir 121f straipsniai ir

Valiutos jstatymo 3 straipsnis.

IT: Jstatymo galios dekreto 58/1998 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 ir 80 straipsniai,

1998 m. vasario 22 d. Bendry Italijos Banko ir ,,Consob* nuostaty 3 ir 41 straipsniai;

2005 m. sausio 25 d. Italijos banko nuostatai;

2007 m. spalio 29 d.,,Consob* nuostaty 16190 V antrastinés dalies VII skyriaus II skirsnio
17-21, 7881 ir 91-111 straipsniai, ir taikant:

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 909/20141.

PT: Istatymo galios dekretas 12/2006 su pakeitimais, padarytais [statymo galios dekretu
180/2007, Istatymo galios dekretas 357-A/2007, Reglamentas 7/2007-R su pakeitimais,
padarytais Reglamentu 2/2008-R, Reglamentas 19/2008-R, Reglamentas 8/2009. Teisinio
rezimo, reglamentuojancio pensijy fondy ir jy valdymo subjekty jsteigimg ir veikima,

patvirtinto liepos 23 d. Jstatymu 27/2020, 3 straipsnis.

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 d¢l
atsiskaitymo uz vertybinius popierius gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy
popieriy depozitoriumy, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei
Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (ES OL L 257, 2014 8 28, p. 1).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

HU: ne EEE investiciniy fondy valdymo jmoniy filialai negali uzsiimti Europos investiciniy

fondy valdymo veikla ir negali teikti turto valdymo paslaugy privatiems pensijy fondams.

Priemonés:

HU: 2013 m. Aktas CCXXXVII dél kredito jstaigy ir finansy jmoniy ir 2001 m. Aktas
CXX dél kapitalo rinkos.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas j rinka:
BG: banka turi bendrai valdyti ir jam turi atstovauti bent du asmenys. Banka valdantys ir jam
atstovaujantys asmenys turi asmeniskai buti valdybos adreso vietoje. Juridiniai asmenys

negali biti iSrinkti banko valdybos arba direktoriy valdybos nariais.

SE: taupomojo banko steigéjas turi biiti fizinis asmuo.
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Priemonés:

BG: Kredito jstaigy jstatymo 10 straipsnis; Socialinio draudimo kodekso 121, 121b ir

121f straipsniai ir Valiutos jstatymo 3 straipsnis.

SE: Sparbankslagen (Taupomyjy banky aktas) (1987:619) 2 skyriaus 1 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

HU: bent du kredito jstaigos direktoriy valdybos nariai turi buti pagal uzsienio valiutos

naudojimg reglamentuojancius teisé€s aktus pripazinti rezidentais ir jy nuolatiné¢ gyvenamoji

vieta bent vienus metus turi biiti buvusi Vengrijoje.

Priemonés:

HU: 2013 m. Aktas CCXXXVII dél kredito jstaigy ir finansy jmoniy ir

2001 m. Aktas CXX dél kapitalo rinkos.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

RO: rinkos dalyviai turi buti juridiniai asmenys, pagal Bendroviy jstatymo nuostatas jsteigti
kaip akcinés bendrovés. Daugiasales prekybos sistemas (pagal FPRD II direktyva) gali valdyti
pirmiau nurodytomis sglygomis jsteigtas sistemos operatorius arba ASF (Autoritatea de

Supraveghere Financiard — Finansy priezitros institucija) leidimg gavusi investiciné jmoné.

SI: pensijy sistemg gali kurti savitarpio pensijy fondas (kuris néra teisés subjektas, todél yra
valdomas draudimo bendrovés, banko ar pensijy bendrovés), pensijy bendrove arba draudimo
bendrové. Be to, pensijy sistema gali sitilyti ir pagal valstybéje naréje taikomus teisés aktus

isisteige pensijy sistemy paslaugy teikéjai.

Priemonés:

RO: 2018 m. birzelio 11 d. Istatymas Nr. 126 dél finansiniy priemoniy ir Reglamentas
Nr. 1/2017, kuriuo 18 dalies kei¢iamas ir papildomas Reglamentas Nr. 2/2006 dél
reguliuojamy rinky ir daugiasaliy prekybos sistemy, patvirtintas NSC [saku Nr. 15/2006 —

ASF — Autoritatea de Supraveghere Financiara — Finansy prieziliros institucija.

SI: Pensijy ir invalidumo draudimo aktas (Oficialusis leidinys Nr. 102/2015 (su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Aktu Nr. 28/19).
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

HU: ne EEE bendrovés teikti finansines paslaugas arba vykdyti su finansinémis paslaugomis

susijusig pagalbine veikla gali tik per savo filiala Vengrijoje.

Priemonés:

HU: 2013 m. Aktas CCXXXVII dél kredito jstaigy ir finansy jmoniy ir 2001 m. Aktas
CXX dél kapitalo rinkos.
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ISlyga Nr. 13. Sveikatos ir socialinés paslaugos

Sektorius, subsektorius: Sveikatos priezitros paslaugos ir socialinés paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 931, 933

Susijusios pareigos: Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos

Valdzios lygmuo: EU / valstybe nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

Investicijy liberalizavimas — patekimas ] rinka:

DE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): gelbé&jimo paslaugy ir profesionaliy greitosios
pagalbos paslaugy teikimg organizuoja ir reguliuoja zemés (Ldnder). Dauguma Ldinder
kompetencijas gelbéjimo paslaugy srityje perduoda savivaldybéms. Savivaldybéms leidziama teikti
pirmuma pelno nesiekiantiems veiklos vykdytojams. Tai vienodai taikoma ir uzsienio, ir Salies
paslaugy teikéjams (CPC 931, 933). Norint teikti greitosios pagalbos paslaugas biitinas planavimas,
leidimas ir akreditacija. Siekiant uztikrinti sgveikuma, suderinamumag ir reikiamy saugos standarty
laikymasi telemedicinos srityje, IRT (informaciniy ir rySiy technologijy) paslaugy teikéjy skaicius

gali biti ribojamas. Toks apribojimas taikomas nediskriminuojant.

HR: steigiant tam tikras privaciai finansuojamas socialinés riipybos jstaigas gali biti taikomi pagal
poreikius konkrecCiose geografinése teritorijose nustatyti apribojimai (CPC 9311, 93192, 93193,
933).

SI: toliau iSvardytoms paslaugoms galioja valstybés monopolis: kraujo tiekimui; kraujo preparaty
tiekimui; transplantuoti skirty Zmoniy organy paémimui ir saugojimui; socialinés medicinos,
higienos, epidemiologijos ir sveikatos ekologijos paslaugoms; patologinés anatomijos paslaugoms

ir biomedicinos priemonémis atlickamoms reprodukcijos procediroms (CPC 931).
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Priemonés:

DE: Bundesdrzteordnung (BAO; Federaliniai medicinos nuostatai);

Gesetz iiber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz iiber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG;

Psichoterapijos paslaugy teikimo aktas);

Gesetz tiber die berufsmdfige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung (Heilpraktikergesetz);

Gesetz iiber das Studium und den Beruf der Hebammen (HebG);

Gesetz iiber den Beruf der Notfallsanitdterin und des Notfallsanitdters (NotSanG);

Gesetz iiber die Pflegeberufe (PfIBG);

Gesetz tiber die Berufe in der Physiotherapie (MPhQG);,

Gesetz tiber den Beruf des Logopdden (LogopG);

Gesetz iiber den Beruf des Orthoptisten und der Orthoptistin (OrthoptG);
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Gesetz iiber den Beruf der Podologin und des Podologen (PodG);

Gesetz iiber den Beruf der Didtassistentin und des Didtassistenten (DiitAssG);

Gesetz iiber den Beruf der Ergotherapeutin und des Ergotherapeuten (ErgThg);
Bundesapothekerordnung (BapO);

Gesetz iiber den Beruf des pharmazeutisch-technischen Assistenten (PTAG);

Gesetz iiber technische Assistenten in der Medizin (MTAG);

Gesetz zur wirtschaftlichen Sicherung der Krankenhduser und zur Regelung der

Krankenhauspflegesdtze (Krankenhausfinanzierungsgesetz — KHG);

Gewerbeordnung (Vokietijos prekybos, komercinés veiklos ir pramonés reguliavimo aktas);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; Penktoji socialinés apsaugos kodekso knyga) —

privalomasis sveikatos draudimas;

Sozialgesetzbuch Sechstes Buch (SGB VI; Sestoji socialinés apsaugos kodekso knyga) —

privalomasis pensijy draudimas;

Sozialgesetzbuch Siebtes Buch (SGB VII; Septintoji socialinés apsaugos kodekso knyga) —

privalomasis draudimas nuo nelaimingy atsitikimuy;
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Sozialgesetzbuch Neuntes Buch (SGB IX; Devintoji socialinés apsaugos kodekso knyga) —

nejgaliyjy reabilitacija ir dalyvavimas;

Sozialgesetzbuch Elftes Buch (SGB XI; Vienuoliktoji socialinés apsaugos kodekso knyga) —

ilgalaikés priezitiros draudimas;

Personenbeforderungsgesetz (PBefG; Viesojo transporto aktas).

Regioninis lygmuo:

Gesetz iiber den Rettungsdienst (Rettungsdienstgesetz — RDG) in Baden-Wiirttemberg;

Bayerisches Rettungsdienstgesetz (BayRDG);

Gesetz iiber den Rettungsdienst fiir das Land Berlin (Rettungsdienstgesetz);

Gesetz tiber den Rettungsdienst im Land Brandenburg (BbgRettG);

Bremisches Hilfeleistungsgesetz (BremHilfeG);

Hamburgisches Rettungsdienstgesetz (HmbRDGQG);

Gesetz iiber den Rettungsdienst fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (RDGM-V);
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Niedersdchsisches Rettungsdienstgesetz (NRettDG);

Gesetz iiber den Rettungsdienst sowie die Notfallrettung und den Krankentransport durch

Unternehmer (RettG NRW);

Landesgesetz iiber den Rettungsdienst sowie den Notfall- und Krankentransport (RettDG);

Saarldndisches Rettungsdienstgesetz (SRettG);

Sdchsisches Gesetz iiber den Brandschutz, Rettungsdienst und Katastrophenschutz (SichsBRKG);

Rettungsdienstgesetz des Landes Sachsen-Anhalt (RettDG LSA);

Schleswig-Holsteinisches Rettungsdienstgesetz (SHRDG);

Thiiringer Rettungsdienstgesetz (ThiiRettG);

Landespflegegesetze:

Gesetz zur Umsetzung der Pflegeversicherung in Baden-Wiirttemberg (Landespflegegesetz —
LPAIG);
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Gesetz zur Ausfiihrung der Sozialgesetze (AGSG);

Gesetz zur Planung und Finanzierung von Pflegeeinrichtungen (Landespflegeeinrichtungsgesetz —

LPflegEQG);

Gesetz iiber die pflegerische Versorgung im Land Brandenburg (Landespflegegesetz — LPflegeG);

Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes im Lande Bremen und zur Anderung des

Bremischen Ausfiihrungsgesetzes zum Bundessozialhilfegesetz (BremAGPflegeVQG);

Hamburgisches Landespflegegesetz (HmbLPG);

Hessisches Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz,

Landespflegegesetz (LPflegeG M-V);

Gesetz zur Planung und Foérderung von Pflegeeinrichtungen nach dem Elften Buch

Sozialgesetzbuch (Niedersdchsisches Pflegegesetz — NPflegeG);
Gesetz zur Weiterentwicklung des Landespflegerechts und Sicherung einer unterstiitzenden

Infrastruktur fiir dltere Menschen, pflegebediirftige Menschen und deren Angehérige (Alten- und
Pflegegesetz Nordrhein-Westfalen — APG NRW);
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Landesgesetz zur Sicherstellung und Weiterentwicklung der pflegerischen Angebotsstruktur
(LPflegeASG) (Rheinland-Pfalz);

Gesetz Nr. 1694 zur Planung und Forderung von Angeboten fiir hilfe-, betreuungs- oder
pflegebediirftige Menschen im Saarland (Saarldindisches Pflegegesetz);,

Sdchsisches Pflegegesetz (SachsPflegeG);

Schleswig-Holstein: Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (Landespflegegesetz —
LPflegeG);

Thiiringer Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes (ThiirAGPflegeVQ);

Landeskrankenhausgesetz Baden-Wiirttemberg;

Bayerisches Krankenhausgesetz (BayKrG);

Berliner Gesetz zur Neuregelung des Krankenhausrechts;

Krankenhausentwicklungsgesetz Brandenburg (BbgKHEG);

Bremisches Krankenhausgesetz (BrmKrHG);
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Hamburgisches Krankenhausgesetz (HmbKHG);

Hessisches Krankenhausgesetz 2011 (HKHG 2011);

Krankenhausgesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LKHG M-V);

Niedersdchsisches Krankenhausgesetz (NKHG);

Krankenhausgestaltungsgesetz des Landes Nordrhein-Westfalen (KHGG NRW);

Landeskrankenhausgesetz Rheinland-Pfalz (LKG Rh-Pf);

Saarlindisches Krankenhausgesetz (SKHQG);

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Sdchsisches Krankenhausgesetz — SichsKHG);

Krankenhausgesetz Sachsen-Anhalt (KHG LSA);

Gesetz zur Ausfiihrung des Krankenhausfinanzierungsgesetzes (AG-KHG) in Schleswig-Holstein;

Thiiringisches Krankenhausgesetz (Thiir KHG).
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HR: Sveikatos priezitiros aktas (OG 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11, 12/12, 70/12, 144/12).
SI: Sveikatos priezitiros paslaugy jstatymo (SR Oficialusis leidinys Nr. 23/2005) 1, 3 ir

62 64 straipsniai; Nevaisingumo gydymo ir biomedicinos priemonémis atliekamy reprodukcijos
procedury aktas (SR Oficialusis leidinys Nr. 70/00), 15 ir 16 straipsniai, ir Kraujo tiekimo aktas
(ZPKrv-1) (SR Oficialusis leidinys Nr. 104/06) 5 ir 8 straipsniai.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas:

FR: norint eiti vadovaujamasias pareigas ligoniniy ir greitosios pagalbos paslaugy, sveikatingumo
istaigy (i$skyrus ligoniniy paslaugas) ir socialiniy paslaugy srityse, biitinas leidimas. Suteikiant
leidima atsizvelgiama ] tai, ar yra galimybé samdyti vietinius vadovus.

Imonés gali biiti bet kokios teisinés formos, iSskyrus skirtas laisvosioms profesijoms.

Priemonés:

FR: Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales;

Loi n°2011-940 du 10 aoiit 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST;

Loi n°47-1775 portant statut de la coopération, ir

Code de la santé publique.
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ISlyga Nr. 14. Turizmo ir su kelionémis susijusios paslaugos

Sektorius, subsektorius: Turizmo ir kelioniy organizavimo paslaugos: vieSbuciai, restoranai ir

maitinimas; kelioniy agenttry ir kelioniy organizatoriy paslaugos

(iskaitant kelioniy vadovy paslaugas); turisty gidy paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 641, 642, 643, 7471, 7472

Susijusios pareigos: Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

Investicijy liberalizavimas — patekimas  rinka, nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir

direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

BG: taikomas jsisteigimo reikalavimas (ne filialas). EEE jsisteiges asmuo gali teikti kelioniy
organizatoriaus arba kelioniy agentiiros paslaugas, jeigu isisteigdamas Bulgarijos teritorijoje
pateikia dokumento, kuriuo patvirtinama jo teisé vykdyti tokig veikla, kopijg ir kredito jstaigos ar
draudiko iSduotg sertifikatg ar kitokj dokumenta, kuriuo patvirtinama, kad to asmens atsakomybé uz
zala, kuri gali buti padaryta dél jo kaltés nevykdant profesiniy pareigy, yra apdrausta. Jeigu viesoji
(valstybés arba savivaldybiy) dalis Bulgarijos bendrovés akciniame kapitale yra didesné kaip 50 %,
uzsienio vadovy negali buti daugiau nei Bulgarijos pilietybe turin¢iy vadovy. Turisty gidams

taikomas EEE pilietybés reikalavimas (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Priemonés:

BG: Turizmo jstatymo 61, 113 ir 146 straipsniai.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

CY: turizmo ir kelioniy bendrovés ar agentiiros steigimo ir veiklos licencija iSduodama ir esamos
bendrovés ar agentiiros veiklos licencijos galiojimas gali biiti pratestas tik Sajungos asmenims.
Bendrové nerezidenté, iSskyrus kitoje valstyb¢je naréje jsteigtas bendroves, negali Kipro
Respublikoje organizuotai nuolat vykdyti minéto jstatymo 3 straipsnyje nurodytos veiklos, nebent
yra atstovaujama bendrovés rezidentés. Turisty gidy paslaugas ir kelioniy agentiiry bei turizmo

vadovy paslaugas teikiantys asmenys turi biiti valstybés narés pilieciai (CPC 7471, 7472).

Priemonés:

CY: 1995 m. Turizmo ir kelioniy agentiiry bei turisty gidy jstatymas (Istatymas 41(1)/1995) su

pakeitimais.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas;
tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, didziausio
palankumo rezimas:

EL: norédami jgyti teise verstis Sia profesija, tre¢iyjy Saliy pilieciai turi gauti Graikijos turizmo
ministerijos turisty gidy mokykly diploma. Nukrypstant nuo pirmiau minéty nuostaty, teisé verstis
Sia profesija treCiyjy Saliy pilieCiams iSimties tvarka gali biiti laikinai (iki vieny mety) suteikiama
tam tikromis aiSkiai apibréztomis sglygomis, jei tam tikros kalbos turisty gido néra ir Sis faktas yra

patvirtintas.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

ES (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): turisty gidy paslaugas gali teikti tik valstybés
nar¢s pilieciai (CPC 7472).

HR: norint teikti apgyvendinimo ir maitinimo paslaugas namy iikiuose ir kaimo sodybose, taikomas

EEE arba Sveicarijos pilietybés reikalavimas (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Priemonés:

EL: Prezidento dekretas 38/2010;

Ministro sprendimas 165261/IA/2010 (Vyriausybés leidinys 2157/B),;

Istatymo 4403/2016 50 straipsnis; ir

Istatymo 4582/2018 47 straipsnis (Vyriausybés leidinys 208/A).
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ES: Andalucia: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia;

Aragon: Decreto 21/20135, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon;

Cantabria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, Article 4, por el que se modifica el Decreto 32/1997,
de 25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades

turisticoinformativas privadas;

Castilla y Leon: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995,
de 25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Autonoma de

Castilla y Leon;

Castilla la Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas;
Cataluria: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango
de ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006,

relativa a los servicios en el mercado interior, 88 straipsnis;

Comunidad de Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que se
modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo;
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Comunidad Valenciana: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el
reglamento regulador de la profesion de guia de turismo en el ambito territorial de la Comunitat

Valenciana, aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell,

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicia: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo;

llles Balears: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto 112/1996,
de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares; Islas
Canarias: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la

profesion de guia de turismo en la Comunidad Autonoma de Canarias, S straipsnis;

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La
Rioja;

Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de

turismo activo y cultural de Navarra;

Principado de Asturias: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento

regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias, ir
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Region de Murcia: Decreto n.°37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en
materia de turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la
Region de Murcia tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se
modifican diversas leyes para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y

del Consejo de 12 de diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior.

HR: Apgyvendinimo ir maitinimo paslaugy sektoriaus aktas (OG 85/15, 121/16, 99/18, 25/19,
98/19, 32/20 ir 42/20) ir Turizmo paslaugy teikimo aktas (OG Nr. 130/17, 25/19, 98/19 ir 42/20).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas

1 rinka, nacionalinis rezimas:

HU: norint teikti kelioniy agenty ir kelioniy organizatoriy paslaugas, taip pat tarpvalstybines turisty
gidy paslaugas, reikia gauti Vengrijos prekybos licencijavimo tarnybos iSduodama licencija.
Licencijos iSduodamos tik EEE pilie¢iams ir EEE valstybése narése buveing turintiems juridiniams

asmenims (CPC 7471, 7472).

IT (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): kad galéty vykdyti profesionalaus turisty gido
veikla, Europos Sgjungai nepriklausanciy valstybiy nariy gidai turi gauti regiono valdZzios institucijy
iSduodamg specialig licencija. Valstybiy nariy gidai gali dirbti be apribojimy, jiems tokios licencijos
nereikia. Licencija iSduodama turisty gidams, jrodZiusiems, kad turi pakankamai kompetencijos ir

¥iniy (CPC 7472).
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Priemonés:

HU: 2005 m. Aktas CLXIV dél prekybos; Vyriausybés dekretas 213/1996 (XI1.23.) dél kelioniy

organizavimo ir agenttiry veiklos.

IT: Istatymo 135/2001 7.5 ir 6 straipsniai ir Istatymas 40/2007 (DL 7/2007).
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ISlyga Nr. 15. Poilsio organizavimo, kulttiros ir sporto paslaugos

Sektorius, subsektorius: Poilsio organizavimo paslaugos; naujieny agentiiry paslaugos, kitos

sporto paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 962, dalis CPC 96419

Susijusios pareigos: Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

b)

Naujieny ir spaudos agentiiry paslaugos (CPC 962)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovyb¢ ir direktoriy valdybos:
CY: steigti spaudos agentiiras ar jy padalinius ir vykdyti jy veiklg Kipro Respublikoje
leidziama tik Kipro Respublikos arba Sgjungos pilie¢iams ar juridiniams asmenims, kuriuos
valdo Kirpo Respublikos arba Sgjungos pilieciai.

Priemonés:

CY: Spaudos jstatymas (Nr. 145/89) su pakeitimais.

Kitos sporto paslaugos (CPC 96419)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

AT (taikoma regioninés valdZios lygmeniu): slidinéjimo mokykly veikla ir kalny gidy
paslaugos reglamentuojamos Bundeslcinder jstatymais. Siy paslaugy teikimui gali bati
taikomas EEE valstybés narés pilietybés reikalavimas. Gali biiti reikalaujama, kad jmonés

paskirty valdantjjj direktoriy, kuris biity EEE valstybés narés pilietis.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

CY': sokiy mokyklos jsteigimui taikomas pilietybés reikalavimas; pilietybés reikalavimas

taikomas ir treneriams.

Priemonés:

AT: Kdrntner Schischulgesetz, LGBI. Nr. 53/97;

Kdrntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBI. Nr. 25/98;

NO- Sportgesetz, LGBI. Nr. 5710;

OO- Sportgesetz, LGBI. Nr. 93/1997;

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBI. Nr. 83/89;

Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBI. Nr. 76/81;

Steiermdrkisches Schischulgesetz, LGBI. Nr. 58/97;

Steiermdrkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBI. Nr. 53/76;
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Tiroler Schischulgesetz. LGBI. Nr. 15/95;

Tiroler Bergsportfiihrergesetz, LGBI. Nr. 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBI. Nr. 55/02 §4 (2)a;

Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBI. Nr. 54/02 ir

Wien: Gesetz iiber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBI. Nr. 37/02.

CY: Istatymas 65(1)/1997 su pakeitimais;

Istatymas 17(1)/1995 su pakeitimais, ir

Privaciy gimnastikos mokykly nuostatai 1995/2012 su pakeitimais.

EU/NZ/10-A priedas/It 190



ISlyga Nr. 16. Transporto paslaugos ir pagalbinés transporto paslaugos

Sektorius, subsektorius: Transporto paslaugos — zvejyba ir vandens transportas — bet kokia kita
18 laivy vykdoma komerciné veikla; vandens transporto ir pagalbinés
vandens transporto paslaugos; gelezinkeliy transportas ir pagalbinés
gelezinkeliy transporto paslaugos; keliy transportas ir pagalbinés keliy
transporto paslaugos; pagalbinés oro transporto paslaugos; misriojo
vezimo paslaugy teikimas

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ~ ISIC 3.1 red. 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 711, 712, 721,
741,742, 743, 744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 83103, 86751, 86754,
8730, 882

Susijusios pareigos: Patekimas ] rinka
Nacionalinis rezimas
Didziausio palankumo rezimas
Vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos
Vietos buveine

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos

ValdZios lygmuo: EU / valstybé nare (jei nenurodyta kitaip)

EU/NZ/10-A priedas/It 191



ApraSymas:

Juiry transportas ir pagalbinés jiiry transporto paslaugos. Bet kokia i$ laivy vykdoma komerciné

veikla (ISIC 3.1 red. 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 721, dalis 742, 745, 74540, 74520, 74590, 882)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas |

rinka:

EU: uosto paslaugy atveju uosto valdymo jstaiga arba kompetentinga institucija gali apriboti

konkrecios uosto paslaugos uosto paslaugy teikéjy skaiciy.

Priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/3521 6 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybé ir

direktoriy valdybos, tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas:

1 2017 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/352, kuriuo

nustatoma uosto paslaugy teikimo sistema ir bendros finansinio uosty skaidrumo taisyklés
(ES,OL L 57,2017 3 3, p. 1).
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BG: Bulgarijos vidaus vandenyse ir teritoringje juroje teikti vezimo paslaugas ir vykdyti veikla,
susijusig su hidraulinés inzinerijos ir povandeniniais techniniais darbais, mineraliniy ir kity
neorganiniy iStekliy paieska ir gavyba, laivavedyba, kuro pripylimu, atlieky priémimu, vandens ir
alyvos miSiniais ir pan., galima tik laivais, plaukiojanciais su Bulgarijos arba kitos valstybés narés

véliava.

Paslaugy teikéjy skaicius uostuose gali buti ribojamas atsizvelgiant j objektyvius uosto pajégumus,
o sprendimg d¢l to priima transporto, informaciniy technologijy ir ry$iy ministro sudaryta eksperty
komisija.

Papildomy paslaugy teikimui taikomas pilietybés reikalavimas. Laivo kapitonas ir vyriausiasis
mechanikas turi biti EEE valstybés narés arba Sveicarijos Konfederacijos pilie¢iai (ISIC 3.1 red.
0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 74520, 74540, 74590, 882).

Priemonés:

BG: Prekybinés laivybos kodeksas;

Bulgarijos Respublikos jury, vidaus vandeny keliy ir uosty jstatymas;

Potvarkis del Bulgarijos veZejy atrankos pagal tarptautines sutartis vezti keleivius ir krovinius

salygy ir tvarkos, ir

Potvarkis Nr. 3 d¢l laivy be jgulos aptarnavimo.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j

rinka:

BG: kalbant apie Bulgarijos uostuose teikiamas papildomas vieSojo transporto paslaugas,
nacionalinés reikSmés uostuose teis¢ vykdyti papildoma veiklg suteikiama pagal koncesijos sutartj.
Regioninés reikSmés uostuose tokia teisé suteikiama pagal sutartj su uosto savininku (CPC 74520,
74540, 74590).

Priemonés:

BG: Prekybinés laivybos kodeksas; ir

Bulgarijos Respublikos jury, vidaus vandeny keliy ir uosty jstatymas.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

DK: laivo vedimo paslaugy teikéjai Sias paslaugas Danijoje gali teikti, tik jeigu jie yra nuolatiniai
EEE gyventojai ir jeigu Danijos institucijos yra juos uzregistravusios ir patvirtinusios pagal Danijos
laivavedybos akta (CPC 74520).

Priemonés:

DK: Danijos laivavedybos aktas, §18.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas;
tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, didziausio

palankumo rezimas:

DE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): ne valstybés narés pilieCiui priklausantis laivas
Vokietijos federaliniuose vandenyse su transporto ir pagalbinémis paslaugomis nesusijusiais tikslais
gali biiti naudojamas tik gavus specialy leidima. ISimtis ne Sajungos laivams gali biiti suteikiama tik
tuo atveju, jei Sgjungos laivai yra neprieinami arba jie yra prieinami itin nepalankiomis sglygomis,
arba laikantis abipusiSkumo principo. ISimtis su Naujosios Zelandijos véliava plaukiojantiems
laivams gali buti suteikiama laikantis abipusiSkumo principo (Verordnung iiber die
Kiistenschifffahrt, KiiSchVo § 2 3 dalis). Visy ruisiy veikla, kuriai taikoma laivavedybos teisé, yra
reglamentuojama, o akreditacija suteikiama tik EEE arba Sveicarijos Konfederacijos pilie¢iams.
Teikti ir eksploatuoti laivavedybos infrastruktiirg gali tik valdzios institucijos arba valdZios

institucijy paskirtos jmonés.

Jiiry laivy su operatoriais ar be jy nuomos arba iSperkamosios nuomos ir ne jiry laivy be operatoriy
nuomos arba iSperkamosios nuomos atveju sutarciy dél kroviniy gabenimo su uzsienio Salies
véliava plaukiojanciais laivais sudarymas arba tokiy laivy frachtavimas gali biiti ribojami,

priklausomai nuo su Vokietijos ar kitos valstybés narés véliava plaukiojanciy laivy prieinamumo.

EU/NZ/10-A priedas/It 195



Rezidenty ir nerezidenty sandoriai ekonominéje zonoje gali biiti ribojami (vandens transportas,
papildomos vandens transporto paslaugos, laivy nuoma, laivy be operatoriy iSperkamosios nuomos
paslaugos (CPC 721, 745, 83103, 86751, 86754, 8730)), jei jie yra sudaryti dél:

1) ekonomingje zonoje neregistruoty vidaus vandeny transporto laivy nuomos;

i1)  kroviniy gabenimo tokiais vidaus vandeny transporto laivais arba

ii1)  tokiais vidaus vandeny transporto laivais teikiamy vilkimo paslaugy.

Priemonés:

DE: Gesetz iiber das Flaggenrecht der Seeschiffe und die Flaggenfiihrung der Binnenschiffe

(Flaggenrechtsgesetz; Véliavos apsaugos aktas);

Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt (KiSchV);

Gesetz iiber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Binnenschiffahrt
(Binnenschiffahrtsaufgabengesetz — BinSchAufgG);

Verordnung tiber Befdhigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt (Binnenschifferpatentverordnung —
BinSchPatentV);
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Gesetz iiber das Seelotswesen (Seelotsgesetz — SeeLG);

Gesetz iiber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschiffahrt (Seeaufgabengesetz —
SeeAufgQG) ir

Verordnung zur Eigensicherung von Seeschiffen zur Abwehr dufserer Gefahren (See-

Eigensicherungsverordnung — SeeEigensichV).

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

FI: papildomas jiiry transporto paslaugas Suomijos jury vandenyse gali teikti tik laivynai,

plaukiojantys su nacionaline, Sajungos ar Norvegijos véliava (CPC 745).

Priemonés:

FI: Merilaki (Jury laivininkystés aktas) (674/1994) ir

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Aktas dél teisés vykdyti prekyba) (122/1919),

4 straipsnis.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

EL: uosty zonose kroviniy tvarkymo paslaugoms galioja valstybés monopolis (CPC 741).

IT: jury kroviniy tvarkymo paslaugy atzvilgiu atlickama ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindiniai

kriterijai: esamy jmoniy skaicius ir poveikis joms; gyventojy tankis; geografinis pasiskirstymas ir

naujy darbo viety kurimas (CPC 741).

Priemonés:

EL: Viesosios jiiry laivininkystés teisés kodeksas (Istatymo galios dekretas 187/1973).

IT: Laivybos kodeksas;

Istatymas 84/1994;

Ministro dekretas 585/1995; ir

Gelezinkeliy transportas ir pagalbinés gelezinkeliy transporto paslaugos (CPC 711, 743).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

BG: gelezinkeliy transporto paslaugas arba papildomas gelezinkeliy transporto paslaugas
Bulgarijoje gali teikti tik valstybiy nariy pilieciai. Keleiviy ar kroviniy vezimo gelezinkeliais
licencija gelezinkelio operatoriams, jsiregistravusiems kaip prekiautojai, iSduoda transporto
ministras (CPC 711, 743).

Priemonés:

BG: Gelezinkeliy transporto jstatymo 37 ir 48 straipsniai.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

LT: iSimtinés teisés teikti tranzito paslaugas suteikiamos gelezinkelio jmonéms, kurios yra

valdomos valstybés arba kuriy 100 % akcijy priklauso valstybei (CPC 711).

Priemonés:

LT: 2004 m. balandZio 22 d. Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto kodeksas Nr. IX-2152 su
pakeitimais, padarytais 2006 m. birZelio 8 d. [statymu Nr. X-653; ir

Keliy transportas ir pagalbinés keliy transporto paslaugos (CPC 712, 7121, 7122, 71222, 7123).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

AT (taip pat d¢l didziausio palankumo rezimo): iSimtinés teisés ir leidimai teikti keleiviy ir kroviniy
vezimo paslaugas gali biiti suteikti tik EEE susitarianciyjy Saliy pilieciams ir Sgjungos juridiniams
asmenims, kuriy pagrindiné buveiné yra Austrijoje. Licencijos iSduodamos nediskriminacinémis
salygomis, laikantis abipusiSkumo principo (CPC 712).

Priemonés:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (Kroviniy vezimo aktas), BGBI. Nr. 593/1995, § 5;

Gelegenheitsverkehrsgesetz (Nenuolatinio eismo aktas), BGBI. Nr. 112/1996, § 6, ir

Kraftfahrliniengesetz (Reguliariojo transporto jstatymas), BGBI. I Nr. 203/1999, su pakeitimais,
§§ 7 ir 8.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas:
EL: kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjai. Norint teikti kroviniy vezimo keliais paslaugas,

reikia gauti Graikijoje 1Sduotg licencija. Licencijos iSduodamos nediskriminacinémis salygomis,

laikantis abipusiSkumo principo (CPC 7123).
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Priemonés:

EL: kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjy licencijavimas: Graikijos jstatymas 3887/2010
(Vyriausybés leidinys A‘ 174) su pakeitimais, padarytais [statymo 4038/2012 5 straipsniu
(Vyriausybés leidinys A 14).

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rink3:

IE: vezimo tarpmiestiniais autobusais paslaugy atveju atlieckama ekonominiy poreikiy analizé.
Pagrindiniai kriterijai: esamy jmoniy skai¢ius ir poveikis joms; gyventojy tankis; geografinis
pasiskirstymas; poveikis eismo sglygoms ir naujy darbo viety kiirimas (CPC 7121, CPC 7122).
MT: taksi veikla: taikomi licencijy skaiciaus apribojimai.

Karrozzini (arkliy traukiami vezimai): taikomi licencijy skaiciaus apribojimai (CPC 712).

PT: limuziny paslaugy atveju atliekama ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindiniai kriterijai: esamy

imoniy skaicius ir poveikis joms; gyventojy tankis; geografinis pasiskirstymas; poveikis eismo

salygoms ir naujy darbo viety kiirimas (CPC 71222).
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Priemonés:

IE: 2009 m. Viesojo transporto reglamentavimo aktas.

MT: Taksi paslaugy nuostatai (SL499.59).

PT: rugpjiicio 21 d. Istatymo galios dekretas 41/80.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveiné:

CZ: taikomas jsisteigimo Cekijoje reikalavimas (ne filialai).

Priemonés:

CZ: Aktas Nr. 111/1994 Coll. dél keliy transporto.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas;
tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, didziausio
palankumo rezimas:

SE: norint uzsiimti vezéjo, besiverciancio keleiviy vezimu keliy transportu, veikla, reikia gauti
Svedijoje isduota licencija. Kad gauty taksi licencija, bendrové, be kita ko, turi bati paskyrusi fizinj
asmenj transporto vadybininko pareigoms eiti (taikomas de facto reikalavimas buti rezidentu, zZr.
Svedijos islyga dél jsisteigimo rasiy).

Kad gauty licencija, kiti vezimo keliais paslaugy teikéjai turi atitikti Siuos kriterijus: bendrové turi
biiti jsisteigusi Sajungoje, turéti buveing Svedijoje ir biiti paskyrusi fizinj asmenj transporto
vadybininko pareigoms eiti, o tas asmuo turi biiti Sajungos rezidentas.

Priemonés:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (Aktas dél profesionaliojo eismo);

Yrkestrafikforordning (2012:237) (Vyriausybés nutarimas dél profesionaliojo eismo);

Taxitrafiklag (2012:211) (Aktas dél taksi veiklos) ir

Taxitrafikforordning (2012:238) (Vyriausybés nutarimas dél taksi).
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

SK: norint teikti keliy transporto paslaugas reikia jsisteigti valstybéje naréje arba biiti jos rezidentu.

Priemonés:

SK: Aktas 56/2012 Coll. d¢l keliy transporto; ir

Pagalbinés oro transporto paslaugos.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas:

PL: galimybé¢ oro uostuose teikti prie tam tikry kategorijy priskiriamas uzsaldyty ar atSaldyty

produkty laikymo paslaugas ir skys¢iy ar dujy sandéliavimo paslaugas priklauso nuo oro uosto

dydzio. Paslaugy teikéjy skaicius kiekviename oro uoste gali biiti ribojamas atsizvelgiant ] esama

ribota plota ir ne maziau kaip iki dviejy paslaugy teikéjy dél kity priezasciy.

Priemonés:

PL: 2002 m. liepos 3 d. Lenkijos aviacijos jstatymo 174 straipsnio 2 dalis ir 3 dalis.

EU/NZ/10-A priedas/It 204



Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas;
tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, didziausio

palankumo rezimas:

EU: antzeminiy paslaugy teikimui gali biiti taikomas jsisteigimo Sgjungos teritorijoje reikalavimas.
Atvirumo lygis antzeminiy paslaugy srityje priklauso nuo oro uosto dydzio. Paslaugy teikéjy
skaiCius kiekviename oro uoste gali biiti ribojamas. Dideliuose oro uostuose §i riba negali biiti
maziau nei du paslaugy teikéjai. Taikomas abipusiSkumo reikalavimas.

Priemonés:

EU: Tarybos direktyva 96/67/EB!.

BE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): teikiant antzemines paslaugas taikomas

abipusiskumo reikalavimas.

Priemonés:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant l'acces au marché de l'assistance en escale a

l'aéroport de Bruxelles-National (18 straipsnis);

1 1996 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 96/67/EB dél patekimo j Bendrijos oro uostuose

teikiamy antzeminiy paslaugy rinka (ES OL L 272, 1996 10 25, p. 36).
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Besluit van de Viaamse Regering betreffende de toegang tot de grondafhandelingsmarkt op de

Viaamse regionale luchthavens (14 straipsnis);

Arrété du Gouvernement wallon réglementant l'acces au marché de l'assistance en escale aux

aeroports relevant de la Région wallonne (14 straipsnis); ir

Papildomos visy riisiy transporto paslaugos (dalis CPC 748).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

EU (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): muitinio jforminimo paslaugas gali teikti tik

Sajungos rezidentai arba Sajungoje jsisteige juridiniai asmenys.

Priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/20131; ir

Misriojo vezimo paslaugy teikimas (CPC 711, 712, 7212, 741, 742, 743, 744, 745, 748, 749).

1 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo

nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (ES OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveiné:

EU (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): iSskyrus FI: tik valstybéje naréje jsisteige
vez¢&jai, atitinkantys sglygas, pagal kurias leidziama verstis kroviniy vezimo tarp valstybiy nariy
profesine veikla ir patekti j tokio vezimo rinka, gali vykdydami miSriojo vezimo operacijg tarp nariy
vezti krovinius pradiniu arba galutiniu vezimo keliais etapu, kuris yra neatsiejama misriojo vezimo
operacijos dalis ir kuriame gali biiti arba nebiiti kertama siena. Taikomi konkrec¢ioms transporto

ruSims nustatyti apribojimai.

Gali biti imamasi reikiamy priemoniy, siekiant uztikrinti, kad vykdant misryjj vezima
naudojamoms keliy transporto priemonéms taikomi motoriniy transporto priemoniy mokesciai biity
sumazinti arba kompensuoti.

Priemonés:

EU: Tarybos direktyva 1992/106/EEB!.

1 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos direktyva 1992/106/EEB d¢l tam tikry kombinuoto kroviniy
vezimo tarp valstybiy nariy tipy bendryjy taisykliy nustatymo (ES OL L 368, 1992 12 17,

p. 398).
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ISlyga Nr. 17. Kasyba ir su energetika susijusi veikla

Sektorius, subsektorius:

Energiniy medziagy kasyba ir karjery eksploatavimas; metalo ridy
kasyba ir karjery eksploatavimas ir kita kasybos veikla; su energetika
susijusi veikla — elektros, dujy, garo ir karsto vandens gamyba,
perdavimas ir skirstymas savo sgskaita; kuro transportavimas
vamzdynais; vamzdynais transportuojamo kuro saugojimas ir

sandéliavimas ir paslaugos, glaudZziai susijusios su energijos tiekimu

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 3.1 red. 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115, 63297,

Susijusios pareigos:

Skyrius:

Valdzios lygmuo:

713, dalis 742, 8675, 883, 887

Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Prekyba paslaugomis ir investicijos

EU / valstybé nare (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

Kasyba ir karjery eksploatavimas (ISIC 3.1 red. 10, 11, 12, Energiniy medziagy kasyba);
13, 14: metalo ridy kasyba ir kita kasybos veikla; CPC 5115, 7131, 8675, 883)

Investicijy liberalizavimas — patekimas ] rinka:

NL: angliavandeniliy Zvalgymo ir eksploatavimo veiklg Nyderlanduose visada bendrai vykdo
privati bendrové ir ekonomikos reikaly ministro paskirta akciné bendrové. Kasybos akto 81 ir
82 straipsniuose nustatyta, kad visos paskirtosios bendrovés akcijos turi tiesiogiai ar

netiesiogiai priklausyti Nyderlandy valstybei (ISIC 3.1 red. 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14).
BE: mineraliniy i$tekliy ir kity negyvyjy istekliy Zvalgymui ir eksploatavimui teritoriniuose

vandenyse ir zemyniniame Selfe taikoma koncesijos tvarka. Koncesininkas privalo turéti

profesinj adresa Belgijoje (ISIC 3.1 red. 14).
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IT (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu zvalgymo srityje): valstybei
priklausanc¢ioms kasykloms galioja specialios zvalgymo ir kasybos taisyklés. Prie§ pradedant
bet kokig eksploatavimo veiklg reikia gauti zvalgymo leidimg (permesso di ricerca,
Karaliskojo dekreto 1447/1927 4 straipsnis). Toks leidimas yra ribotos trukmés, jame tiksliai
apibréziamos zvalgomo ploto ribos. Skirtingiems asmenims ar bendrovéms gali buti iSduoti
keli leidimai zvalgyti ta pacig teritorija (Sio tipo licencija nebutinai yra iSimtiné). Norint
kultivuoti ir eksploatuoti mineralus reikia gauti regioninés institucijos leidima (concessione,

14 straipsnis) (ISIC 3.1 red. 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14, CPC 8675, 883).

Priemonés:

BE: Arrété Royal du ler septembre 2004 relatif aux conditions, a la délimitation
géographique et a la procédure d'octroi des concessions d'exploration et d'exploitation des
ressources minérales et autres ressources non vivantes de la mer territoriale et du plateau

continental.

IT: zvalgymo paslaugos: Karaliskasis dekretas 1447/1927 ir Istatymo galios dekreto 112/1998

34 straipsnis.

NL: Mijnbouwwet (Kasybos aktas).

EU/NZ/10-A priedas/It 210



Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, didziausio palankumo

rezimas:

BG: norint Bulgarijos Respublikos teritorijoje, kontinentiniame Selfe ir iSskirtinéje
ekonomingje zonoje Juodojoje jiiroje vykdyti pozeminiy gamtos istekliy paieskos ar
zvalgymo veikla, reikia gauti leidima, o tokiy istekliy gavybos ir eksploatavimo veiklai biitina

pagal Pozeminiy gamtos iStekliy aktg suteikiama koncesija.

Bendrovéms, jregistruotoms lengvatinio mokesc¢iy rezimo jurisdikcijose (t. y. lengvatinio
apmokestinimo zonose) arba tiesiogiai ar netiesiogiai susijusioms su tokiomis bendrovémis,
draudziama dalyvauti atviruose konkursuose dél gamtos istekliy, jskaitant urano ir torio rudas,
paieskos, zvalgybos ar gavybos leidimy ar koncesijy, taip pat naudotis esamu leidimu ar
suteikta koncesija, nes tokia veikla, jskaitant galimybe uZregistruoti zvalgant aptikto telkinio

geologinj ar komercinj atradimg, yra draudziama.

Urano riidos kasyba uzdrausta 1992 m. rugpjucio 20 d. Ministry Tarybos dekretu Nr. 163.
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Torio riidos Zvalgymui ir kasybai taikomas bendrasis leidimy ir koncesijy rezimas.
Sprendimai leisti Zvalgyti ar kasti torio riidg priimami laikantis nediskriminavimo principo ir
atskirai nagrinéjant kiekvieng atvejj.

Pagal 2012 m. sausio 18 d. (ch. 2012 m. birzelio 14 d.) Bulgarijos Respublikos Nacionalinés
Asambl¢jos sprendimg draudziama naudoti hidraulinio ardymo technologija (t. y. didziatiirj

hidraulinj ardyma) vykdant naftos ir dujy paieska, zvalgyma ar gavyba.

Skaltiny dujy Zvalgymas ir gavyba draudziami (ISIC 3.1 red. 10, 3.1 11, 3.112, 3.1 13,
3.114).

Priemonés:

BG: Pozeminiy gamtos iStekliy aktas;

Koncesijos aktas;

Istatymas dél privatizacijos ir veiklos po privatizavimo kontrolés;

Saugaus branduolinés energijos naudojimo aktas;

2012 m. sausio 18 d. Bulgarijos Respublikos Nacionalinés Asambléjos sprendimas;

Aktas dél ekonominiy ir finansiniy rySiy su lengvatinio mokes¢iy rezimo jurisdikcijose

jregistruotomis bendrovémis, su tokiomis bendrovémis susijusiais subjektais ir jy tikraisiais

savininkais, ir

Popavirsiniy istekliy aktas.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, didziausio palankumo

rezimas:

CY: Ministry Taryba gali subjektui, kurj faktiskai kontroliuoja Naujoji Zelandija arba
Naujosios Zelandijos pilieciai, nesuteikti angliavandeniliy paieskos, Zvalgymo ir gavybos
leidimo. ISdavus leidima, subjektas negali tapti tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas
Naujosios Zelandijos ar Naujosios Zelandijos pilie¢io negavus iSankstinio Ministry Tarybos
sutikimo. Ministry Taryba gali subjektui, kurj faktiskai kontroliuoja Naujoji Zelandija arba
Naujosios Zelandijos pilietis, nesuteikti leidimo, jeigu Naujoji Zelandija Kipro Respublikos
subjektams arba valstybiy nariy subjektams angliavandeniliy paieskos, Zvalgymo ir gavybos
veiklos ir prieigos prie tokios veiklos atzvilgiu netaiko rezimo, panaSaus j ta, kurj Kipro

Respublika ar valstybés narés taiko Naujosios Zelandijos subjektams (ISIC 3.1 red. 1110).

Priemonés:

CY: 2007 m. Angliavandeniliy (paieskos, Zvalgymo ir eksploatavimo) jstatymas (Istatymas
4(1)/2007) su pakeitimais.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — vietos buveing:

SK: kasybos, su kasyba susijusios ir geologijos srities veiklos atzvilgiu taikomas jsisteigimo
EEE reikalavimas (ne filialai). Kasybos ir paieskos veikla, kuriai taitkomas Slovakijos
Respublikos aktas 44/1988 dél gamtiniy istekliy apsaugos ir eksploatavimo, reglamentuojama
remiantis nediskriminavimo principu, be kita ko, jgyvendinant vieSosios tvarkos priemones,
kuriomis siekiama uztikrinti gamtiniy iStekliy ir aplinkos iSsaugojimg ir apsauga, kaip antai
reikalaujant leidimo arba draudziant naudoti tam tikras kasybos technologijas. Patikslinama,
kad tarp tokiy priemoniy yra draudimas naudoti cianido filtratg apdorojant arba perdirbant
mineralus, reikalavimas gauti specialy ardymo leidimg naftos ir dujy paieskos, Zvalgymo ir
kasybos tikslais ir iSankstinis pritarimas rengiant vietos referendumg dél branduoliniy arba
radioaktyviyjy mineraliniy iStekliy. Tai nepadidina esamos priemonés, dél kurios nustatoma
iSlyga, Susitarimo neatitinkanciy aspekty. (ISIC 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 8675 ir
883).

Priemonés:
SK: Aktas 51/1988 dél kasybos, sprogmeny ir valstybinio kasybos administravimo ir Aktas

569/2007 dél geologijos srities veiklos, Aktas 44/1988 d¢l gamtos iStekliy apsaugos ir

eksploatavimo.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveiné:

FI: mineraliniams iStekliams zvalgyti ir eksploatuoti reikia gauti licencijg, o su branduolinés
medziagos kasyba susijusias licencijas iSduoda vyriausybé. Leidimo naudoti kasybos teritorija
prasoma vyriausybés. Leidimas gali biiti suteikiamas fiziniam asmeniui EEE rezidentui arba
EEE jsisteigusiam juridiniam asmeniui. Gali biiti atliekama ekonominiy poreikiy analizé

(ISIC 3.1 red. 120, CPC 5115, 883, 8675).

IE: Airijoje veikla vykdancios zvalgymo ir kasybos bendrovés turi ten turéti komercinj
vienetg. Mineraly zZvalgymo atveju galioja reikalavimas, kad imdamosi darbo bendrovés
(Airijos ir uzsienio) arba naudotysi tarpininko paslaugomis, arba samdyty rezidentg zvalgymo
vadova Airijoje. Vykdant kasybos veiklg taikomas reikalavimas, kad Airijoje jsteigta
bendrové bty sudariusi valstybinés kasybos nuomos sutartj arba turéty licencija. Jokiy

apribojimy dél tokios bendrovés nuosavybés néra (ISIC 3.1 red. 10, 3.1 13, 3.1 14, CPC 883).

LT: visi popavir§iniai mineraliniai iStekliai (energetiniai, metaly, pramoniniai ir statybos
mineraliniai iStekliai) Lietuvoje yra iSskirtinai valstybés nuosavybé. Mineraliniy iStekliy
geologinio zvalgymo arba eksploatavimo licencijos gali biiti iSduodamos Sajungos ir

EEE rezidentu esan¢iam fiziniam asmeniui arba Sajungoje ir EEE jsisteigusiam juridiniam

asmeniui.
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Priemonés:

FI: Kaivoslaki (Kasybos aktas) (621/2011) ir

Ydinenergialaki (Branduolinés energetikos aktas) (990/1987).

IE: 1940-2017 m. mineraly gavybos aktai ir Planavimo aktai bei Aplinkosaugos nuostatai.

LT: 1992 m. Lietuvos Respublikos Konstitucija su paskutiniais pakeitimais, padarytais

2019 m. kovo 21 d. Jstatymu Nr. XIII-2004; ir

1995 m. Zemés gelmiy jstatymas Nr. I-1034, nuo 2001 m. balandZio 10 d. nauja redakcija Nr.
[X-243, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2016 m. balandzio 14 d. Istatymu Nr. XII-
2308.

Tik investicijos — patekimas ] rinkg, nacionalinis rezimas ir didziausio palankumo rezimas;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

SI: mineraliniy iStekliy Zvalgymo ir eksploatavimo veiklos, jskaitant reglamentuotas kasybos
paslaugas, atzvilgiu taikomas jsisteigimo EEE, Sveicarijos Konfederacijoje arba EBPO
valstybéje naréje arba jy pilietybes reikalavimas, arba tre€iosios Salies pilietybés reikalavimas,
jei 1§ esmes taikomas abipusiSkumo principas. AbipusiSkumo principo laikymasi tikrina uz
kasybg atsakinga ministerija (ISIC 3.1 red. 10, ISIC 3.1 red. 11, ISIC 3.1 red. 12, ISIC 3.1
red. 13, ISIC 3.1 red. 14, CPC 883, CPC 8675).
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b)

Priemonés:

SI: 2014 m. Kasybos aktas.

Elektros, dujy, garo ir karSto vandens gamyba, perdavimas ir skirstymas savo sgskaita; kuro
transportavimas vamzdynais; vamzdynais transportuojamo kuro saugojimas ir sandéliavimas;
paslaugos, glaudziai susijusios su energijos tiekimu (ISIC 3.1 red. 40, 3.1 401, CPC 63297,
713, dalis 742, 74220, 887)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka:

DK: savininkas ar naudotojas, ketinantis jrengti dujy infrastruktiirg ar vamzdyna zaliai ar
rafinuotai naftai bei naftos produktams ar gamtinéms dujoms transportuoti, prie§ pradédamas
darbus turi gauti vietos institucijos leidimg. Tokiy iSduodamy leidimy skaicius gali biiti
ribotas (CPC 7131).

MT: elektros tiekimo monopolj turi ,,EneMalta plc* (ISIC 3.1 red. 401; CPC 887).

NL: i§imtinés elektros tinklo ir dujy vamzdyny tinklo nuosavybés teisés suteiktos Nyderlandy

vyriausybei (dél perdavimo sistemy) ir kitoms valdzios institucijoms (dél skirstymo sistemy)

(ISIC 3.1 red. 040, CPC 71310).
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Priemonés:

DK: Lov om naturgasforsyning, LBK 1127 05/09/2018, lov om varmeforsyning,

LBK 64 21/01/2019, lov om Energinet, LBK 997 27/06/2018; Bekendtgarelse nr. 1257 af 27.
november 2019 om indretning, etablering og drift af olietanke, rorsystemer og pipelines
(2019 m. lapkri¢io 27 d. Nutarimas Nr. 1257 dél naftos talpykly, vamzdyny sistemy ir

vamzdziy i§déstymo, jrengimo ir eksploatavimo).

MT: ,,EneMalta* aktas Cap. 272 ir ,,EneMalta* (turto, teisiy, jsipareigojimy ir prievoliy
perdavimo) aktas Cap. 536.

NL: Elektriciteitswet 1998; Gaswet.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir
direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos

buveiné:

AT: dujy transportavimo leidimas iSduodamas tik tiems asmenims, kurie yra EEE valstybés
narés pilieciai ir kuriy gyvenamoji vieta yra EEE. Imoniy ir ikiniy bendrijy buveiné turi bati
EEE. Tinklo operatorius turi paskirti valdantjji direktoriy ir techninj direktoriy, atsakinga uz
techning tinklo veikimo kontrole, kurie abu turi buiti EEE valstybés narés pilieciai. Veiklos,
kurig vykdo uz balansg atsakinga Salis (rinkos dalyvis arba jo pasirinktas atstovas, atsakingas
uz jo disbalansg), leidimas suteikiamas tik Austrijos pilieCiams arba kitos valstybés narés arba

EEE pilieCiams.
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Jei dujy transportavimo tinklo veikla laikoma atitinkancia viesajj interesa, kompetentinga

institucija gali pilietybés ir gyvenamosios vietos reikalavimy netaikyti.

Prekiy, i$skyrus dujas ir vandenj, transportavimui taikomos $ios sglygos:

i)  leidimas iSduodamas tik tiems fiziniams asmenims, kurie yra EEE valstybés narés

pilieciai ir kuriy buveiné yra Austrijoje, ir

i1)  jmoniy ir Gikiniy bendrijy buveiné turi biiti Austrijoje. Atlieckama ekonominiy poreikiy
arba interesy analizé. Tarpvalstybiniai vamzdynai turi nekenkti Austrijos saugumo
interesams ir jos kaip neutralios Salies statusui. Imonés ir tkinés bendrijos turi paskirti
valdantjjj direktoriy, kuris turi biiti EEE valstybés narés pilietis. Jeigu vamzdyno veikla
laikoma atitinkancia nacionalinj ekonominj interesa, kompetentinga institucija gali

pilietybés ir buveinés reikalavimy netaikyti (CPC 713).

Priemonés:

AT: Rohrleitungsgesetz (Transportavimo vamzdynais jstatymas), BGBIL. Nr. 411/1975, su
pakeitimais, §§ 5 ir 15;ir

Gaswirtschaftsgesetz 2011 (Dujy aktas), BGBI. I Nr. 107/2011, su pakeitimais, §§ 43, 44, 90,
93.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybe¢ ir
direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZzimas, vietos
buvein¢ (taikoma tik regioninés valdzios lygmeniu):

AT: elektros energijos perdavimo ir skirstymo leidimas iSduodamas tik tiems asmenims, kurie
yra EEE valstybiy nariy pilieciai ir kuriy gyvenamoji vieta yra EEE. Jeigu operatorius
paskiria valdantjjj direktoriy arba nuomininka, gyvenamosios vietos reikalavimas netaikomas.
Juridiniy asmeny (jmoniy) ir tkiniy bendrijy buveiné turi buti EEE. Jie turi paskirti valdantjjj
direktoriy arba nuomininka, kurie abu turi biiti EEE valstybiy nariy pilieciai ir jy gyvenamoji

vieta turi buti EEE.

Jei tinklo veikla laikoma atitinkancia vie$gjj interesa, kompetentinga institucija gali

gyvenamosios vietos ir pilietybés reikalavimy netaikyti (ISIC 3.1 red. 40, CPC 887).

Priemonés:

AT: Burgenlindisches Elektrizitdtswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006 su pakeitimais;

Niederdsterreichisches Elektrizitdtswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005 su pakeitimais;
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Oberdosterreichisches Elektrizitdtswirtschafts- und -Organisationsgesetz 20006),

LGBI. Nr. 1/2006 su pakeitimais;

Salzburger Landeselektrizitditsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999 su pakeitimais;

Tiroler Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012, LGBI. Nr. 134/2011 su pakeitimais;

Vorarlberger Elektrizititswirtschaftsgesetz, LGBI. Nr. 59/2003 su pakeitimais;

Wiener Elektrizitdtswirtschaftsgesetz 2005 — WEIWG 2005, LGBL. Nr. 46/2005 su

pakeitimais;

Steiermdrkisches Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG),
LGBI. Nr. 70/2005 su pakeitimais; ir

Kdrntner Elektrizititswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006 su

pakeitimais.
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveiné:

CZ: norint gaminti, perduoti ir paskirstyti elektros energija, ja prekiauti ir vykdyti kitg
elektros rinkos operatoriaus veikla, taip pat gaminti, perduoti, paskirstyti ir saugoti dujas ir
jomis prekiauti, gaminti ir paskirstyti Siluma, reikia gauti leidima. Toks leidimas gali biiti
suteikiamas tik leidimg gyventi Europos Sajungoje turinciam fiziniam asmeniui arba joje
jsisteigusiam juridiniam asmeniui. Elektros ir dujy perdavimo ir rinkos operatoriy licencijy

atzvilgiu numatytos iSimtinés teisés (ISIC 3.1 red. 40, CPC 7131, 63297, 742, 887).

LT: elektros energijos perdavimo, skirstymo, visuomeninio tiekimo ir prekybos organizavimo
licencijos gali biiti iSduodamos tik Lietuvos Respublikoje isisteigusiems juridiniams
asmenims arba Lietuvos Respublikoje jsteigtiems uzsienio juridiniy asmeny filialams ar
kitoms kitos valstybés narés organizacijoms. Leidimai gaminti elektros energija, plétoti
elektros energijos gamybos pajégumus ir tiesti tiesioging linijg gali biiti iSduodami tik
Lietuvos Respublikos rezidentams arba Lietuvos Respublikoje jsisteigusiems juridiniams
asmenims arba Lietuvos Respublikoje isteigtiems kitos valstybés narés juridiniy asmeny
filialams ar kitoms organizacijoms. Si i§lyga netaikoma su elektros energijos perdavimu ir
skirstymu uz mokestj ar pagal sutartj susijusioms konsultacijy paslaugoms (ISIC 3.1 red. 401,

CPC 887).
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Degaly atveju taikomas jsisteigimo reikalavimas. Kuro perdavimo ir skirstymo, sandéliavimo
ir gamtiniy dujy skystinimo licencijos gali biiti iSduodamos tik Lietuvos Respublikoje
isisteigusiems juridiniams asmenims arba Lietuvos Respublikoje jsteigtiems kitos valstybés

narés juridiniy asmeny filialams ar kitoms organizacijoms (patronuojamosioms jmonéms).

Si islyga netaikoma su kuro perdavimu ir skirstymu uZ mokestj ar pagal sutartj susijusioms

konsultacijy paslaugoms (CPC 713, CPC 887).
PL: pagal Energetikos jstatymg toliau nurodyty riisiy veiklai taikomos licencijos:

1) kuro ar energijos gamybai, iSskyrus: kietojo ar dujinio kuro gamyba; elektros energijos
gamyba naudojant ne didesnés kaip 50 MW bendros galios elektros energijos Saltinius,
i§skyrus atsinaujinanciuosius energijos iSteklius; bendrg Silumos ir elektros energijos
gamybg naudojant ne didesnés kaip 5 MW bendros galios Saltinius, iSskyrus
atsinaujinanc¢iuosius energijos isteklius, ir Silumos gamyba naudojant ne didesnés kaip

5 MW bendros galios Saltinius;

i1)  dujinio kuro laikymui saugyklose, gamtiniy dujy skystinimui ir suskystinty gamtiniy
dujy (SGD) pakartotiniam dujinimui SGD jrenginiuose, taip pat skystojo kuro laikymui,
i8skyrus: suskystinty dujy laikyma vietoje talpyklose, kuriy pajégumas mazesnis nei
1 MJ/s, ir skystojo kuro laikyma vykdant mazmening prekyba;
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ii1)  kuro ar energijos perdavimui ar skirstymui, i§skyrus: dujinio kuro skirstymg mazesnio
nei 1 MJ/s pajégumo sistemose ir Silumos perdavimg ar skirstyma, jeigu klienty

uzsakyta bendra galia yra ne didesné kaip 5 MW, ir

iv)  prekybai kuru ar energija, iSskyrus: prekyba kietuoju kuru; prekyba elektros energija
naudojant klientui priklausancius mazesnés nei 1 kV jtampos jrenginius; prekyba
dujiniu kuru, jeigu metinés apyvartos verté nevirsija 100 000 EUR atitinkancios sumos;
prekyba suskystintomis dujomis, jeigu metinés apyvartos verté nevirsija 10 000 EUR, ir
prekyba dujiniu kuru ir elektros energija, kurig prekiy birzose vykdo brokeriy jmonés,
prekiy birzose vykdancios tarpininkavimo veiklg pagal 2000 m. spalio 26 d. Akta dél
prekiy birzy, taip pat prekyba Siluma, jeigu klienty uzsakyta galia yra ne didesné kaip
5 MW. Didmeninés prekybos dujiniu kuru ar suskystintomis dujomis paslaugoms arba

mazmeninés prekybos dujy balionais paslaugoms apyvartos ribos netaikomos.
Kompetentinga institucija licencija gali iSduoti tik jos praSan¢iam subjektui, uzregistravusiam
savo pagrinding verslo vieta ar gyvenamajg vieta EEE valstybés narés arba Sveicarijos
Konfederacijos teritorijoje (ISIC 3.1 red. 040, CPC 63297, 74220, CPC 887).

Priemonés:

CZ: Aktas Nr. 458/2000 Coll. de¢l verslo salygy ir vieSojo administravimo energetikos

sektoriuose (Energetikos aktas).
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LT: 2000 m. spalio 10 d. Lietuvos Respublikos gamtiniy dujy jstatymas Nr. VIII-1973, nuo
2011 m. rugpjicio 1 d. nauja redakcija Nr. XI-1564, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2020 m. birzelio 25 d. Istatymu Nr. XIII-3140;

2000 m. liepos 20 d. Lietuvos Respublikos elektros energetikos jstatymas Nr. VIII-1881, nuo
2012 m. vasario 7 d. nauja redakcija, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2020 m.

spalio 20 d. Istatymu Nr. XIII-3336;

2017 m. balandzio 20 d. Lietuvos Respublikos biitinyjy priemoniy, skirty apsisaugoti nuo
tre¢iyjy Saliy nesaugiy branduoliniy elektriniy keliamy grésmiy, jstatymas Nr. XIII-306 su

paskutiniais pakeitimais, padarytais 2019 m. gruodzio 19 d. Istatymu Nr. XIII-2705; ir

2011 m. geguzés 12 d. Lietuvos Respublikos atsinaujinanc¢iy istekliy energetikos jstatymas
Nr. XI-1375.

PL: 1997 m. balandzio 10 d. Energetikos jstatymo 32 ir 33 straipsniai.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

SI: elektros ir gamtiniy dujy gamybos, prekybos, tiekimo galutiniams vartotojams, perdavimo

ir paskirstymo atveju taikomas jsisteigimo Europos Sgjungoje reikalavimas (ISIC 3.1 red.

4010, 4020, CPC 7131, CPC 887).

Priemonés:

SI: Energetski zakon (Energetikos aktas) 2014, SR Oficialusis leidinys Nr. 17/2014, ir

2014 m. Kasybos aktas.
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I§lyga Nr. 18. Zemeés tkis, Zuvininkysté ir gamyba
Sektorius, subsektorius: Zemes tkis, medzioklé, miskininkysté; gyvulininkysté ir elnininkysté,
zvejyba ir akvakultiira; jrasyty laikmeny leidyba, spausdinimas ir

tirazavimas

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 3.1 red. 011, 012, 013, 014, 015, 1531, 050, 0 501,
0502, 221,222,323, 324, CPC 881, 882, 88442

Susijusios pareigos: Patekimas j rinka

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Prekyba paslaugomis ir investicijos

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

Zemés tkis, medzioklé ir miskininkysté (ISIC 3.1 red. 011, 012, 013, 014, 015, 1531,
CPC 881)

Investicijy liberalizavimas — veiklos rezultaty reikalavimai:

EU: valstybiy nariy paskirtos intervencinés agentiiros turi supirkti Sgjungoje iSaugintus
griidus. Uz ryZius, importuotus i§ bet kurios treCiosios Salies ir reeksportuotus j bet kurig
trecigjg Salj, eksporto grazinamoji iSmoka neskiriama. Kompensaciniy iSmoky gali prasyti tik
Sajungos ryziy augintojai.

Priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013! (Vieno bendro zemés

tikio rinky organizavimo reglamentas).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

IE: steigtis gridy malimo veiklai vykdyti uzsienio Saliy rezidentai gali tik gave leidima

(ISIC 3.1 red. 1531).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013,
kuriuo nustatomas bendras zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos
reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007
(ESOL L 347, 2013 12 20, p.671).
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Priemonés:

IE: 1933 m. Zemés iikio produkty (gridy) aktas.

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas:

FI: tik EEE valstybiy nariy pilieciai, gyvenantys Siauriniy elniy auginimo teritorijoje, gali

turéti Siauriniy elniy ir verstis elnininkyste. Gali biiti suteikta iSimtiniy teisiy.

FR: norint tapti zemes tikio kooperatyvo nariu arba eiti tokio kooperatyvo direktoriaus

pareigas, reikia gauti iSankstinj leidima (ISIC 3.1 red. 011, 012, 013, 014, 015).

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas:

SE: tik samiai gali turéti Siauriniy elniy ir verstis elnininkyste.

Priemonés:

FI: Poronhoitolaki (Elnininkystés aktas) (848/1990), 1 skyriaus 4 straipsnis, Suomijos stojimo

sutarties 3 protokolas.
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b)

FR: Code rural et de la péche maritime.

SE: Elnininkystes akto (1971:437) 1 skirsnis.

Zvejyba ir akvakultiira (ISIC 3.1 red. 050, 0 501, 0 502, CPC 882)

Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis reZimas; tarpvalstybin¢ prekyba

paslaugomis — patekimas j rinkg, nacionalinis reZimas:

BG: Bulgarijos vidaus jiiry vandenyse ir teritorinéje jiiroje gyvuosius jury ir upiy biologinius
iSteklius gali rinkti tik laivai, plaukiojantys su Bulgarijos véliava. Bulgarijos iSskirtinéje
ekonomingje zonoje uzsienio laivu (treciosios Salies laivu) vykdyti komercinés zvejybos
negalima, nebent biity remiamasi Bulgarijos ir véliavos valstybés susitarimu. Per iSskirtine
ekonoming zong plaukianciy uzsienio zvejybos laivy zvejybos jrankiai negali buti parengti

naudoti.

FR: su Pranciizijos véliava plaukiojanc¢iam Pranciizijos laivui gali biiti iSduotas Zvejybos
leidimas arba leidZziama zvejoti laikantis nacionaliniy kvoty, tik jei nustatomas tikras
ekonominis rySys su Pranciizijos teritorija ir laivas yra valdomas ir kontroliuojamas i$

Pranciizijos teritorijoje esancios nuolatinés buveinés (ISIC 3.1 red. 050, CPC 882).
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Priemonés:

BG: Bulgarijos Respublikos jiiry erdviy, vidaus vandeny keliy ir uosty jstatymo 49 straipsnis.

FR: Code rural et de la péche maritime.

Irasyty laikmeny gamyba — leidyba, spausdinimas ir tirazavimas (ISIC 3.1 red. 221, 222, 323,
324, CPC 88442)

Investicijy liberalizavimas — patekimas | rinkg, nacionalinis reZimas; tarpvalstybin¢ prekyba

paslaugomis — patekimas j rinka, nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

LV: teise jkurti Ziniasklaidos priemong ir joje publikuoti turi tik Latvijoje isisteige juridiniai

asmenys ir Latvijos fiziniai asmenys. Steigti filialy neleidziama (CPC 88442).

Priemonés:

LV: Spaudos ir kity ziniasklaidos priemoniy jstatymo 8 straipsnis.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — didZiausio palankumo rezimas, vietos buveiné:

DE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): kiekviename vieSai platinamame ar
spausdinamame laikrastyje, Zurnale ar periodiniame leidinyje turi biiti aiSkiai nurodytas
atsakingasis redaktorius (visas fizinio asmens asmenvardis ir adresas). Gali biti reikalaujama,
kad atsakingasis redaktorius buity Vokietijos, Sajungos ar EEE valstybiy nariy nuolatinis
gyventojas. Regioninés valdzios lygmens kompetentinga institucija gali leisti taikyti iSimtis
(ISIC 3.1 red. 22).

Priemonés:

DE:

Regioninis lygmuo:

Gesetz iiber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW);

Bayerisches Pressegesetz (BayPrQ);

Berliner Pressegesetz (BInPrG);

Brandenburgisches Landespressegesetz (BbgPGQG);
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Gesetz iiber die Presse Bremen (BrPrG);

Hamburgisches Pressegesetz;

Hessisches Pressegesetz (HPresseG);

Landespressegesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V);

Niedersdchsisches Pressegesetz (NPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW);

Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz;

Saarldndisches Mediengesetz (SMQ);

Sdchsisches Gesetz tiber die Presse (SichsPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt (Landespressegesetz);

Gesetz iiber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH); ir

Thiiringer Pressegesetz (TPQG).
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Investicijy liberalizavimas — patekimas j rinkg, nacionalinis rezimas, didziausio palankumo

rezimas:

IT: tiek, kiek Naujojoje Zelandijoje leidziama, kad Italijos investuotojams priklausyty daugiau
kaip 49 % Naujosios Zelandijos leidybos bendrovés kapitalo ir balsavimo teisiy, Italijoje taip
pat leidziama, kad Naujosios Zelandijos investuotojams tokiomis pat saglygomis priklausyty
daugiau kaip 49 % (ISIC 3.1 red. 221, 222).

Priemonés:

IT: Istatymo 416/1981 1 straipsnis (su paskesniais pakeitimais).

Investicijy liberalizavimas — vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos:

PL: laikras¢iy ir Zurnaly vyriausiesiems redaktoriams taikomas Lenkijos pilietybés

reikalavimas (ISIC 3.1 red. 221, 222).

Priemonés:

PL: 1984 m. sausio 26 d. Aktas dél spaudos teisés (Istatymy leidinys Nr. 5, aktas 24 su

paskesniais pakeitimais).
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

SE: fiziniai asmenys, kuriems priklauso Svedijoje spausdinami ir leidziami periodiniai
leidiniai, turi gyventi Svedijoje arba bati EEE valstybiy nariy pilie¢iai. Tokiy periodiniy
leidiniy savininkai juridiniai asmenys turi biiti jsisteige EEE. Svedijoje spausdinami ir
leidziami periodiniai leidiniai, taip pat techniniai registrai turi turéti atsakingaji redaktoriy, o
jo gyvenamoji vieta turi biti Svedijoje (ISIC 3.1 red. 22, CPC 88442).

Priemonés:

SE: Spaudos laisvés aktas (1949:105);

Pagrindinis saviraiskos laisvés jstatymas (1991:1469) ir

Aktas dél potvarkiy, susijusiy su Spaudos laisvés aktu ir Pagrindiniu saviraisSkos laisvés

istatymu (1991:1559).
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Naujosios Zelandijos sarasas

Aiskinamosios pastabos

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad priemonés, kuriy Naujoji Zelandija gali imtis pagal
10.64 straipsnj (Prudencin¢ i§lyga), jei jos atitinka to straipsnio reikalavimus, apima priemones,

kuriomis reglamentuojama:

a) licencijy iSdavimas finansy jstaigoms arba tarpvalstybiniy finansiniy paslaugy teikéjams, jy

registravimas arba veiklos leidimy suteikimas jiems, taip pat atitinkami reikalavimai;

b)  juridiné forma, jskaitant sisteminés svarbos finansy jstaigy teisinio jsisteigimo reikalavimus ir
uzsienio banky filialy indéliy priémimo veiklos apribojimus, taip pat atitinkamus
reikalavimus; ir reikalavimai, susij¢ su finansy jstaigos arba tarpvalstybiniy finansiniy

paslaugy teikéjo direktoriais ir vyresnigja vadovybe;

c) kapitalo, susijusiy $aliy pozicijy, likvidumo, informacijos atskleidimo ir kiti rizikos valdymo

reikalavimai;

d)  mokéjimo, tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemos (jskaitant vertybiniy popieriy sistemas);

e) kova su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu ir

f)  finansy jstaigos arba tarpvalstybiniy finansiniy paslaugy teikéjo sunkumai arba zlugimas.
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Sektorius Visi sektoriai

Susijusios | Nacionalinis rezimas (10.6 straipsnis)

pareigos Patekimas j rinkg (10.5 straipsnis)

Priemoné 1993 m. Bendroviy aktas (Companies Act 1993)
2013 m. Finansinés atskaitomybés aktas (Financial Reporting Act 2013)

Aprasymas | Investicijos

1.  Laikantis Naujosios Zelandijos finansinés atskaitomybés tvarkos, nustatytos
pagal 1993 m. Bendroviy akta (Companies Act 1993) ir 2013 m. Finansinés
atskaitomybes akta (Financial Reporting Act 2013), toliau iSvardyty riisiy
subjektai turi rengti finansines ataskaitas, kurios atitikty bendruosius apskaitos
metodus, pateikti jas auditui ir uzregistruoti bendroviy registre (iSskyrus
atvejus, kai taikomos kurio nors i$ ty reikalavimy iSimtys):

a)  bet kuris ne Naujojoje Zelandijoje isteigtas juridinis asmuo (uZsienio
bendrové), kuris vykdo veikla Naujojoje Zelandijoje, kaip tai suprantama
1993 m. Bendroviy akte (Companies Act 1993), ir kuris laikomas
dideliu’;

Uzsienio bendrove arba uzsienio bendrovés patronuojamoji bendrove laikoma didele

ataskaitiniu laikotarpiu, jeigu atitinka bent vieng i8 Siy elementy:

1)  kiekvieno i§ dviejy pirmesniy ataskaitiniy laikotarpiy balanso datg visas subjekto ir jo
patronuojamyjy bendroviy (jei tokiy yra) turtas virsija 20 mln. NZD arba

i1)  kiekvieng i§ dviejy pirmesniy ataskaitiniy laikotarpiy visos subjekto ir jo
patronuojamyjy bendroviy (jei tokiy yra) pajamos virSija 10 min. NZD.
Taikomas audito ataskaitos reikalavimas, nebent tos uzsienio bendrovés verslas
Naujojoje Zelandijoje néra didelis ir pagal jurisdikcijos, kurioje bendrové yra jsteigta,
teis¢ audito atlikti nereikia;
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b)

¢)

bet kuri didelé Naujosios Zelandijos bendrové, kurios akcijos, bendrai
suteikiancios teis¢ turéti arba kontroliuoti ne maziau kaip 25 % balsavimo
teisiy bendrovés susirinkime, priklauso?:

1) ne Naujojoje Zelandijoje jsisteigusio juridinio asmens
patronuojamajai bendrovei,

i1)  ne Naujojoje Zelandijoje jsisteigusiam juridiniam asmeniui arba
iii)  asmeniui, kuris jprastai néra Naujosios Zelandijos rezidentas;

bet kuri Naujojoje Zelandijoje jsteigta didel¢ bendroveé, kuri yra uzsienio
bendrovés patronuojamoji bendrové.

Jei bendrové turi rengti finansines ataskaitas ir jei ji turi vieng ar kelias
patronuojamasias bendroves, uzuot rengusi savo finansines ataskaitas, ji turi
rengti tos grupés finansines ataskaitas, kurios atitikty bendruosius apskaitos
metodus. Si pareiga netaikoma, jei:

a)

b)

bendrové A pati yra juridinio asmens B patronuojamoji bendrové, kai

juridinis asmuo B yra:

1)  1sisteiges Naujojoje Zelandijoje arba

i1)  uZzregistruotas arba laikomas uzregistruotu pagal 1993 m.
Bendroviy akto (Companies Act 1993) 18 dalj, ir

grupés, kurig sudaro B, A ir visos kitos B patronuojamosios bendrovés,
finansinés ataskaitos, atitinkancios bendruosius apskaitos metodus, yra
uzbaigtos, ir

Naujosios Zelandijos bendrove laikoma didele ataskaitiniu laikotarpiu, jeigu atitinka bent
vieng i$ $iy elementy:

i)
ii)

kiekvieno 1§ dviejy pirmesniy ataskaitiniy laikotarpiy balanso datg visas subjekto ir jo
patronuojamyjy bendroviy (jei tokiy yra) turtas virSija 60 mln. NZD arba

kiekvieng 1§ dviejy pirmesniy ataskaitiniy laikotarpiy visos subjekto ir jo
patronuojamyjy bendroviy (jei tokiy yra) pajamos virsija 30 mln. NZD.

EU/NZ/10-A priedas/It 237




c)

b punkte nurodyty grupés finansiniy ataskaity kopija ir auditoriaus iSvady
dél Siy ataskaity kopija pateiktos uzregistruoti pagal 1993 m. Bendroviy
akta (Companies Act 1993) arba deponuoti pagal kitg akta.

Jei uzsienio bendrové turi rengti:

a)

b)

finansines ataskaitas pagal 1993 m. Bendroviy akta (Companies Act
1993), ji taip pat privalo, jei jos verslas Naujojoje Zelandijoje atitinka
turto ir pajamy ribas, taikomas dideléms uzsienio bendrovéms, rengti ne
tik tos didelés uzsienio bendrovés finansines ataskaitas, bet ir savo verslo
Naujojoje Zelandijoje finansines ataskaitas, kurios buty rengiamos taip,
tarsi tg verslg vykdyty Naujojoje Zelandijoje jsteigta ir uzregistruota
bendrové, ir

grupés finansines ataskaitas pagal 1993 m. Bendroviy akta (Companies
Act 1993), ir, jei grupés verslas Naujojoje Zelandijoje atitinka turto ir
pajamy ribas, taikomas dideléms uzsienio bendrovéms, i rengiamas
grupés finansines ataskaitas turi buti jtrauktos ne tik tos grupés finansinés
ataskaitos, bet ir grupés verslo Naujojoje Zelandijoje finansinés
ataskaitos, kurios biity rengiamos taip, tarsi grupés subjektai biity
Naujojoje Zelandijoje isteigtos ir uzregistruotos bendrovés.
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Sektorius Zemés iikis, jskaitant su Zemés tikiu glaudZiai susijusias paslaugas

Susijusios | Patekimas j rinkg (10.14 ir 10.5 straipsniai)

pareigos Nacionalinis rezimas (10.16 ir 10.6 straipsniai)
Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)
Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos (10.8 straipsnis)

Priemoné 2001 m. Pieno pramongs restruktiirizavimo aktas (Dairy Industry Restructuring Act
2001)

Aprasymas | Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis ir investicijos

2001 m. Pieno pramongs restruktiirizavimo akte ir nuostatuose (Dairy Industry
Restructuring Act 2001 (DIRA) and regulations) numatytas bandos tyrimy
nacionalinés duomeny bazés valdymas.

DIRA:

a) numatoma, kad Naujosios Zelandijos Vyriausybé nustatyty tvarka, pagal kurig
duomeny baze valdyty kitas pieno pramongés subjektas. Tai darydama
Naujosios Zelandijos Vyriausybé gali:

1)  atsizvelgti j subjekto, asmeny, kuriems subjektas priklauso nuosavybés
teise arba kurie jj kontroliuoja, taip pat subjekto vyresniosios vadovybés
ir direktoriy valdybos nariy pilietybe ir rezidavimo vieta, ir

i1)  apriboti, kas gali turéti subjekto akcijy, be kita ko, remiantis pilietybe;

b) reikalaujama, kad pieniniy galvijy bandos tyrimus atlickantys asmenys
duomenis perduoty korporacijai ,,Livestock Improvement Corporation (LIC)
arba ja pakeisian¢iam subjektui;

c)  nustatomos prieigos prie duomeny bazés taisyklés, taip pat gali buti atsisakoma
suteikti tokig prieigg remiantis tuo, kad numatomas duomeny bazés naudojimas
gali bti Zalingas Naujosios Zelandijos pieno pramonei; atsisakant suteikti
prieigg gali buti atsizvelgiama j prieigos prasancio asmens pilietybeg ar
gyvenamaja vieta.
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Sektorius Komunikacijy paslaugos
Telekomunikacijos
Susijusios | Nacionalinis rezimas (10.6 straipsnis)
pareigos Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos (10.8 straipsnis)
Priemoné ,,Chorus Limited* jstatai
Aprasymas | Investicijos
Pagal ,,Chorus Limited* jstatus biitinas Naujosios Zelandijos Vyriausybés pritarimas
bet kuriam uzsienio subjektui turéti didesnj kaip 49,9 % akcijy paketa.
Ne maziau kaip pusé valdybos direktoriy turi buiti Naujosios Zelandijos pilie€iai.
Sektorius Zemés iikis, jskaitant su Zzemés Gikiu glaudZiai susijusias paslaugas
Susijusios | Patekimas j rinkg (10.5 straipsnis)
pareigos Vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos (10.8 straipsnis)
Priemoné 1953 m. Pirminiy produkty rinkodaros aktas (Primary Products Marketing Act 1953)
AprasSymas | Investicijos

Pagal 1953 m. Pirminiy produkty rinkodaros akta (Primary Products Marketing Act
1953) Naujosios Zelandijos Vyriausybé gali nustatyti taisykles, pagal kurias biity
sudarytos salygos steigti statutines rinkodaros institucijas, turin¢ias monopolinius
pirminiy produkty, t. y. produkty, gauty i$ bitininkystés, vaisiy auginimo, apyniy
auginimo, elniy auginimo ar medziojamyjy elniy, arba ozky (ozky Seriy ar pluosty),
rinkodaros ir jsigijimo jgaliojimus (arba mazesnius jgaliojimus).

Pagal 1953 m. Pirminiy produkty rinkodaros akta (Primary Products Marketing Act
1953) gali biiti priimtos taisyklés dél jvairiy rinkodaros institucijos funkcijy,
1galiojimy ir veiklos. Visy pirma pagal taisykles gali biiti reikalaujama, kad valdybos
nariai arba darbuotojai biity Naujosios Zelandijos pilie€iai arba rezidentai.
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Sektorius

Oro susisiekimas

Susijusios | Nacionalinis rezimas (10.6 straipsnis)
pareigos Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)
Vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos (10.8 straipsnis)
Priemoné ,»Air New Zealand Limited* jstatai
Aprasymas | Investicijos

Joks uzsienietis negali turéti daugiau kaip 10 % akcijy, suteikian¢iy balsavimo teises
,»Air New Zealand*, nebent jis turi ,,Kivi akcininko* (Jo Didenybés Karaliaus)
leidima!. Be to:

a)  ne maziau kaip trys direktoriy valdybos nariai jprastai turi buti Naujosios
Zelandijos rezidentai,

b)  daugiau kaip pusé direktoriy valdybos nariy turi biiti Naujosios Zelandijos
pilieciai;
c)  direktoriy valdybos pirmininkas turi biiti Naujosios Zelandijos pilietis ir

d) ,,Air New Zealand* pagrindinés buveinés vieta ir jos pagrindiné verslo vieta
turi buti Naujojoje Zelandijoje.

,»Air New Zealand* ,,Kivi akcija“ yra Kartinai iSleista vienintelé 1 NZD vertés specialias

teises suteikianti konvertuojama privilegijuotoji akcija. ,,Kivi akcininkas* yra Jo Didenybé
Karalius Naujosios Zelandijos vardu.
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Sektorius

Visi sektoriai

Susijusios | Patekimas j rinkg (10.5 straipsnis)
pareigos Nacionalinis rezimas (10.6 straipsnis)
Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)
Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos (10.8 straipsnis)
Priemoné 2005 m. Uzsienio investicijy aktas (Overseas Investment Act 2005)
1996 m. Zuvininkystés aktas (Fisheries Act 1996)
2005 m. Uzsienio investicijy taisyklés (Overseas Investment Regulations 2005)
ApraSymas | Investicijos

Laikantis Naujosios Zelandijos uzsienio investicijy tvarkos, nustatytos atitinkamomis
2005 m. Uzjiirio investicijy akto (Overseas Investment Act 2005), 1996 m.
Zuvininkystés akto (Fisheries Act 1996) ir 2005 m. UzZjirio investicijy taisykliy
(Overseas Investment Regulations 2005) nuostatomis, iSankstinio Naujosios
Zelandijos Vyriausybés patvirtinimo reikia $iai investicinei veiklai:

a)  nevyriausybiniy subjekty vykdomas ne maziau kaip 25 % bet kurios klasés
akcijy! ar balsavimo teisiy? Naujosios Zelandijos subjekte jsigijimas ar
kontrolé, kai atlygis uz perleidima arba turto verté virSija 200 mln. NZD;

b)  nevyriausybiniy subjekty verslo veiklos pradéjimui ar esamo verslo jsigijimui,
iskaitant verslui skirtg turta, Naujojoje Zelandijoje, kai visos islaidos,
patirsiamos steigiant ar jsigyjant tg verslg arba tg turta, vir§ija 200 min. NZD;

c)  vyriausybiniy subjekty vykdomas ne maZiau kaip 25 % bet kurios klases
akcijy?® ar balsavimo teisiy* Naujosios Zelandijos subjekte jsigijimas ar
kontrolé, kai atlygis uz perleidimag arba turto verté virSija 200 min. NZD;

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad terminas ,,akcijos* apima akcijas ir kity riisiy

vertybinius popierius.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad terminas ,,balsavimo teisé¢* apima teis¢

kontroliuoti ne maziau kaip 25 % Naujosios Zelandijos subjekto valdymo organo sudéties.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad terminas ,,akcijos* apima akcijas ir kity risiy

vertybinius popierius.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad terminas ,,balsavimo teisé* apima teis¢

kontroliuoti ne maziau kaip 25 % Naujosios Zelandijos subjekto valdymo organo sudéties.
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d)  vyriausybiniy subjekty verslo veiklos pradéjimui ar esamo verslo jsigijimui,
iskaitant verslui skirta turta, Naujojoje Zelandijoje, kai visos iSlaidos,
patirsiamos steigiant ar jsigyjant tg verslg arba tg turta, vir§ija 200 mln. NZD;

e) tam tikry kategorijy zemes, kuri laikoma pazeidziama arba kuriai reikia
specialaus patvirtinimo pagal Naujosios Zelandijos uzsienio investicijy teisés
aktus, jsigijimui ar kontrolei neatsizvelgiant | dolerio verte, ir

f)  bet kokiam sandoriui, neatsizvelgiant j dolerio verte, kurj vykdant uzsienyje
bty investuojama j zvejybos kvota.

Uzsienio investuotojai turi atitikti pagal uzsienio investicijy tvarka nustatytus

kriterijus ir visas reguliavimo institucijos ir atitinkamo ministro ar ministry nustatytas

salygas.

Sis i8lygos jrasas turéty biti skaitomas kartu su II priedo Naujosios Zelandijos

11 dalimi.

Sektorius Visi sektoriai
Susijusios | Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)
pareigos
Priemoné 2007 m. Pelno mokescio aktas (Income Tax Act 2007)
1985 m. Prekiy ir paslaugy mokesciy aktas (Goods and Services Tax Act 1985)
1968 m. Palikimo ir dovanojamo turto mokesciy aktas (Estate and Gift Duties Act
1968)
1971 m. Zyminio ir &ekiy mokeséiy aktas (Stamp and Cheque Duties Act 1971)
1971 m. Azartiniy loSimy mokesciy aktas (Gaming Duties Act 1971)
1994 m. Mokes¢iy administravimo aktas (Tax Administration Act 1994)
Aprasymas | Investicijos

Esamos Susitarimo neatitinkanc¢ios apmokestinimo priemonés
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Sektorius

Finansinés paslaugos

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

Susijusios
pareigos

Nacionalinis rezimas (10.16 ir 10.6 straipsniai)

Patekimas j rinkg (10.14 ir 10.5 straipsniai)

Priemoné

1990 m. Prekiy mokesciy aktas (Commodity Levies Act 1990)

1995 m. aktas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Prekiy mokesciy aktas (Commodity Levies
Amendment Act 1995)

1999 m. Kiviy pramonés restruktiirizavimo aktas ir taisyklés (Kiwifruit Industry
Restructuring Act 1999 and Regulations)

ApraSymas

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis ir investicijos

Pagal 1995 m. akta, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Prekiy mokesciy aktas (Commodity
Levies Amendment Act 1995 (CLA)), gali biiti ribojamas kvieciy paséliy draudimo
paslaugy teikimas. CLA 4 skirsnyje numatyta, kad 1éSos, gautos 1§ kvieciy
augintojams taikomo privalomo prekiy mokescio, biity naudojamos kvieciy paséliy
draudimo nuo zalos ar nuostoliy schemai finansuoti.

Pagal 1999 m. Kiviy pramonés restruktiirizavimo aktg ir taisykles (Industry
Restructuring Act 1999 and regulations), susijusias su kiviy prekyba eksportui, gali
buti ribojamas draudimo tarpininkavimo paslaugy, susijusiy su kiviy eksportu,
teikimas.

Sektorius

Finansineés paslaugos

Banky ir kitos finansinés paslaugos (iSskyrus draudima)

Susijusios
pareigos

Vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos (10.8 straipsnis)

Priemoné

2006 m. ,,KiwiSaver* aktas (KiwiSaver Act 20006)
2013 m. Finansiniy rinky veikimo aktas (Financial Markets Conduct Act 2013)

ApraSymas

Investicijos

3

Registruotos ,,KiwiSaver* schemos fondo valdytojas ir registruotos ,,KiwiSaver
schemos, kuri yra riboto naudojimo schema, patikétinis turi turéti bent vieng
direktoriy, kuris biity Naujosios Zelandijos rezidentas mokesciy tikslais.
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